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   الأمنمجلس     العامةالجمعية
  السنة السادسة والستون    الدورة السادسة والستون

  **في القائمة الأولية) و (١٠٠البند 
ــة   ــة العامـــ ــام دورة الجمعيـــ اســـــتعراض وتنفيـــــذ اختتـــ

ناء الثقة على الـصعيد     تدابير ب : الاستثنائية الثانية عشرة  
ــي ــشارية   : الإقليمـ ــدة الاستـ ــم المتحـ ــة الأمـ ــشطة لجنـ أنـ

      الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا
 موجهة إلى الأمين العام من الممثل الـدائم         ٢٠١١أبريل  / نيسان ٤رسالة مؤرخة       

  بيلسان تومي وبرينسي
ــه، بــصفتي ممــثلا للــرئيس الحــا      ــيكم طي ــة الأمــم المتحــدة  أتــشرف بــأن أحيــل إل لي للجن

 في وســط أفريقيــا، تقريــر الاجتمــاع الــوزاري الثــاني  الأمــنالاستــشارية الدائمــة المعنيــة بمــسائل
ــرة مــن     ــد في الفت ــذي عُق ــة ال ــثلاثين للجن ــارس / آذار١٦ إلى ١٢وال ــومي  ٢٠١١م  في ســان ت

  ).انظر المرفق) (جمهورية سان تومي وبرنسيبي الديمقراطية(
 أود ن أبلغكــم أن الاجتمــاع الــوزاري اعتمــد إعــلان ســان تــومي   وفي هــذا الــسياق،  

  .ن موقف مشترك لوسط أفريقيا إزاء معاهدة تجارة الأسلحةأبش
 الجمعيــة  مـن وثـائق  وأرجـو ممتنـا تعمـيم نـص هـذه الرسـالة ومرفقيهـا باعتبارهـا وثيقـة           

ين، ومــن وثــائق مــن القائمــة الأوليــة للــدورة الــسادسة والــست) و (١٠٠العامــة، في إطــار البنــد 
  .مجلس الأمن

  بيكينيو باربوساأوفيديو مانويل ) توقيع(
  الممثل الدائم

 
  

  .٢٠١١يونيه / حزيران٣أُعيد إصدارها لأسباب فنية في  * 
  **  A/66/50.  
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 الموجهــة إلى الأمــين العــام مــن  ٢٠١١أبريــل / نيــسان٤مرفــق الرســالة المؤرخــة     
  الممثل الدائم لسان تومي وبرينسيبي

  
  تقرير اللجنة الاستشارية الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا    

  
  لمحتوياتا

الصفحة  

٤. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . مقدمة    -ألف   
٥. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . تنظيم الأعمال          -باء   

٥. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . انتخاب أعضاء المكتب               -أولا     
٥. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . إقرار جدول الأعمال            -ثانيا     
٧. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . تقرير المكتب المنتهية ولايته              -ثالثا     
٧. . . . . . . . . . . استعراض الحالة الجغرافية السياسية والحالة الأمنية في وسط أفريقيا                                 -رابعا     
٨. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . جمهورية أنغولا        •      
٨. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . جمهورية بوروندي         •      
١٠. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . جمهورية الكاميرون          •      
١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . جمهورية أفريقيا الوسطى             •      
١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . جمهورية الكونغو        •      
١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . جمهورية الكونغو الديمقراطية             •      
١٤. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الجمهورية الغابونية         •      
١٥. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . جمهورية غينيا الاستوائية              •      
١٧. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . جمهورية رواندا        •      
١٨. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الديمقراطية      جمهورية سان تومي وبرينسيبي                  •      
١٩. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . جمهورية تشاد         •      
١٩. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . تنفيذ مبادرة سان تومي              -خامسا     
١٩. . . . . . . . . . . . . . . . . . . حالة التوقيعات والتصديقات على اتفاقية كينشاسا                          •      
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٢٠. . . . . . . . . . . . تنفيذ مدونة قواعد سلوك قوات الدفاع والأمن في وسط أفريقيا                             •      
٢١. . . . . . . . . . . . . . وسط أفريقيا        السلاح وبرامج الحد من الأسلحة في                 تعزيز نزع        -سادسا     
ــة     •       ــشطة ذات الأولوي ــل للأن ــامج برازافي ــذ برن ــشار (تنفي ــصغيرة والأســلحةانت الأســلحة ال

٢١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ) ونزع أسلحة المدنيين           الخفيفة   
٢٦. . . . . . . . . . . . . . . . . . إحاطة من مكتب الأمم المتحدة لشؤون نزع السلاح                          •      
٢٨. . . . . . . . . . . . . .  أفريقيا     وسط   ام الأمن والجريمة في         تعزيز السلام ومكافحة انعد             - سابعا    
٢٨. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . أفريقيا    وسط    القرصنة البحرية في           •      
٢٩. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ل غير القانوني للموارد الطبيعية             الاستغلا     •      
)٢٠٠٩ (١٨٨٨ و) ٢٠٠٨ (١٨٢٠ و) ٢٠٠٠ (١٣٢٥ قـرارات مجلـس الأمـن        نفيذت  - ثامنا    

المتعلـق ٦٥/٦٩يـة العامـة     بشأن المرأة والسلام والأمن، وقرار الجمع     ) ٢٠٠٩ (١٨٨٩ و
٢٩. . . . . . . . . . . . . بالنساء ونزع السلاح وعدم انتشار الأسلحة ومراقبة الأسلحة                            

الاتحـاد الأفريقـي ومكتـب:  مراقـب لـدى اللجنـة      صـفة الإحاطة التي قدمتها منظمات لها        - تاسعا    
٣٠. . . . . . . . . . . . . . . . . . . الأمم المتحدة المتكامل في جمهورية أفريقيا الوسطى                      

ــة العامــة    - عاشرا     ــا عــن التطــور المؤســسيتقريــر الأمان للجماعــة الاقتــصادية لــدول وســط أفريقي
لسلام والأمن، بما في ذلك حالة التـصديق علـىالمعنية با للهياكل والآليات دون الإقليمية     

 عــدم الاعتــداءومواثيــقجلــس الــسلام والأمــن في وســط أفريقيــا،  البروتوكــول المتعلــق بم
لأفريقيــا الوســطى، وإقامــة الــشركاتوالمــساعدة المتبادلــة والقــوة متعــددة الجنــسيات     

٣١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الاستراتيجية      
مركـز الأمـم المتحـدة دون الإقليمـي لحقـوق الإنـسان والديمقراطيـة في وسـطتقرير    - حادي عشر    

٣٢. . . . . . . . . ، بما في ذلك الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال                               أفريقيا   
٣٣. . . . . . . . الأعضاء لإعلان ليبرفيل             تنفيذ الدول      :  استعراض الحالة المالية للجنة              - ثاني عشر    
٣٤. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . مكان وموعد الاجتماع المقبل               - ثالث عشر    
٣٤. . مسائل متنوعة، بما في ذلك أثر تغير المناخ على السلام والأمن في وسط أفريقيا                                          - عشررابع     
٣٥. . . . . . . . . . . . . . . . . . اعتماد تقرير الاجتماع الوزاري الثاني والثلاثين                       - خامس عشر    

٣٥. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . كلمة شكر       - جيم  
٣٦. الأسلحة إزاء معاهدة تجارة  الموحّد وسط أفريقيا المتعلق بموقف إعلان سان تومي   رفق الأولالم    
٤٤. . . . . . . . . إعلان الكاميرون بشان مكافحة القرصنة البحرية في خليج غينيا                                    المرفق الثاني    
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  مقدمة  -ألف   
الدائمــة عقــد الاجتمــاع الــوزاري الثــاني والثلاثــون للجنــة الأمــم المتحــدة الاستــشارية    - ١

 بيجمهوريـــة ســـان تـــومي وبرينـــسي(المعنيـــة بمـــسائل الأمـــن في وســـط أفريقيـــا في ســـان تـــومي 
  .٢٠١١مارس / آذار١٦ إلى ١٢ في الفترة من )الديمقراطية

ــة    - ٢ ــدول الأعــضاء التالي ــة  : وشــاركت في هــذا الاجتمــاع ال ــة أنغــولا، وجمهوري جمهوري
طى، وجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة،  بورونــدي، وجمهوريــة تــشاد، وجمهوريــة أفريقيــا الوس ــ 

وجمهوريـــة الكونغـــو، وجمهوريـــة روانـــدا، وجمهوريـــة ســـان تـــومي وبرينـــسيبي الديمقراطيـــة،    
  .وجمهورية غابون، وجمهورية غينيا الاستوائية، وجمهورية الكاميرون

وتــولى مهــام أمانــة اللجنــة مركــز الأمــم المتحــدة الإقليمــي للــسلام ونــزع الــسلاح في      - ٣
 إيبـو، رئـيس الـديوان       -ومثل الأمين العام للأمم المتحدة سعادة الـسيد برونـو مبونـدو             . ياأفريق

  .بالنيابة في مكتب الأمم المتحدة الإقليمي لوسط أفريقيا
مكتـب الأمـم المتحـدة     : وشاركت كيانات الأمم المتحـدة التاليـة في أعمـال الاجتمـاع             - ٤

ــا ا    ــة أفريقيـ ــسلام في جمهوريـ ــاء الـ ــل لبنـ ــز   المتكامـ ــسياسية ومركـ ــشؤون الـ ــطى وإدارة الـ لوسـ
  .المتحدة دون الإقليمي لحقوق الإنسان والديمقراطية في وسط أفريقيا الأمم
ــات التاليــة        - ٥ ــصفة مراقــب، الجه ــاع أيــضا، ب ــاركت في الاجتم ــاد الأفريقــي  : وش الاتح

  .والجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا
  :وتخلل حفل الافتتاح ما يلي  - ٦

  ألقاها أمين اللجنة، السيد إيفور ريتشارد؛كلمة   •  
رسالة الأمين العام للجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا، التي تلاهـا الـسيد روجيـه                 •  

  مينغي إيكومي، منسق أنشطة إدارة الإدماج البشري والسلام والأمن والاستقرار؛
ــي       •   ــسيدة أل ــها ال ــتي تلت ــيس مفوضــية الاتحــاد الأفريقــي، ال ــوا، كــبيرة  رســالة رئ س مونغ

  المسؤولين للشؤون السياسية في البعثة الدائمة للاتحاد الأفريقي لدى الأمم المتحدة؛
 إيبـو،   -للأمـم المتحـدة، الـتي تلاهـا سـعادة الـسيد برونـو مبونـدو                 رسالة الأمـين العـام        •  

  رئيس الديوان بالنيابة في مكتب الأمم المتحدة الإقليمي لوسط أفريقيا؛
 الخارجيـة والتعـاون في جمهوريـة الكونغـو، سـعادة الـسيد بازيـل إيكـويي،          كلمة وزيـر    •  

  رئيس مكتب اللجنة الاستشارية؛
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كلمة الافتتاح التي ألقاهـا رئـيس وزراء جمهوريـة سـان تـومي وبرينـسيبي الديمقراطيـة،                    •  
  .سعادة السيد باتريس إيميري تروفوادا

  :وتخلل حفل الاختتام ما يلي  - ٧
ــا   •   ــة الاختت ــر       كلم ــوس، وزي ــالفادور دوس رام ــل س ــسيد مانوي ــا ســعادة ال ــتي ألقاه م ال

   .سان تومي وبرينسيبي الديمقراطية الخارجية والمجتمعات المحلية في جمهورية 
  

  تنظيم الأعمال   -باء   
   انتخاب أعضاء المكتب    - أولا   

انتخـــب الـــوزراء بالتزكيـــة ســـعادة الـــسيد مانويـــل ســـالفادور دوس رامـــوس، وزيـــر     - ٨
سان تومي وبرينسيبي الديمقراطية، رئيـسا للجنـة الأمـم           الخارجية والمجتمعات المحلية في جمهورية      

  .وسط أفريقيا المتحدة الاستشارية الدائمة المعنية بمسائل الأمن في 
   :وانتخبت اللجنة أيضا أعضاء المكتب التالي ذكرهم  - ٩

  جمهورية أفريقيا الوسطى : النائب الأول للرئيس  •  
  جمهورية غينيا الاستوائية: النائب الثاني للرئيس  •  
  جمهورية بوروندي : المقرر  •  

  
   إقرار جدول الأعمال    - ثانيا   

   :أقرت اللجنة جدول الأعمال التالي  -١٠
  انتخاب أعضاء المكتب  - ١  
  إقرار جدول الأعمال  - ٢  
  تقرير المكتب المنتهية ولايته  - ٣  
  فية السياسية والحالة الأمنية في وسط أفريقيااستعراض الحالة الجغرا  - ٤  
  :تنفيذ مبادرة سان تومي  - ٥  

  حالة التوقيع والتصديق على اتفاقية كينشاسا؛  •  
  تنفيذ مدونة قواعد السلوك لقوات الدفاع والأمن في وسط أفريقيا  •  

  



A/66/72
S/2011/225

 

6 11-29276 
 

  :تشجيع نزع السلاح وبرامج الحد من الأسلحة في وسط أفريقيا  - ٦  
انتـشار الأسـلحة الخفيفــة   (مج برازافيـل للأنـشطة ذات الأولويـة    تنفيـذ برنـا    •  

  ؛)والأسلحة الصغيرة ونزع سلاح المدنيين
  .إحاطة إعلامية قدّمها مكتب الأمم المتحدة لشؤون نزع السلاح  •  

  :ترسيخ السلام ومكافحة الجريمة في وسط أفريقيا  - ٧  
  القرصنة البحرية في وسط أفريقيا؛  •  
   المشروع للموارد الطبيعيةالاستغلال غير  •  

 ١٨٨٨ و) ٢٠٠٨ (١٨٢٠و  ) ٢٠٠٠ (١٣٢٥تنفيذ قرارات مجلس الأمـن        - ٨  
بشأن المـرأة والـسلام والأمـن، وقـرار الجمعيـة           ) ٢٠٠٩ (١٨٨٩و  ) ٢٠٠٩(

   بشأن المرأة ونزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة٦٥/٦٩العامة 
: الـتي لـديها مركـز مراقـب لـدى اللجنـة           إحاطة إعلامية مقدّمة من المنظمـات         - ٩  

الاتحــاد الأفريقــي ومكتــب الأمــم المتحــدة المتكامــل لبنــاء الــسلام في جمهوريــة 
  أفريقيا الوسطى

تقريــر الأمانــة العامــة للجماعــة الاقتــصادية لــدول وســط أفريقيــا عــن التطــور     - ١٠  
ــة بالــسلام والأمــن، بم ــ   ــة المعني ــهياكل والآليــات دون الإقليمي ا في المؤســسي لل

ذلك حالة التصديق على بروتوكول مجلس السلام والأمـن في وسـط أفريقيـا،              
وميثاقي عدم الاعتداء والمساعدة المتبادلـة، والقـوة المتعـددة الجنـسيات لوسـط              

  ية الاستراتيجتكااأفريقيا، وكذلك عن تنمية الشر
طيـــة تقريـــر مركـــز الأمـــم المتحـــدة دون الإقليمـــي لحقـــوق الإنـــسان والديمقرا  - ١١  

ــساء         في ــيما الن ــار بالأشــخاص ولا س ــن الاتج ــك ع ــا في ذل ــا، بم وســط أفريقي
  والأطفال منهم

  تنفيذ الدول الأعضاء لإعلان ليبرفيل: النظر في الحالة المالية للجنة  - ١٢  
  مكان وموعد انعقاد الاجتماع المقبل  - ١٣  
  ط أفريقيامسائل متنوعة تشمل أثر تغير المناخ على السلام والأمن في وس  - ١٤  
  اعتماد تقرير الاجتماع الوزاري الثاني والثلاثين  - ١٥  
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  تقرير المكتب المنتهية ولايته   -ثالثا   
وهنـأت رئـيس    . أحاطت اللجنة علماً بتقرير المكتب المنتهية ولايتـه الـذي تـلاه رئيـسه               - ١١

ود الــتي المكتــب وأعــضاءه علــى مــا أبــدوه مــن حيويــة في الاضــطلاع بمهــامهم، ولا ســيما الجهــ
ــة الأســلحة الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة       ــا لمراقب ــة وســط أفريقي ــع اتفاقي ــذلوها مــن أجــل توقي ب
وذخائرهـا وجميــع القطــع والمكونــات الــتي يمكـن أن تــستخدم في صــنعها وإصــلاحها وتركيبــها   

واعتماد خطة تنفيذها، فضلا عن التنظيم المادي والفني للاجتمـاع الـوزاري   ) اتفاقية كينشاسا (
  . اني والثلاثين وذلك في ظل تعاون وثيق مع أمانة اللجنة ومكتب شؤون نزع السلاحالث

  
  استعراض الحالة الجغرافية السياسية والحالة الأمنية في وسط أفريقيا  -رابعا   

شكلت الوثيقة المتعلقة باستعراض الحالـة الجغرافيـة الـسياسية والحالـة الأمنيـة في وسـط              - ١٢
 الأمانــة العامــة للجماعــة الاقتــصادية لــدول وســط أفريقيــا، أساســاً لتبــادل أفريقيــا، الــتي أعــدتها

  . الآراء بين الدول
وهنــأت اللجنــة الأمانــة العامــة للجماعــة الاقتــصادية لــدول وســط أفريقيــا علــى جــودة   - ١٣

  .الوثيقة التي عرضتها عليها لتنظر فيها
لأمنيــة في المنطقــة دون الإقليميــة ويــدور اســتعراض الحالــة الجغرافيــة الــسياسية والحالــة ا  - ١٤

ــاور رئيـــسية  ــة محـ ــداخلي والأمـــن   : حـــول ثلاثـ التطـــورات الـــسياسية والمؤســـسية، والأمـــن الـ
  .الحدود، والتحديات المتعلقة بالحوكمة والحالة الإنسانية وحقوق الإنسان عبر
لأمنيـة في   ويُستشَفُّ من المناقـشات الـتي جـرت أن الحالـة الجغرافيـة الـسياسية والحالـة ا                   - ١٥

فمـن جهـة، لـوحظ إحـراز     . وسط أفريقيا شهدت تطوراً متفاوتاً منذ الاجتمـاع الأخـير للجنـة         
تقدم ملموس على صعيد تعزيز العمليات الديمقراطية وسير عمـل المؤسـسات بـصورة منتظمـة؛          
ــى         ــق عل ــدعو للقل ــة أوضــاعاً ت ــة دون الإقليمي ومــن جهــة أخــرى، شــهدت بعــض دول المنطق

  .الأمني الصعيد
وعلى الصعيد السياسي، اتسمت الفترة المستعرضة بالتحـضير للعديـد مـن الانتخابـات        - ١٦

  . في بعض بلدان المنطقة دون الإقليمية إلى جانب تنظيم العديد من الانتخابات
وعلى صعيد الأمن الداخلي والأمن عبر الحدود، ولئن كان مناخ التهدئة الذي يـسود                - ١٧

اع يـدعو للارتيـاح، فـلا بـد مـن الإشـارة إلى أن الـسلام والأمـن في                   حالياً في بعض منـاطق الـتر      
وفي هذا الإطار، يمكـن الإشـارة، في جملـة أمـور، إلى          . وسط أفريقيا واجه عددا من التهديدات     

انتشار أعمال اللصوصية وأعمال القرصنة البحريـة في خلـيج غينيـا، وإلى اسـتمرار وجـود بـؤر                   
  .ية أفريقيا الوسطى وفي جمهورية الكونغو الديمقراطيةتتسبب في انعدام الأمن في جمهور



A/66/72
S/2011/225

 

8 11-29276 
 

وعلــى صــعيد الحوكمــة والحالــة الإنــسانية وحقــوق الإنــسان، بــذلت الــدول الأعــضاء    - ١٨
وتواصل الدول الأعضاء اعتماد وتنفيـذ الـصكوك القانونيـة والمؤسـسية            . جهوداً جديرة بالذكر  

  . طنيذات الصلة التي تنظم هذه المسائل على المستوى الو
ــن           - ١٩ ــد م ــة لكــل بل ــة الأمني ــسياسية والحال ــة ال ــة الجغرافي ــي عــرض للحال ــا يل ــرد في م وي
  :المنطقة بلدان

  
  جمهورية أنغولا  •  

علــى الــصعيد الــسياسي، تــسير أنغــولا علــى درب ترســيخ العمليــة الديمقراطيــة الجاريــة   - ٢٠
نتظار تنظـيم انتخابـات عامـة في        وفي ا . فيها منذ تنظيم الانتخابات التشريعية والرئاسية الأخيرة      

، أعلــن الــوزير المكلّــف بــإدارة الإقلــيم عــن الــشروع في تنقــيح القــوائم  ٢٠١٢هــذا البلــد عــام 
. الانتخابية تحت إشراف الأحزاب السياسية العشرين سواء كان لديها مقاعـد في البرلمـان أم لا   

  .ور الأنغولي الجديدكما أعلن عن تنقيح القانون الانتخابي من أجل مواءمته مع الدست
وعلى صعيد الأمن الداخلي والأمن عـبر الحـدود، تواصـل الـسلطات جهودهـا الهادفـة                   - ٢١

وفي هذا الصدد، بدأت حملة جمـع الأسـلحة الـتي لا تـزال              . لتطبيع الحياة العامة وترسيخ السلام    
  .بحوزة المدنيين تؤتي ثمارها

د، يجـب الإشـارة إلى الآثـار المباشـرة وغـير          ومن بين التهديدات والمخـاطر المحدقـة بالبل ـ         - ٢٢
ويجب الإشـارة أيـضا إلى الـدعم    . المباشرة لاستمرار التراعات المسلحة في المنطقة دون الإقليمية  

 تـسعى إلى زعزعـة منـاخ الـسلام الـسائد في البلـد، وخاصـة في                  اتالخارجي الذي تحظى به قـو     
 كابينــدا إلى عرقلــة الجهــود الــتي تبــذلها  المناوئــة الموجــودة فياتوتــسعى القــو. مقاطعــة كابينــدا

الحكومــة مــن أجــل تنفيــذ المهــام المتبقيــة الــتي تــنص عليهــا مــذكرة التفــاهم مــن أجــل الــسلام      
والمصالحة والتي يرتقب أن تساعد أنغولا على التوصل إلى وقف تـام للأعمـال العدائيـة في هـذا                   

ــدات أخــرى إلى شــبكات الهج ــ . القــسم مــن أراضــيها  ــشرعية والاتجــار  وتُعــزى تهدي رة غــير ال
بالمخـدرات وحــتى الإرهــاب الــدولي علمــا وأنهــا كافــة تــستفيد مــن أدنى مــوطن ضــعف لبــسط  

  .نفوذها وتوسيع نطاق أنشطتها
  

  جمهورية بوروندي  •  
تواصــل جمهوريــة بورونــدي تطبيــع الحيــاة الــسياسية والاقتــصادية والحالــة الأمنيــة فيهــا   - ٢٣

 تحـالف أحـزاب   تشكلت في إطار من المعارضة، التي أقليةإلا أن   . بيةغداة انتهاء العملية الانتخا   
ن الانتخابات التشريعية والرئاسية، لا تزال تطالب بفتح حوار مباشـر           عسياسية أقصت نفسها    
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وصادق مع السلطات من أجل وضع حد للخلافات والتـوترات الـسياسية الـتي لا تـزال بـارزة                   
  .للعيان في البلد

وبالمثــل، .  إطــار دائــم للحــوار بــين الأحــزاب الــسياسيةـئ الــشاغل، أُنــشوتــصديا لهــذا  - ٢٤
وســعيا إلى تعزيــز الاســتقرار والــسلم    . يجــري إعــداد مــشروع قــرار يتعلــق بمركــز المعارضــة      

الاجتماعي، واصلت الحكومة البوروندية بذل مساع ملحوظة صوب تحقيـق المـصالحة وإعـادة               
وكمــة الرشــيدة ومكافحــة الفــساد وتحقيــق رفــاه  وحمايــة حقــوق الإنــسان وتعزيــز الح الإعمــار 

  .السكان من خلال الإنعاش الاقتصادي
وبإرساء مؤسسة أمين المظالم، تكون الحكومة قد وضعت إطارا للوساطة الدائمـة بـين                - ٢٥

  .السكان والسلطة التنفيذية
سـتمرار  ومع ذلك، يجـدر بالإشـارة ا      . على الارتياح عموما  تبعـث  وتظل الحالة الأمنية      - ٢٦

تكرار الأعمال الإجرامية في المناطق الحـضرية والاغتيـالات الموجهـة والهجمـات تحـت التهديـد                 
بالسلاح والتهديد بشن هجمة إرهابية من جانب حركة الشباب الإسلامية الـصومالية بـسبب              

  .وجود قوات بوروندية في بعثة الاتحاد الأفريقي في الصومال
ن أجهزة الدفاع والأمن تعمل في أجواء مـن التـآزر لكفالـة             أما على الصعيد الأمني، فإ      - ٢٧

وتحقيقـا لهـذا الغـرض، أحـرزت القـوات الثلاثيـة الأمنيـة              . الأمن والهدوء على الأراضي الوطنيـة     
  .القضائيةـة والإدارية والسكانية بالفعل نتائج مشجعة للغاية بفضل إشراك الهيئ

نيـة المـستقلة المعنيـة بحقـوق الإنـسان وتـشكيل            ويمثّل إصدار القانون المنشئ للجنـة الوط        - ٢٨
لجنة برلمانية معنية بمتابعة عملية تعيين أعضاء اللجنة الوطنية تلك، مرحلـة هامـة صـوب احتـرام                  

ــة    ــات العام ــسان والحري ــوق الإن ــدا      . حق ــين روان ــاون ب ــادرات التع ــم الإشــارة إلى مب ــن المه وم
لاضــطلاع بتنفيــذ عمليــات مــشتركة وجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة وبورونــدي مــن خــلال ا 

ترمــي إلى التــصدي للجماعــات المــسلحة الــتي تغــرس بــذور الفوضــى وانعــدام الأمــن في شــرق   
جمهورية الكونغو الديمقراطية، وهو أمر يبرهن على تحلي الحكومـات الـثلاث بعـزم راسـخ مـن                  

  .أجل استعادة الأمن في هذه المنطقة
ارك بوروندي، إلى جانـب أوغنـدا وفي إطـار بعثـة        وعلى الصعيد المتعدد الأطراف، تش      - ٢٩

ــد الــذي ســقط       ــصومال، البل ــسلام في ال ــصومال، في عمليــات حفــظ ال الاتحــاد الأفريقــي في ال
  .ضحية لحرب أهلية طال أمدها
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  جمهورية الكاميرون  •  
منذ الاجتماع الوزاري الأخير للجنة الاستشارية، لا تزال جمهورية الكـاميرون تعـيش               - ٣٠

فعلى الـصعيد الـسياسي، أعلـن العديـد مـن المـراقبين عـن        .  من السلام والاستقرار عموما أجواءً
أكتـوبر مـن العـام الجـاري،     /موعد الانتخابات الرئاسـية المزمـع عقـدها مبـدئيا في تـشرين الأول         

وعلى الصعيد السياسي كـذلك، سُـجل       . لكن لم يُكشف عن تاريخ تنظيمها الرسمي حتى الآن        
ت كبيرة ملحوظة، تمثلت في حملات التسجيل في القوائم الانتخابية وإعـلان            الاضطلاع بمناورا 

  .أسماء المرشَّحين وتشكيل الأحلاف والتكتلات
وقد تعزز هـذا المنـاخ الـسياسي الـسلمي بالاسـتقبال الـذي خـص بـه الـرئيس بـول بيـا                  - ٣١

ئيـسي في صـفوف     ي جون فرو ندي، زعيم الجبهة الديمقراطية الاجتماعيـة، الحـزب الر           ـالسيد ن 
. المعارضة، على هامش الاحتفـالات بالـذكرى الـسنوية الخمـسين لتأسـيس الجـيش الكـاميروني                

ولــئن كــان مــن اللافــت أن حيــاد الهيئــة الكاميرونيــة للانتخابــات، المعنيــة بتنظــيم الانتخابــات     
والإشراف عليها، قد كان محط بعـض الخـلاف، فجـدير بالإشـارة أن ثمـة مـساع تبـذل لتقـديم                      

ومـن هـذا المنطلـق، عقـد الـسيد لـين            . انات إلى الذين يعتبرون الهيئة موالية للحزب الحاكم       ضم
باسكو، وكيل الأمين العام للشؤون السياسية لدى الأمم المتحدة، خلال زيارة العمل التي قـام               

، دورات عمـل مـع   ٢٠١١مارس / آذار١فبراير إلى / شباط٢٨بها إلى الكاميرون في الفترة من      
  .اتلانتخابالكاميرونية للأحزاب السياسية الممثَّلة في الجمعية الوطنية ومع قادة الهيئة ممثلي ا
 فتظل هادئة عموما ولا تمثل أي تهديـد للـسلام في هـذه              ،أما الحالة على الصعيد الأمني      - ٣٢

ومــع ذلــك، فلــئن كانــت الكــاميرون قــد ظلــت وفيــة لمــا حققتــه مــن     . المنطقــة دون الإقليميــة
 الــسلام والاســتقرار، فــلا منــاص مــن الإقــرار بــأن الفتــرة المــشمولة    ة في مجــاليْمكاســب كــبير

بــالتقرير قــد اتــسمت بوقــوع تــوترات علــى الــصعيد الأمــني، تمثلــت في أعمــال قُطــاع الطــرق     
واللصوصية في المناطق الحضرية، وأعمـال القرصـنة البحريـة المرتكبـة في شـبه جزيـرة باكاسـي،                   

، الهجمات المتكـررة الـتي اسـتهدفت الـزوارق واختطـاف الرهـائن              من بينها على سبيل الإشارة    
وقـد  . على يد العصابات المسلحة النيجيريـة المنـضوية تحـت لـواء الثـوار في منطقـة دلتـا بـالنيجر              

أثمــر ثبــات عــزم الــسلطات الكاميرونيــة والتعــاون الــدولي الــذي تلقتــه، أن وُضــع بنجــاح حــد    
ــذكر    ــسالفة ال ــة    . لأعمــال اختطــاف الرهــائن ال ــة بهمّ ــدفاع والأمــن الوطني ــوات ال ــصدت ق وت
  .لأنشطة قطّاع الطرق وأعمال اللصوصية

أما فيما يتعلق بالتحديات المتصلة بالحوكمة وبالحالة الإنسانية وبحقوق الإنـسان، فقـد               - ٣٣
وفي هــذا الــصدد، . أحــرزت الكــاميرون أوجــه تقــدم بــارزة حظيــت بــاعتراف المجتمــع الــدولي  

ــاميرون  ــتقبلت الكـ ــانون الأولاسـ ــسمبر /، في كـ ــة،    ٢٠١٠ديـ ــو الدوليـ ــة العفـ ــي منظمـ ، ممثلـ
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. واستقبلت في الآونة الأخيرة، وفدا عـن اللجنـة الأفريقيـة لحقـوق الإنـسان وحقـوق الـشعوب                  
وفي الاتجاه نفسه، تواصلت حملة مكافحـة الفـساد وتهـذيب الآداب العامـة، حيـث تجـري، مـن           

  . في الإدارة العامة ممن أساؤوا التصرفجملة أمور، محاكمة مسؤولين رفيعي المستوى
وأخيرا، تجدر بالإشارة مكافحة المضاربات المالية وغلاء كلفـة المعيـشة، وهمـا عـاملان                 - ٣٤

مـــن عوامــــل زعزعــــة الاســــتقرار الاجتمــــاعي، وتمثــــل ذلــــك في أن قــــام رئــــيس الدولــــة في  
ية الأساسـية، ممـا مكّـن       ، بإنشاء هيئـة تنظـيم الإمـداد بـالمواد الاسـتهلاك           ٢٠١١فبراير  /شباط ١

  .من تحسين الأحوال المعيشية اليومية للسكان
  

  جمهورية أفريقيا الوسطى  •  
شــهدت الحالــة الــسياسية في جمهوريــة أفريقيــا الوســطى منــذ الاجتمــاع الأخــير للجنــة    - ٣٥

، كان مـن وقائعهـا      ٢٠١١يناير  /كانون الثاني  ٢٣تنظيم انتخابات ثنائية رئاسية وتشريعية، في       
ــن         ال ــة الأولى م ــة في الجول ــسا للجمهوري ــوزيزي رئي ــسوا ب ــسيد فران ــادة انتخــاب ال ــسية إع رئي

  .الانتخابات
جملـة أمـور، بـالإرادة الـتي        في  وقد جرت هذه الانتخابات في أجواء سياسية اتـسمت،            - ٣٦

أبدتها جمهورية أفريقيا الوسطى لتوطيد عملية تحقيق الاستقرار وإرسـاء الديمقراطيـة الـتي تجـري                
  .٢٠٠٨ديسمبر /منذ عقد الحوار السياسي الشامل في كانون الأول

يونيـه  / حزيـران ٧ولمّا أصبحت هـذه الخطـوة ممارسـة معهـودة منـذ إعـلان برازافيـل في               - ٣٧
 عن دعم العمليات الـسياسية في الـدول الأعـضاء في الجماعـة الاقتـصادية لـدول وسـط                  ٢٠٠٥

وتمثـل عمـل هـذه البعثـة     . يـة مـن مـراقبي الانتخابـات    أفريقيا، أوفدت الجماعة إلى البلد بعثة دول    
أساســا في متابعــة عمليــات التــصويت وفــرز الأصــوات وفقــا للأحكــام ذات الــصلة مــن دليــل    

ــة الــتي أوفــدت   . مــراقبي الانتخابــات الــصادر عــن الجماعــة الاقتــصادية   ومــن المنظمــات الدولي
لي المعــني بمنطقــة الــبحيرات الكــبرى مــراقبين أيــضا، المنظمــة الدوليــة للفرنكفونيــة والمــؤتمر الــدو 

ــاد الأفريقـــي ــة أن    . والاتحـ ــتنتاجاتها العامـ ــراقبين تلـــك، أظهـــرت اسـ ــة المـ ــة بعثـ ــهاء مهمـ وبانتـ
الانتخابات في جمهورية أفريقيا الوسطى جرت عموما في أجـواء سـلمية دون أن تعترضـها أيـة                  

  .عراقيل يكون من شأن طبيعتها أن تضع نتائجها موضع التساؤل
فقد تواصل وقـوع أعمـال عنـف في         .  فتظل هشة  ،أما الحالة الأمنية وحالة أمن الحدود       - ٣٨

شمال البلد على يد أعـضاء تجمـع الـوطنيين مـن أجـل العدالـة والـسلام، والمتمـردين الأوغنـديين            
إلا أن الحالــة الأمنيــة لم يمســسها تقــويض خــلال . المنــضوين تحــت لــواء جــيش الــرب للمقاومــة
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ــ ة، حيــث أبرمــت الأطــراف الفاعلــة الرئيــسية هدنــة ومدونــة حــسن الــسلوك   العمليــة الانتخابي
  .تستبعدان اللجوء إلى العنف

هذا السياق الشائك، واصلت سـلطات جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى وبعثـة              بالرغم من   و  - ٣٩
في جمهورية أفريقيا الوسطى بذل مساعيهما، حيث عززتا، بهـذه المناسـبة،            توطيد السلام   تعزيز  
  .رادهما ووجودهما في الميدانملاك أف

ولايـــة بعثـــة الأمـــم المتحـــدة في جمهوريـــة أفريقيـــا الوســـطى وتـــشاد في  تهــــت وقـــد ان  - ٤٠
وتولت القـوات المـسلحة لأفريقيـا الوسـطى مهـام القـوات             . ٢٠١٠ديسمبر  /كانون الأول  ٣١

 الغربيــة علــى الدوليـة لمتابعــة الاضــطلاع بالعمليــات تجنبــا لأي فــراغ أمــني في الأقــاليم الــشمالية 
ــور   ــع دارف ــا       . الحــدود م ــة أفريقي ــن لجمهوري ــدفاع والأم ــوات ال ــضا أن ق ــارة أي وجــدير بالإش

لمواد والمعدات اللازمة لإنجاز مهمتها الرامية إلى كفالـة أمـن           بمـرارة شـديدة إلى ا   الوسطى تفتقر   
. في المنطقـة  الأشخاص والأموال واللاجـئين والمـشردين والعـاملين في مجـال المـساعدة الإنـسانية                

أكتــوبر /ومــن هــذا المنطلــق، وجهــت حكومــة جمهوريــة أفريقيــا الوســطى في تــشرين الأول        
، أمــام مجلــس الأمــن التــابع للأمــم المتحــدة، نــداءً إلى الــدول الــصديقة والمجتمــع الــدولي  ٢٠١٠

تطلب فيه إليهما مساعدتها على تعزيـز القـدرات التنفيذيـة للقـوات المـسلحة لأفريقيـا الوسـطى                 
  . يتسنى لها الاضطلاع بدورها على الوجه الأكمللكي

  
  جمهورية الكونغو  •  

فقد تواصلت المساعي الـتي تبـذلها الحكومـة         . ظلت الحياة السياسية الكونغولية مستقرة      - ٤١
ــسلام والاســتقرار، ولا   ــ”ســيما في محافظــة   لغــرض صــون ال ــة استمـــرت  حيــث “ولـبُ الحمل

توطيـد  مـن أجـل     و. نتـائج إيجابيـة   مـع تحقيـق     بقين وجمعهـا،    زع أسلحة المقـاتلين الـسا     ـالوطنية لن 
المكاسب التي تحققت في هـذا المجـال، عُقـدت مـشاورات منتظمـة بـين مختلـف الإدارات المعنيـة                     

  .الأمنية ائلبالمس
وفيما يتعلق بالحوكمة، تبذل السلطات الكونغولية جهـودا دؤوبـة بهـدف تنفيـذ خطـة                  - ٤٢

عـدد مـن   إلى الصعيد الإنساني، تواصل الحكومة تقديم المـساعدة  وعلى . وطنية لمكافحة الفساد  
ــة الكونغــو    اللاجــئين الموجــودين علــى الأراضــي الكونغوليــة، لا   ــدون مــن جمهوري ســيما الواف

ويتواصـل في ظـل أجـواء عاديـة تنفيـذ الاتفاقـات الثلاثيـة المبرمـة بـين            . الديمقراطية ومـن روانـدا    
فقــد . للاجــئين ومفوضــية الأمــم المتحــدة لــشؤون اللاجــئينالكونغــو والبلــدان الأصــلية لهــؤلاء ا

من اعتماد جداول زمنيـة للأنـشطة المتعلقـة بإعـادة اللاجـئين إلى أوطـانهم                ت عملية التنفيذ    مكّن
  . ترقبا لانقضاء وضعهم كلاجئين٢٠١١طوعا خلال عام 
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 لـشؤون  وعُقدت أيضا لقاءات ثلاثيـة بـين الكونغـو وغـابون ومفوضـية الأمـم المتحـدة                  - ٤٣
ويؤخذ أيضا بهذا المسعى مع جمهورية أنغولا حيث من المفتـرض           . ٢٠١٠اللاجئين خلال عام    

في ) الكونغـو وأنغـولا ومفوضـية الأمـم المتحـدة لـشؤون اللاجـئين             (أن يجتمع الأطـراف الثلاثـة       
إطار الاجتماع الثلاثـي الثـاني في بوانـت نـوار مـن أجـل تقيـيم تنفيـذ التوصـيات الـصادرة عـن                         

 بـشأن اللاجـئين   ٢٠٠٩مـارس  / آذار١٨  و١٧تماع الثلاثي الذي عُقد في كابيندا يومي       الاج
  .الكونغوليين الذين يعيشون في الكونغو

ــة الكونغـــو في أيـــار        - ٤٤ ــال حقـــوق الإنـــسان، خـــضعت جمهوريـ  ٢٠٠٩مـــايو /وفي مجـ
بثقـة  فقد أعـدت مـصفوفة متابعـة لتنفيـذ التوصـيات الخمـسين المن        . للاستعراض الدوري الشامل  

عــن ذلــك الاســتعراض، بالتعــاون مــع المركــز دون الإقليمــي للحقــوق والديمقراطيــة في أفريقيــا   
 وتم التصديق على هذه المصفوفة خلال حلقة العمـل الـتي نُظمـت في برازافيـل يـوميْ                 . الوسطى

ه يتعلـق   ـإلا أن لـدى الكونغـو قانونـا معمـولا ب ـ          .  بدعم مـن المركـز     ٢٠١١مارس  / آذار ٢ و ١
وجـــدير بالإشـــارة أن الحكومـــة الكونغوليـــة نظمـــت في  . قـــوق الـــشعوب الأصـــليةبحمايـــة ح

ـــمإِ ــشعوب الأصــلية في        ب ــدولي لل ــدى ال ــن المنت ــة م ــسخة الثاني ــوالا، الن ــة ليك فوندو، في مقاطع
  .الوسطى أفريقيا
-٢٠١١وأعلن الكونغو ترشحه لمجلس حقـوق الإنـسان التـابع للأمـم المتحـدة للفتـرة                   - ٤٥

ا الصدد، أن تدعمـه الـدول الأعـضاء في اللجنـة، واضـعا في اعتبـاره أن                   وطلب، في هذ   ٢٠١٤
وحظـي هـذا الترشـح بتأييـد      . الأمن والتنميـة وحقـوق الإنـسان عناصـر يعـزز كـل منـها الآخـر                

  .٢٠١١يناير /مؤتمر القمة الأخير للاتحاد الأفريقي الذي عقد في أديس أبابا في كانون الثاني
  

  طيةجمهورية الكونغو الديمقرا  •  
واصلت جمهورية الكونغو الديمقراطيـة بـذل جهودهـا الراميـة إلى الحفـاظ علـى أجـواء                    - ٤٦

فعلى الصعيد السياسي، احتـل حـدثان مكانـا بـارزا        . أراضيها جميع أنحاء    السلام والاستقرار في  
ــساحة تمــثلا في   والتنقــيح الأخــير  ٢٠١١التحــضير للانتخابــات الرئاســية للعــام الجــاري   : في ال

  .البلد لدستور
أمـــا فيمـــا يتعلـــق بالتحـــضير للانتخابـــات علـــى جميـــع المـــستويات المقـــررة في تـــشرين   - ٤٧
 على وجه الخصوص، إجراء تحـديث للقـوائم الانتخابيـة وإصـدار             ،، يُشار ٢٠١١نوفمبر  /الثاني

  .هائالقانون المنظم للجنة الانتخابية الوطنية المستقلة وتعيين أعضا
. دستور، يجدر بالإشارة التعديل الذي خضعت له بعض مـواده         وفي ما يتصل بتنقيح ال      - ٤٨

وتتعلــق النقــاط الرئيــسية لهــذه التعــديلات بــشكل الاقتــراع للانتخابــات الرئاســية الــتي بموجبــها 
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أعـضاء  يخــول   يتحدد الفائز بناء على الأغلبية البـسيطة لأصـوات النـاخبين، بينمـا وُضـع قـانون                  
  .اتهم بعد ممارسة وظيفة سياسية مخالفةمجلسي النواب والشيوخ استرداد ولاي

وعلى الصعيد الأمني، شهد الوضـع تحـسنا ملحوظـا عـدا في مقـاطعتَي كيفـو الـشمالية                    - ٤٩
وقـد  . حيـث يُـسجل اسـتمرار بعـض جيـوب انعـدام الأمـن             أورينتـال   وكيفو الجنوبية ومقاطعـة     

رئيس دولة جمهوريـة    إقامة  مكان  أعربت اللجنة عن إدانتها الشديدة للهجمات التي استهدفت         
  .الكونغو الديمقراطية

ــة تواصــل توطيــد       - ٥٠ ــة الكونغــو الديمقراطي أمــا علــى الــصعيد الديبلوماســي، فــإن جمهوري
  .علاقاتها مع الدولتين الجارَتين، رواندا وبوروندي

وعلــى الــصعيد الإنــساني، قامــت جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، في إطــار ممارســة           - ٥١
تسامح إطلاقا مع أي شكل من أشكال انتهاك حقوق الإنسان وعزمها وضـع             سياستها بعدم ال  

حد لـه، بتقـديم الـضابط والعناصـر التـابعين للقـوات المـسلحة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة،                     
  .، إلى العدالة٢٠١١المتورطين في اغتصاب نساء في فيزي في أوائل عام 

  
  الجمهورية الغابونية  •  

مة في الجمهورية الغابونية متسمة باستتباب السلام والاسـتقرار اللـذين          ظلت الحالة العا    - ٥٢
  .سادا دوما في هذا البلد

أما على الـصعيد الـسياسي، فقـد تميّـزت الحالـة، مـع ذلـك، بحـدث بـارز تمثـل في قيـام                           - ٥٣
 مؤلفـة   “حكومـة متمـردة   ” وتعـيين    “رئيسا لغـابون  ”أوبامي بتنصيب نفسه    . النائب أندري م  

 تــاريخ إجــراء الانتخابــات الرئاســية لعــام  لــى شــهرا ع١٧ا، وذلــك بعــد مــرور  عــضو١٨مــن 
أمـا الـسيد امبـا أوبـامي فقـد لجـأ تـوا صُـحبة                . ، التي فاز بها الرئيس علي بونغو أونـدِمبا        ٢٠٠٩

  .فريقه، بعد هذا التصرف، إلى مكاتب برنامج الأمم المتحدة الإنمائي في ليبرفيل
حــل : العمـل بـأن اتخـذت إجــراءات تمثلـت في مـا يلـي      وقـد ردت الحكومـة علـى هــذا      - ٥٤

حزب الوحدة الوطنيـة المعـارض الـذي ينتمـي إليـه النائـب امبـا أوبـامي، وطلـب رفـع الحـصانة                        
وطلب شطب أسماء مـوظفي الدولـة المعنـيين         اكم المختصة،   البرلمانية عنه، وتقديم المعنيين إلى المح     

  .من الخدمة المدنية
ه النائب امبا أوبامي ورفاقـه منـاخ مـن التـشنج       بلعمل الذي ارتك  وقد ترتب على هذا ا      - ٥٥

الــسياسي في البلــد، بــرّر نــشر قــوات أمنيــة، بــصورة غــير معتــادة، في المنــاطق الاســتراتيجية مــن 
  .العاصمة ليبرفيل
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وسُــجل وقــوع اعتقــالات في أعقــاب ارتكــاب أعمــال نهــب وتحــد للــسلطات حــتى في   - ٥٦
 اضــطلعت بهــا الأمــم المتحــدة إلى تحريــر أمــاكن عمــل برنــامج وأفــضت الوســاطة الــتي. ليبرفيــل

  .الأمم المتحدة الإنمائي بطريقة سلمية
بين الكونغـو وغـابون     شاور الذي دار    أما على الصعيد الإنساني، فيُشار بارتياح إلى الت         - ٥٧

ــشؤون اللاجــئين ســعيا إلى إيجــاد حــل لوضــع اللاجــئين وعــددهم       ومفوضــية الأمــم المتحــدة ل
  .١٩٩٧في غابون منذ الحرب الأهلية لعام موجودين  لاجئ كونغولي ٩ ٠٠٠
سـيما الاتجـار     وجدير بالإشارة أن العملية التي استهدفت مكافحـة الاتجـار بالبـشر ولا              - ٥٨

  .بالأطفال، قد انتهت بإعادتهم إلى أوطانهم الأصلية واعتقال الجناة
اط لأن يـشارك مـع غينيـا الاسـتوائية          ومنذ الاجتماع الأخير للجنة، يستعد غابون بنش        - ٥٩

  .٢٠١٢يناير /في تنظيم منافسات كأس أفريقيا للأمم في كرة القدم في كانون الثاني
لاحــظ بارتيــاح الإرادة الــتي أبــدتها غــابون ت أن كــان مــن الممكــنوعلــى صــعيد آخــر،   - ٦٠

ما مـسألة انتمـاء   وغينيا الاستوائية في إيجاد حـل سـلمي للـتراع الحـدودي الـدائر بينـهما، لا سـي            
 .جزيرة مبانيي

 الطرفان، عن طريق رئيس دولة كل منـهما         وبعد سلسلة من المفاوضات، اتفق مؤخراً       - ٦١
بفضل وساطة الأمين العام للأمم المتحدة، علـى مواصـلة المفاوضـات الراميـة إلى            وفي نيويورك،   

 .إيجاد حل قضائي أمام محكمة العدل الدولية في لاهاي
  

 ينيا الاستوائيةجمهورية غ  •  

ــا الاســتوائية        - ٦٢ ــة غيني ــسياسية في جمهوري ــاة ال ــة الأخــير، كانــت الحي ــذ اجتمــاع اللجن من
تنظـيم الـدورة العاديـة الـسابعة عـشرة          : موجهة في المقام الأول نحو الإعداد لحـدثين هـامين همـا           

باب التعجيـل بـتمكين الـش     ”لمؤتمر قمة رؤساء دول وحكومـات الاتحـاد الأفريقـي في موضـوع              
ــة المــستدامة تحقيــقمــن أجــل ــة في كــانون الثــاني  ،“ التنمي ــة الغابوني   / والمــشاركة مــع الجمهوري

وقـد طلبـت غينيـا الاسـتوائية دعـم      .  في تنظيم كـأس الأمـم الأفريقيـة لكـرة القـدم            ٢٠١٢يناير  
 .جميع الدول الأعضاء في اللجنة لإنجاح هذين الحدثين الهامين

د مـع اقتـراب     صدد لتعزيـز الـسلم والأمـن في البل ـ         في هـذا ال ـ     جهود كـبيرة   بذل حالياً وتُ  - ٦٣
 .موعد هذين الحدثين
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لاحــظ بارتيــاح الإرادة الــتي أبــدتها غــابون ت أن كــان مــن الممكــنوعلــى صــعيد آخــر،   - ٦٤
وغينيا الاستوائية في إيجاد حـل سـلمي للـتراع الحـدودي الـدائر بينـهما، لا سـيما مـسألة انتمـاء               

 .جزيرة مبانيي

عد سلسلة من المفاوضات، اتفق مؤخرا الطرفان، عن طريق رئيس دولة كل منـهما              وب  - ٦٥
بفضل وساطة الأمين العام للأمم المتحدة، علـى مواصـلة المفاوضـات الراميـة إلى            وفي نيويورك،   

د واتـسمت حالـة الأمـن داخـل البل ـ    . ايإيجاد حـل قـضائي أمـام محكمـة العـدل الدوليـة في لاه ـ            
 الفتـرة قيـد الاسـتعراض بالاسـتقرار والأداء العـادي لـدوائر الأمـن           وعلى جـانبي الحـدود خـلال      

ــومي ــدفقات        . الق ــى ت ــسيطرة عل ــتوائية تواجــه صــعوبات في ال ــا الاس ــت غيني ــك، ظل ــع ذل وم
المهاجرين الذين يفدون باستمرار إلى أراضـيها، والـسيطرة علـى أعمـال اللـصوصية المتناميـة في                  

 .المدن الكبرى

ررت الـــسلطات تعزيـــز ســـبل التعـــاون الثنـــائي مـــع جمهوريـــة ومـــن هـــذا المنطلـــق، قـــ  - ٦٦
اً، تـستثمر غينيــا  تام ـوخ. الكـاميرون مـن خـلال لجنـة مخصــصة للأمـن عـبر الحـدود بــين البلـدين        

 .الاستوائية موارد ضخمة لتطوير البنى التحتية الاقتصادية والاجتماعية للبلد

هوريـة غينيـا الاسـتوائية مـؤتمر       جم ةفاستـض ا  هي هذا العام  تكن أهم المستجدات في      ولم  - ٦٧
 ب فخامـة الـسيد أوبيـانغ نغيمـا مباسـوغو رئيـساً            ا انتخ  أيضا لب فحسب،   الأفريقيقمة الاتحاد   

لتنميـة الاقتـصادية    تحقيـق ا   ثـلاث سـنوات خطـة العمـل ل         منذ الحكومة   تنفذو. اد الأفريقي للاتح
لاقتــصادي الــوطني لمــؤتمر ا، المنبثقــة عــن ا٢٠٢٠ عــام بحلــولوالاجتماعيــة في غينيــا الاســتوائية 

ومن بين المحاور الاستراتيجية الرئيـسية الـتي تـضمها خطـة          . ٢٠٠٧د عام   الثاني الذي نظمه البل   
العمــل هــذه، المتطابقــة تمامــاً مــع إعــلان الألفيــة والأهــداف الإنمائيــة للألفيــة، تنويــع الاقتــصاد     

ساسـية مثـل التعلـيم والـصحة     ومكافحة الفقر، مع التركيز على تعزيز الخـدمات الاجتماعيـة الأ    
والإســكان والنــهوض بــالمرأة انطلاقــاً مــن المنظــور الجنــساني، بمــا يــشمل تطــوير البنيــة التحتيــة    

ــا و ــدة  قطــاع تكنولوجي ــصالات الجدي ــرامج    .  المعلومــات والات ــذ ب ــوخى الخطــة إجمــالا تنفي وتت
 البـشرية المـستدامة   تنميةومشاريع في جميع قطاعات الأنشطة الاجتماعية والاقتصادية لتحقيق ال       

 .٢٠٢٠د عام في البل

.  على اتفاق المقر مع لجنـة الـصليب الأحمـر الدوليـة      مؤخرا وقد وقعت غينيا الاستوائية     - ٦٨
د، دليـل علـى زيـادة التـزام     ن ضمن إجراءات أخرى تجري في البل والتوقيع على هذا الاتفاق، م    

 ماوصـونه   الـسلم والأمـن الـدوليين   الحكومة واستعدادها الاستمرار في الـسير علـى درب تعزيـز        
ــة       واحتــرام القــانون الإنــساني الــدولي وقــانون حقــوق الإنــسان الــدولي مــن أجــل تحقيــق التنمي

  .البشرية المستدامة
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 جمهورية رواندا  •  

 روانــدا علــى الــصعيد  فيمنــذ اجتمــاع اللجنــة الأخــير، اتــسمت الحالــة العامــة الــسائدة  - ٦٩
ؤسسات أعمالها بشكل عادي، وعلـى الـصعيدين الثنـائي والمتعـدد             بالاستقرار وأداء الم   الداخلي

 إحراز تقدم كـبير نحـو تحقيـق الاسـتقرار في الـدول       على  نتائجه الإيجابية  نهبرالأطراف بتطور تُ  
 .المعنية في المنطقة دون الإقليمية

خ د علـى ترسـي    نتخابات الرئاسية الأخيرة، انكـب البل ـ     فعلى الصعيد الداخلي، وبعد الا      - ٧٠
  .دعائم الديمقراطية والتنمية الاقتصادية والاجتماعية

لفعـل علـى الـرغم      با اًستتب فقد ظـل م ـ    ، الحدود بر الداخلي وع   على الصعيدين  أما الأمن   - ٧١
وفي . من دلائل علـى عـودة الجماعـات المـسلحة المعاديـة لحكومـة كيغـالي مـن الحـدود الـشرقية             

 بـين ثلاثـة مـن كبـار الـضباط الـسابقين في       غضون ذلك، نـددت الـسلطات الروانديـة بالتعـاون        
الجيش الروانـدي في المنفـى وائـتلاف يـضم متمـردين مقـاتلين مـن القـوات الديمقراطيـة لتحريـر                      

ــة   روانــدا الــتي تم تفكيــك قواعــدها في عملــيتي   ــة في شــرق جمهوري ــا الثاني ــا الأولى وكيمي  كيمي
بقين هـم مـن كـان وراء الهجمـات       وهي تشتبه في أن هؤلاء الضباط الـسا       . الكونغو الديمقراطية 

 . في مدينة كيغاليبالقنابل اليدوية التي حدثت مؤخراً

، أديــن هــؤلاء الجنــود الــسابقون غيابيــاً لفــرارهم مــن  ٢٠١١ينــاير /وفي كــانون الثــاني  - ٧٢
. الخدمة العـسكرية بينمـا لا تـزال المحاكمـة المرتبطـة بتلـك الهجمـات بالقنابـل اليدويـة مـستمرة                     

لتطورات ضرورة أن تضاعف دوائـر الأمـن والـدفاع حـذرها لتجنـب أي انتـهاك                 وتظهر هذه ا  
للــسلام في هــذا البلــد الــذي يواصــل بنجــاح إعــادة إعمــاره بعــد جريمــة الإبــادة الجماعيــة الــتي    

 .١٩٩٤ارتكبت في حق التوتسي عام 

ان نت العلاقـات بـين روانـدا والبلـد        وعلى الـصعيدين الثنـائي والمتعـدد الأطـراف، تحـسّ            - ٧٣
ويشكل تعزيـز   . الأعضاء في اللجنة خلال الأشهر الأخيرة بعد تطبيع العلاقات مع دول الجوار           

التعــاون في إطــار الجماعــة الاقتــصادية لبلــدان الــبحيرات الكــبرى والجماعــة الاقتــصادية لــشرق  
قـة  أفريقيا والمؤتمر الـدولي المعـني بمنطقـة الـبحيرات الكـبرى ضـمانة للاسـتقرار في روانـدا والمنط                    

 .دون الإقليمية

وفي هذا السياق، انعقدت الاجتماعات الثلاثية بين الكونغو ورواندا ومفوضـية الأمـم               - ٧٤
ومكّنـت هـذه الاجتماعـات      . نيف ـالمتحدة لشؤون اللاجئين سواء علـى المـستوى الـوزاري أو ال           

 أعلنـت  وللتذكير، فقـد . من نشر الوعي من أجل عودة اللاجئين الروانديين إلى بلدهم الأصلي    
يتمتعون بهـذه الـصفة   س ـالمفوضية بالفعل عن بند تعليق صفة اللاجئ لأولئـك الروانـديين الـذين      

 .٢٠١١ديسمبر / كانون الأول٣١ حتى
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وينبغـــي أيـــضا ذكـــر اجتمـــاع وزراء الـــدفاع في بلـــدان الجماعـــة الاقتـــصادية لبلـــدان    - ٧٥
خــلال هــذا ف. ٢٠١١اير ينــ/ كــانون الثــاني٣١الــبحيرات الكــبرى، الــذي عقــد في كيغــالي في  

مـن أجـل مكافحـة الإرهـاب في         ) مـن الجـيش والـشرطة     (الاجتماع، تقرر إنشاء قـوة مـشتركة        
وفي .  على هذا النـوع مـن العمليـات    كافياًوسيتلقى عناصر هذه القوة تدريباً  . البلدان الأعضاء 

  / آذار٩ و ٨الــــسياق نفــــسه، يجــــدر بالــــذكر الاجتمــــاع الــــذي عقــــد في كيغــــالي يــــومي   
رئيس بــ ينقورف ـم ،، والـذي جمـع رؤسـاء برلمانـات البلـدان الأعـضاء في الجماعـة       ٢٠١١س مـار 

وخـلال هـذا الاجتمـاع،      .  تعزيز السلام والأمن والتكامل الاقتصادي     ، بشأن البرلمان البلجيكي 
 إنـشاء قـوة عـسكرية       هاأمور من بين ـ  ب ةعاأوصى المشاركون حكومات الدول الأعضاء في الجم      

ــبحيرات الكــبرى،    منطقــةم والأمــن فيمــشتركة لتوطيــد الــسلا   الجماعــة الاقتــصادية لبلــدان ال
 .ةعا في البلدان الأعضاء في الجم المتكاملةوزيادة آليات تنفيذ المشاريع الاقتصادية

زال ي ـلا  في حـين     ةعشجِّم ات السلطات جهود  بذل الحكم وحقوق الإنسان،     وفي مجالي   - ٧٦
في  مستمرة، ولا سـيما    ١٩٩٤ الإبادة الجماعية لعام      مرتكبي  ضد  المرفوعة العديد من الدعاوى  

 .المحاكم الوطنيةأمام  و) المتحدةتترانياجمهورية (المحكمة الجنائية الدولية لرواندا في أروشا 
  

 الديمقراطية جمهورية سان تومي وبرينسيبي  •  

ة ناحي ـمـن ال  الديمقراطيـة أساسـا      زت الحالة العامة في جمهورية سان تومي وبرينـسيبي        تميّ  - ٧٧
 والاســتقرار بعــد نجــاح إجــراء     عملــها بــصورة عاديــة   المؤســساتءاأد، وبالتهدئــةالــسياسية 

زت هـــذه الانتخابـــات بفـــوز وتميّـــ. ٢٠١٠ عية لعـــاميلتـــشرالانتخابـــات البلديـــة والإقليميـــة وا
 تروفـوادا    إيمـيري   السيد بـاتريس   أسهرذي ي  العمل الديمقراطي المستقل ال     حزب المعارضة، بقيادة 

 . للوزراءالذي عين رئيساًو

  المزمـع إجراؤهـا    د المرحلة التحضيرية للانتخابات الرئاسية    ، دخل البل  اءوجهذه الأ في  و  - ٧٨
 بالفعــل في الأوســاط  اً النــشاط واضــح أضــحى تجــدُّد و. ٢٠١١في النــصف الثــاني مــن عــام    

ــالنظرالــسياسية ــة اءنــشبإو. تلــك الانتخابــات لىإ  ب ــة الوطني ــة الانتخابي   الظــروفون تكــ اللجن
ع اوض ـالأ تمست ـاالحدود،  أمن  الأمن الداخلي و  ب تعلق ي اموفي  .  لبدء العملية  تيئهُالمؤاتية قد   

 .ستقرارلااب

 ات على مواصلة سياسة إصلاح قطاع ـ     الحكم، شجعت اللجنة الحكومةَ   ب  ما يتعلق  وفي  - ٧٩
 اتخـذت   ،عبعلى الرغم من الوضـع الـص      و الاقتصادي،   صعيدعلى ال و. العدالة والدفاع والأمن  

 ومكافحـة   ،لحـد مـن الفقـر      ا ل من أج ـ  الحكومة عددا من التدابير لتحسين حالة الاقتصاد الكلي       
تنفيــذ مــشاريع في مجــالات التنميــة الريفيــة،  كــذلك  التحتيــة العامــة، والفــساد، وتحــديث الــبنى 

  .وقطاع المياه والطاقة والتعليم والصحة والأمن الغذائي
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 جمهورية تشاد  •  

 صعيدعلـى ال ـ ف.  الأخـير  اللجنـة  منذ اجتماع ملحوظاً ضع العام في تشاد تقدماً    شهد الو   - ٨٠
 الحـوار بـين     ى الـسياسة الداخليـة، أت ـ      مـا يخـص    فيو. السياسي، تم تطبيع العلاقات مع الـسودان      

 سياســـي العفـــو خـــلال ينئـــة ســـجانح أكثـــر مـــن مومُـــ. نتـــائج إيجابيـــةبالحكومـــة والمعارضـــة 
وعلــى هــذا . ٢٠١١ينــاير /كــانون الثــاني ١١  ليــوملخمــسينالاحتفــالات بالــذكرى الــسنوية ا

 بعــض  وجــود علــى الــرغم مــن٢٠١١مــد جــدول زمــني جديــد لانتخابــات عــام ، اعتُالأســاس
الانتخابـات البرلمانيـة في   بت دورة الانتخابـات  افتُتحوهكذا، . المعارضة و الخلافات بين السلطة  

 .٢٠١١فبراير /شباط ١٣

ــة للإوفــاز الحــزب الحــاكم، الح   - ٨١ ــة مطلقــة ب ،نقــاذركــة الوطني  حيــث حــصل علــى أغلبي
 جمهوريــة غــرار ىلــوع. الجمعيــة الوطنيــةتــضمها   الــتي مقعــدا١٨٨ً مــن مجمــوع مقعــداً ١٣٣

 علـى شـفافية     من المراقبين الـذين كـانوا شـهوداً        اً فريق د في البل   الجماعة نشرتأفريقيا الوسطى،   
 .تهاومصداقي هذه الانتخابات

ــ وقــد دخــل  - ٨٢  التحــضير للانتخابــات الرئاســية المقــرر إجراؤهــا في النــصف   مرحلــةد البل
 .٢٠١١الأول من عام 

 علـى التفـاؤل   ثع ـبت عملية الـسلام فإن الحدود، أمن ما يتعلق بالأمن الداخلي و   فيأما    - ٨٣
 ثع ـمب تكان ـوية بـسلاسة    تـشريع جرت الانتخابـات ال   قد  و. اتيةؤ سياسية م  تجري في ظروف  و
 .راقبين الدوليين وقادة الأحزاب السياسية المعارضة جميع الماح لدىيترا

  
 التوصية العامة    

 اسـتعراض  ايـة الـتي يجـب توخيهـا مـن          الغ فينظـر الـدول الأعـضاء       تتوصي اللجنـة بـأن        - ٨٤
 . في وسط أفريقياية والأمنةسياسيو الجيالةالح
  

 تنفيذ مبادرة سان تومي  -خامسا   
 فاقية كينشاساحالة التوقيعات والتصديقات على ات  •  

 الـسلطات المختـصة في جمهوريـة        تها اتخـذ  ة الـتي  الي ـالحالترتيبـات   با  علم ـت اللجنـة    اطحأ  - ٨٥
 وجمهوريـة روانـدا للتوقيـع والتـصديق في أقـرب وقـت       ، وجمهوريـة غينيـا الاسـتوائية      ،بوروندي

 .ينالثالث والثلاثقبل الاجتماع الوزاري ذلك   أن يكون اتفاقية كينشاسا، ويفضلعلىممكن 

 ،الجهود الــتي بذلتــها الــسلطات المختــصة في جمهوريــة أنغــولا بــورحبــت اللجنــة أيــضا   - ٨٦
 وجمهوريـة  ،غـابون  وجمهوريـة ،  وجمهوريـة سـاو تـومي برينـسيبي الديمقراطيـة          ،وجمهورية تـشاد  
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 قي بالتـصد يـل عججمهورية الكونغو، وجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة مـن أجـل الت     والكاميرون،  
 العـشرين دخل حيز التنفيذ في موعد لا يتجاوز الذكرى الـسنوية           تكينشاسا بحيث   على اتفاقية   

 .٢٠١٢لجنة خلال عام نشاء اللإ

تنفيذ الأحكام ذات الصلة من خطـة       با  هالدول الأعضاء التزام  تجديد  ورحبت اللجنة ب    - ٨٧
 .تنفيذ اتفاقية كينشاسا، بالتعاون مع الأمانة العامة للجماعة

  
 واعد سلوك قوات الدفاع والأمن في وسط أفريقياتنفيذ مدونة ق  •  

علـى   تعتمد   لكيلاحظت اللجنة باهتمام الترتيبات التي اتخذتها الأمانة العامة للجماعة            - ٨٨
  مــن خــلال،قواعــد ســلوك قــوات الــدفاع والأمــن في وســط أفريقيــا   مدونــةالــصعيد الــداخلي

 ة لمجلس السلام والأمن في وسـط أفريقيـا        لجنة الدفاع والأمن التابع   عقده  أن ت  من المقرر    اجتماع
 مركــز الأمــم المتحــدة الإقليمــي ح اســتعدادايــتبارلاحظــت اللجنــة و. ٢٠١١أبريــل /نيــسانفي 

ــة العامــة    ،للــسلام ونــزع الــسلاح في أفريقيــا مــساعدة الــدول الأعــضاء        بالتعــاون مــع الأمان
إعـادة  قـانون   وجـود    أيـضا إلى     توأشـار .  في تعميم وتدريس مدونة قواعـد الـسلوك        ،للجماعة

أخـذ في الاعتبـار     يي  ذهيكلة القوات المـسلحة الكونغوليـة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة ال ـ             
ــسمح       ــسلوك وي ــد ال ــة قواع ــن مدون ــصلة م ــام ذات ال ــابالأحك ــضا   . تعميمه ــد أدرجــت أي وق

 الــسلوك، في حــين أن  قواعــدلأحكــام ذات الــصلة مــن مدونــةا ةيــوطن الهانــيانوبورونــدي في ق
 . المحلية مع مدونة قواعد السلوكا تشريعاته نصوص مواءمةبصددميرون الكا

 لأنـه،   كـثيرة عب  امـص   تنفيذ مدونة قواعـد الـسلوك      تعترضوفي جمهورية الكونغو، لم       - ٨٩
خـذت عـدة    ، اتُّ ١٩٩٩ و   ١٩٩٧ اعام ـتي شـهدها    ل ـابعد الاضطرابات الاجتماعيـة والـسياسية       

 أحكـام   قـد أُدرجـت   و. ا لمهامه ا في ممارسته  نمالأات  قوتدابير لتنظيم سلوك القوات المسلحة و     
عـام  ال وضـع ما ال لا سـي   للقوات المـسلحة وقـوات الأمـن،         ين الأساسي نينوقاندونة بالفعل في ال   الم
ــسكريين ول ــلعــ ــلارجــ ــع، وكرد الــ ــ الوضــ ــوم   الخــ ــة، والمرســ ــشرطة الوطنيــ ــوظفي الــ   اص لمــ

 لجنـة فنيـة دائمـة       ءانـش إالذي يـنص علـى       ٢٠٠٧فبراير  /شباط ١٤ ؤرخالم ١٥٩-٢٠٠٧رقم  
ــشر مبــادئ ا   ــنى بن ــدولي      تُع ــوق الإنــسان ال ــانون حق ــساني الــدولي وق ــانون الإن  في صــفوفلق

 .الشرطة قوة

ش و الجي ـ  كـل مـن    ر المسؤول عن  يوزال يصدر ، المذكورة أعلاه  انينوقالبأحكام  وعملا    - ٩٠
 ة سـن  ل توجيهـات ك ـ   الدرك من جهة، والوزير المسؤول عن الشرطة من جهـة أخـرى،           قوات  و
 وحـدات قـوات      علـى  نية والقانون الإنساني الدولي وحقوق الإنـسان      وطالتربية ال مبادئ   مميعلت

 مظ ـ، نُ ٢٠١١عـام   وفي  .  الدوليـة   الـصليب الأحمـر     بدعم مـن لجنـة     م ذلك تي ما   الشرطة، وغالباً 
  /كــانون الثــاني ٢٨ إلى ٢٤  في الفتــرة مــن القــانون الــدولي مجــالبين فيبرنــامج تــدريبي للمــدرِّ
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ــاير  ــوا   . ٢٠١١ينـ ــتوائية تلقـ ــا الاسـ ــة غينيـ ــباط مـــن جمهوريـ ــتة ضـ ــارة إلى أن سـ  وتجـــدر الإشـ
 .تدريبال هذا

الميـاه والغابـات    ضـباط إدارة    (عسكري  الطابع  ال قوات الدفاع والأمن ذات      وبخصوص  - ٩١
 مـن أحكـام مدونـة       ى فيهـا العديـد    اعيُر تـشريعات خاصـة وس ـ     ضـع ، يجـري و   )وضباط الجمارك 
  .قواعد السلوك

وكررت اللجنة تأكيد أهمية مدونـة قواعـد الـسلوك كـأداة لتوطيـد إدارة قطـاع الأمـن           - ٩٢
  . أفريقياوسطبصورة ديمقراطية في 

  وسط أفريقياتعزيز نزع السلاح وبرامج الحد من الأسلحة في   -سادسا   
  

الأســـلحة الـــصغيرة انتـــشار (تنفيــذ برنـــامج برازافيـــل للأنـــشطة ذات الأولويـــة    •  
  )ونزع أسلحة المدنيينفيفة والأسلحة الخ

أحاطت اللجنة علما مع الاهتمام بالعروض التي قدمتها بعـض الـدول الأعـضاء بـشأن                  - ٩٣
ــة إلى  . مــشكلة انتــشار الأســلحة الخفيفــة والأســلحة الــصغيرة في بلــدانها    كمــا اســتمعت اللجن

ــن أجــل        ــدابير المتخــذة م ــشأن الت ــدول ب ــذه ال ــروض ه ــام   ع ــا للأحك ــشكلة وفق ــذه الم  حــل ه
بمنع الاتجـار غـير المـشروع بالأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة             المتعلق  عمل  الالصلة من برنامج     ذات

 وبرنـامج برازافيـل للأنـشطة    ،٢٠٠١لعـام   جوانبه، ومكافحتـه والقـضاء عليـه    الخفيفة من جميع
  .٢٠٠٣الأولوية لعام  ذات
يـة أنغـولا بـشأن    وفي هذا السياق، تابعت اللجنـة باهتمـام العـرض الـذي قدمتـه جمهور          - ٩٤

تنفيذ برنامجها لجمع الأسلحة التي يحوزها السكان المدنيون، وهو البرنـامج الـذي يـشتمل علـى                 
الجمـــع القـــسري ) ج(الجمـــع الطـــوعي للأســـلحة؛ ) ب(التوعيـــة؛ ) أ: (أربـــع مراحـــل، وهـــي

بلـــغ البرنـــامج الـــذي تنفـــذه  وقـــد . بهـــاالمـــضطلع حـــصيلة مجمـــوع الأنـــشطة ) د(للأســـلحة؛ 
ري للأسـلحة، وإن كانـت التوعيـة        لمختصة في جمهوريـة أنغـولا مرحلـة الجمـع القـس           ا السلطات

  .تزال جارية لا
وفيمــا يتعلــق بحيــازة الأســلحة الناريــة وحملــها واســتخدامها، وافقــت الجمعيــة الوطنيــة    - ٩٥

يونيــه، علــى التــصديق علــى  / حزيــران٢٢ المــؤرخ ٢١/١٠الأنغوليــة، مــن خــلال القــرار رقــم  
وهنــاك . المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة وبروتوكولاتهــا الإضــافيةاتفاقيــة الأمــم 

 المــسائل ١٩٦٧ الــذي يــنظم منــذ عــام ٣٧٧٨أيــضا نقــاش جــارٍ حــول الــنص التــشريعي رقــم 
وحيــث إن هــذا . المتعلقــة باســتيراد الأســلحة الناريــة وتــسويقها وحيازتهــا واســتخدامها وحملــها
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 الجديدة، أضحى من الصعب تطبيقه، ومن ثم أعيدت صـياغته           النص لم يعد يواكب التطورات    
  .لتتناسب مع الدستور الجديد للبلاد

، فيما تهدف إليـه، إلى      ١٩٦٧ لعام   ٣٧٧٨وتهدف إعادة صياغة النص التشريعي رقم         - ٩٦
. نــواع الأســلحة الناريــة وأجزائهــا وذخائرهــا ومكوناتهــا وطــرق عملــها  لأ يفــاهيمالمتوحيــد ال

ــضا إ  ــدف أيـ ــام إلى    وتهـ ــنص الهـ ــذا الـ ــياغة هـ ــادة صـ ــيمعـ ــة  تنظـ ــدورات التدريبيـ ــديث الـ  وتحـ
ويراعـى أيـضا تغـيير      . والامتحانات وعمليـة مـنح شـهادات اسـتخدام الأسـلحة الناريـة وحملـها              

  . بعض معايير السلوك التي يخضع لها حاملو الأسلحة النارية
 اسـتخدام الأسـلحة     وعلاوة على ذلك، يؤخذ في الاعتبـار لـدى إعـادة الـصياغة حظـر                - ٩٧

وحملــها علــى الأشــخاص الــواقعين تحــت تــأثير الكحــول أو المخــدرات أو أي مــؤثرات عقليــة    
وعلى نفس المنوال، يجري تنقيح النظام القانوني لميادين وحقـول الرمايـة، وللإجـراءات            . أخرى

 يجـري   ، ولإدارة ميادين وحقوق الرماية، كمـا      ممارسة أنشطة تجار الأسلحة   الواجب اتباعها في    
  .٣٧٧٨تنقيح المساءلة الجنائية لكل من يخالف النص التشريعي رقم 

وبالنظر إلى النجاح الذي تحقق في تنفيذ برنامج نزع سلاح المدنيين، قـررت الحكومـة                 - ٩٨
غــير أن الــسلطات المختــصة لا تــزال تمتنــع عــن مــنح أي   . ٢٠١٢الأنغوليــة تمديــده حــتى عــام  

الطـوعي للأسـلحة الناريـة لتجنـب اسـتمرار الاتجـار غـير              تعويض مـالي للـسكان عـن تـسليمهم          
 فقـط، سـلمت   ٢٠١٠نـوفمبر  /ومـن الناحيـة الإحـصائية وفي شـهر تـشرين الثـاني         . المشروع بها 

وعلــى نفــس المنــوال، .  قطعــة ســلاح قــسرا٢٤١ قطعــة ســلاح طوعــا، بينمــا جمعــت ١ ٥٧٠
هــذا .  مــن المتفجــرات١٧٦ ذخــيرة و ٩ ٠٨٤ مخزنــا و ٤١٩وفيمــا يتعلــق بالــذخائر، تم جمــع 

وقـد بلـغ عـددها الإجمـالي حـتى          . ٢٠٠٨بالإضافة إلى الأسلحة والذخائر التي جمعت منذ عـام          
ــوم   مــن ١٢٥ ٩٩١ ذخــيرة و ٣٣٣ ٢٤٣ مخزنــا و ٤٣ ١٥٩ قطعــة ســلاح و  ٧٩ ٥٨٨الي

المتفجرات التي تم جمعها، يضاف إليها الأسلحة والمتفجرات الـتي دمـرت والـتي بلـغ عـددها في                   
  . من المفجرات١١ ٠٧٨ قطعة سلاح و ٣٠ ٦٧٤وع المجم
 لــترع أســلحة المــدنيين  دائمــةلجنـة وطنيــة بوجــود ومـن ناحيــة أخــرى، رحبــت اللجنــة    - ٩٩

ــشار   ــصدي لانتـ ــة في   والتـ ــلحة الخفيفـ ــصغيرة والأسـ ــلحة الـ ــدي،  الأسـ ــة بورونـ ــذجمهوريـ  منـ
ــسان ٢٩ ــل /ني ــد     . ٢٠٠٦أبري ــدنيين تحــديا لاســتقرار البل ــزع ســلاح الم ــشكل ن ــذا . وي وفي ه

السياق، أعربت اللجنة عن ارتياحها لجمع السلطات البوروندية خلال ثـلاث سـنوات أسـلحة               
  . قطعة يقدر أنها بحوزة المدنيين١٠٠ ٠٠٠ قطعة من أصل ٨٠ ٠٠٠خفيفة يناهز عددها 

في الفتــرة مــن الــتي نظمــت ولتعزيــز مكتــسبات الحملــة الوطنيــة لــترع ســلاح المــدنيين  - ١٠٠
ــوبر /رين الأول تــش٢٨إلى  ١٩ ــة   ٢٠٠٩أكت ــو لجن ــة بورونــدي للت ، أنــشأت حكومــة جمهوري
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 وزارات وعـن    ١٠دائمة لمكافحة انتشار الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، تضم ممثلين عن           
وعلاوة على ذلك، تلقت حكومة بوروندي من مركز الأمـم المتحـدة الإقليمـي              . المجتمع المدني 

برنامجـا للحاسـوب عـن السمـسرة، وشـاركت بالتنـسيق مـع         للسلام ونـزع الـسلاح في أفريقيـا         
المركز الإقليمي المعني بالأسلحة الصغيرة والأسـلحة الخفيفـة في وضـع دليـل أفـضل الممارسـات                  

  . الملاصقةلترع السلاح بطريقة عملية في منطقة البحيرات الكبرى والقرن الأفريقي والبلدان 
ــدل      - ١٠١ ــذا الــ ــة بهــ ــة عمــــل للتوعيــ ــت حلقــ ــورا في تــــشرين الأول ونُظمــ  /يل في بوجمبــ
وعمليــة اعتمــاد خطــة العمــل الوطنيــة  .  لفائــدة الــسلطات الوطنيــة البورونديــة ٢٠١٠ أكتــوبر

مستمرة، ويجري حاليا تـدمير جميـع الأسـلحة الـتي سـلمها الـسكان طوعـا والأسـلحة المحتجـزة                     
مرحلــة كوميــة الحســلحة الأوبلغــت حوســبة إدارة . والأســلحة المتقادمــة في مخزونــات الــشرطة 

مــن برنــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي المعــدات الحاســوبية المطلوبــة الدولــة متقدمــة، ريثمــا تتلقــى 
 دول شـرق  جماعـة وشاركت بوروندي باعتبارهـا الدولـة الـتي تتـولى رئاسـة             . والتدريب اللازم 

 اللجنة التحضيرية المعنية بمعاهدة تجارة الأسلحة الـتي انعقـدت في نيويـورك في             أعمالأفريقيا في   
ــرة مــن   ــر إلى / شــباط٢٨الفت ــارس / آذار٤فبراي ــدول الموحــد، وعرضــت الموقــف  ٢٠١١م  لل
وقــد تلقــت .  قيــد الــصياغةهــيماعــة وموقفهــا الخــاص مــن هــذه المعاهــدة الــتي الجالأعــضاء في 

سم ثالث، ومعدات حاسوبية ولوجستية لدعم سـير عمـل          بوروندي أيضا من الجماعة جهاز و     
  .لجنتها الوطنية الدائمة لمكافحة انتشار الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة

وعلى الرغم من أن جمهورية الكاميرون لم تشهد الحرب، فإنها تواجـه ظـاهرة انتـشار                 - ١٠٢
وفي هـذا الـصدد، قامـت       . وديـة لا سيما في مناطقهـا الحد     الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة،     

الحكومة من خلال وزارة الإدارة الإقليمية وشـؤون اللامركزيـة بحملـة لتفكيـك مـصانع سـرية                   
  .للأسلحة التقليدية

 كـــانون ٨ و ٧وبالإضـــافة إلى ذلـــك، فـــإن الكـــاميرون، للعلـــم، استـــضافت يـــومي   - ١٠٣
 الإقليمـي المعـني بالأسـلحة      المركزاشترك في تنظيمه     في ياوندي اجتماعا     ٢٠١٠ديسمبر  /الأول

المـساعدة  بفـضل   ظـم   نُوالصغيرة والأسلحة الخفيفة والجماعة الاقتصادية لـدول وسـط أفريقيـا،            
وكــان . التقنيــة واللوجــستية لمركــز الأمــم المتحــدة الإقليمــي للــسلام ونــزع الــسلاح في أفريقيــا 

 الأسـلحة الـصغيرة   في مجـال الـسيطرة علـى      وسـط أفريقيـا     الاجتماع يهدف إلى تحديد أولويات      
ــول مــ ــ     ــشروع الممــ ــار المــ ــك في إطــ ــة، وذلــ ــلحة الخفيفــ ــدعم  والأســ ــاد الأوروبي لــ ن الاتحــ

  .الأفريقي الاتحاد
وفي إطار تنفيذ مختلف برامج نزع السلاح، قامت حكومة جمهوريـة الكونغـو بإنـشاء              - ١٠٤

، وبتعزيـز   لجنة وطنية لتنـسيق سياسـات مكافحـة انتـشار الأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة                 
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الـسيطرة علـى تلـك الأسـلحة، مـع التركيـز بـصفة خاصـة                من أجـل    قدرات المؤسسات الأمنية    
على تدريب مديري مستودعات الأسلحة، وبتعزيز التعاون عبر الحدود في مجال مراقبـة حركـة      

ــة   ــصغيرة والأســلحة الخفيف ــة المــشتركة بــين    . الأســلحة ال ــة الأمني وتجــدر الإشــارة إلى أن اللجن
ــة تقــوم بــدور    القــوات ــة الكونغــو الديمقراطي ــة والقــوات المــسلحة لجمهوري  المــسلحة الكونغولي

  . رئيسي في تهدئة الأوضاع على الحدود بين البلدين
وعلاوة على ذلك، سينفذ برنـامج جديـد لـترع الـسلاح وإعـادة الإدمـاج ابتـداء مـن                     - ١٠٥

لمقـاتلين الـسابقين مـن أصـل         مـن ا   ٣ ٥٠٠وسينفذ هذا البرنامج الذي يعني      . ٢٠١١هذا العام   
 ملايـين   ٦ مقاتل بالشراكة مع برنامج الأمم المتحدة الإنمائي، وسـيمول بمـا قـدره               ٥ ٠٠٠نحو  

 ملايين دولار مـن جانـب البرنـامج         ٤: دولار من دولارات الولايات المتحدة على النحو التالي       
  .الإنمائي ومليونا دولار من جانب الحكومة الكونغولية

ــدعى    ذوســينف - ١٠٦ ــشروع آخــر ي ــول م ــة ب ــاج    ” في محافظ ــادة إدم ــت لإع ــشروع المؤق الم
 امــرأة مــن ١٥٠ يتــولى شــؤون ،“ساء المرتبطــات بالجماعــات المــسلحةالمقــاتلين الــسابقين والنــ

ــسلحة و     ــات الم ــساء المرتبطــات بالجماع ــسابقين  ١٥٠الن ــاتلين ال ــن المق ــشروع  .  م ــينفذ الم وس
يوليـه  / في الفتـرة مـن تمـوز        دولار لمدة ثلاثة أشهر    ٣٥٠ ٠٠٠ بتمويل من البرنامج الإنمائي يبلغ    

  . ٢٠١١سبتمبر /إلى أيلول
وللتوفيق بين المقـاتلين الـسابقين المـستفيدين مـن دعـم البرنـامج الـوطني لـترع الـسلاح              - ١٠٧

 مــشروعا فرعيــا ٣٣مجتمعــاتهم المحليــة، جــرى تمويــل وتنفيــذ  بــين والتــسريح وإعــادة الإدمــاج و
 بين المشاريع التي تختارهـا وتـصدق عليهـا لجـان المحافظـات التابعـة للبرنـامج                  للدعم المجتمعي من  

ويواجــه تنفيــذ عمليــة نــزع ســلاح المقــاتلين الــسابقين وتــسريحهم وإعــادة إدمــاجهم   . المــذكور
ويعـزى ذلـك أساسـا      . صعوبات جمة، لا سيما في ميادين التعـاون والمـساعدة وتنميـة القـدرات             

وعقــدت . عتمــادات لتنفيــذ مختلــف الــبرامج تنفيــذا فعــالا الاإلى عــدم تخــصيص مــا يكفــي مــن  
. الحكومة الكونغولية العزم على مكافحة انتشار الأسلحة الصغيرة والأسـلحة الخفيفـة وتـداولها          

ولبلوغ هذه الغاية، لا بـد للـشركاء الثنـائيين والمتعـددي الأطـراف أن يواصـلوا دعـم الحكومـة                     
  .في تنفيذ مختلف برامج نزع السلاح

وتلتزم حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية وطنيـا وإقليميـا ودوليـا بمكافحـة انتـشار                - ١٠٨
 اعتُمــدت اللــوائح ذات الــصلة،  الــوطني،الــصعيدفعلــى . الأســلحة الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة

 والمتعلـق بتنظـيم   ٢٠٠٨مـايو  / أيـار ٣٠ المـؤرخ  ٠٢٠/٢٠٠٨في ذلك القرار الوزاري رقـم     بما
ية لمراقبـة الأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة وسـير أعمالهـا، ومـشروع القـانون                   اللجنة الوطن 

المتعلق بمنع الأسلحة الصغيرة والأسـلحة الخفيفـة والـذخائر ومراقبتـها والحـد منـها في جمهوريـة                   
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وعلــى مــستوى الأنــشطة التنفيذيــة، وضــعت اللجنــة الوطنيــة برنامجــا        . الكونغــو الديمقراطيــة 
دة الوطني ودون الإقليمي والدولي، وهو البرنامج الذي صدّق عليـه وزيـر       للأنشطة على الأصع  

  . الداخلية والأمن
وقد أتاح هـذا البرنـامج تحقيـق عـدد مـن النتـائج الهامـة، بمـا في ذلـك تـدمير أزيـد مـن                     - ١٠٩
 أطنــان مــن الــذخائر، ٨١٠ قطعــة ســلاح مــن مختلــف الأعــيرة، وتــدمير أكثــر مــن  ١٠٨ ٢٦٤
 والمرافق العامـة للدولـة والمجتمـع المـدني،         ٢٧ـ  لمعتمدين من قبل الوزارات ال     كل الخبراء ا   وحشد

ات الـــدول والجهـــات الفاعلـــة مـــن  مـــن حلقـــات العمـــل في مجـــال تنميـــة قـــدر١٠٢وتنظـــيم 
الدول، وإجراء دراستين، إحداهما عن القدرات الحكومية في مجال السيطرة علـى الأسـلحة     غير

  .رى عن حيازة الأسلحة وتداولها في شرق البلدالصغيرة والأسلحة الخفيفة والأخ
 جلـسة تـستهدف الـدول والجهـات الفاعلـة مـن       ٦٥وعلى مستوى التوعيـة، أجريـت      - ١١٠

غير الدول بشأن خطر الحيازة غير المـشروعة للأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة بـدعم مـن                    
قامـت جمهوريـة الكونغـو    وإضـافة إلى ذلـك،     . برنامج الأمم المتحـدة الإنمـائي وشـركاء آخـرين         

الديمقراطية بأنـشطة رئيـسية أخـرى، بمـا فيهـا تنفيـذ مـشروع إيتـوري النمـوذجي لـترع سـلاح                       
إنــشاء مكاتــب فرعيــة للجنــة  والمجتمعــات المحليــة بــدعم مــن مكتــب منــع الأزمــات والإنعــاش،   

وبيـة  الوطنية على مستوى المقاطعات، وذلك في مقاطعات كاتانغا وكيفو الشمالية وكيفـو الجن            
  .وفي مقاطعة أورينتال ومقاطعة الكونغو السفلى

ــشركاء          - ١١١ ــن ال ــة م ــوارد المقدم ــة الم ــة لتعبئ ــشطة مكثف ــضا بأن ــة أي ــة الوطني ــوم اللجن وتق
برنامج الأمم المتحـدة الإنمـائي، والمركـز الإقليمـي المعـني بالأسـلحة الـصغيرة                (المتعددي الأوجه   

ــة    ــة الأمريكي ــة، والحكوم ــه    ل) والأســلحة الخفيف ــضل وج ــى أف ــها عل ــة عمل ــذ خط ــى . تنفي وعل
 دون الإقليمي والإقليمي والدولي، لا تـزال جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة تـشارك في               الأصعدة

  . مختلف الاجتماعات والآليات المخصصة لمكافحة انتشار الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة
تعـنى  التعجيل بإنشاء وحـدة     وإضافة إلى ذلك، أكدت اللجنة من جديد على ضرورة           - ١١٢

ــدول وســط      ب ــصادية ل ــة للجماعــة الاقت ــة العام ــة في الأمان ــصغيرة والأســلحة الخفيف الأســلحة ال
وأوصـت  . وقد رحبت بالتدابير الجارية بغرض تشغيل هـذه الوحـدة في أقـرب الآجـال              . أفريقيا

 بــترع اللجنــة كــذلك بتوســيع نطــاق أنــشطة الوحــدة ليــشمل ســائر الجوانــب الأخــرى المتعلقــة 
السلاح نظرا للتطورات الدولية في موضوع الحد من الأسلحة التي تمـس أنواعـا أخـرى عديـدة                 

  .من الأسلحة التي تشكل تهديدا للسلم والاستقرار في منطقة وسط أفريقيا دون الإقليمية
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  إحاطة من مكتب الأمم المتحدة لشؤون نزع السلاح  •  
لـتي قـدمها أمـين اللجنـة بـشأن آخـر التطـورات              لقد تابعت اللجنـة باهتمـام الإحاطـة ا         - ١١٣

 خـصوصا وقـد عُـني هـذا العـرض         . تحديد الأسـلحة  وعلى الصعيد الدولي في مجال نزع السلاح        
  .بأسلحة الدمار الشامل، بما فيها الأسلحة النووية والأسلحة التقليدية

 بـأن معاهـدة     وفي هذا السياق، وفيما يتعلق بالأسلحة التقليدية، أحاطت اللجنة علمـا           - ١١٤
المعقـودة  ) معاهـدة سـتارت الجديـدة   (زيادة تخفيض الأسلحة الهجومية الاستراتيجية والحد منها    

ــاذ في        ــز النفـ ــت حيـ ــي دخلـ ــاد الروسـ ــة والاتحـ ــدة الأمريكيـ ــات المتحـ ــين الولايـ ــباط٥بـ   / شـ
وتقتضي المعاهدة من كل طرف أن يقوم، في غضون سبع سنوات من دخولهـا              . ٢٠١١فبراير  

ناقلات الأسلحة النووية الاستراتيجية إلى ما لا يزيد عـن          العدد الإجمالي ل  ذ، بتخفيض   حيز النفا 
 ناقلــة، والعــدد الإجمــالي   ٧٠٠النــاقلات المنــشورة إلى مــا لا يزيــد عــن     عــدد  ناقلــة، و٨٠٠

.  نوويـة   رأس ١ ٥٠٠للرؤوس النووية المنشورة المحمولة على هذه الناقلات إلى ما لا يزيد عـن              
ــدء   ــا للإجــراءات المتفــق عليهــا في عــام    ويــستجيب ب ــاء ٢٠١٠نفــاذ المعاهــدة جزئي  المــؤتمر أثن

  .الاستعراضي لمعاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية
وفيمــا يتعلــق ببــدء نفــاذ معاهــدة بلينــدابا، الــتي تجعــل مــن أفريقيــا منطقــة خاليــة مــن      - ١١٥

 تـــشرين ٤راف عقـــد في الأســـلحة النوويـــة، أُبلغـــت اللجنـــة بـــأن المـــؤتمر الأول للـــدول الأط ـــ
وإضافة إلى ذلك، فإن هياكـل تنفيـذ هـذه المعاهـدة الهامـة              .  في أديس أبابا   ٢٠١٠نوفمبر  /الثاني

ونظـرا للخـبرة التقنيـة الـتي يتمتـع بهـا مركـز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للـسلام                      . موجودة بالفعل 
ب الأعـضاء الخمـسة     ونزع السلاح في أفريقيا، فـإن لجنـة الاتحـاد الأفريقـي التمـست منـه تـدري                 

  .عشر في المفوضية الأفريقية للطاقة النووية
ــة، ســيعقد اجتمــاع مفتــوح بــاب العــضوية للخــبراء       - ١١٦ وفيمــا يتعلــق بالأســلحة التقليدي

وسـيعقد هـذا   . الحكوميين في نيويورك بشأن وسم الأسلحة الصغيرة وحفظ سـجلاتها وتعقبـها          
ــن     ــرة م ــدة أســبوع في الفت ــار١٣ إلى ٩الاجتمــاع لم ــايو / أي ــدول   ٢٠١١م ــجعت ال ــد شُ ، وق

ــشرطة       ــوات ال ــن ق ــبراء م ــى إرســال خ ــة عل ــضاء في اللجن ــالات   الأع ــن وك ــارك أو م  أو الجم
  .الحدود مراقبة
 فـلا تـزال مـصدر قلـق كـبير للمجتمـع             ، التقليديـة  ةير أما مسألة تـأمين مخزونـات الـذخ        - ١١٧
 مـن  محولهات الفاعلة غير الحكومية    كبيرا من الذخائر المتداولة بين الج      جزءافيبدو أن   . الدولي

. قوات الأمـن الحكوميـة، وذلـك دليـل علـى ضـرورة تحـسين أمـن مخزونـات الـذخيرة التقليديـة                      
ما يعيشون في منـاطق مزدحمـة    إضافيا على السكان المدنيين عند  المخزونات خطرا   هذه وتشكل
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ر عـن مقتـل آلاف     لذخيرة في عدد من البلـدان، ممـا أسـف         لوقد انفجرت مستودعات    . بالسكان
  . ووقعت آخر كارثة في جمهورية تترانيا المتحدة الشهر الماضي.من الأشخاص

وضع توجيهات بـشأن تـأمين مخزونـات الـذخيرة في إطـار           ب الأمم المتحدة حاليا     قوم وت - ١١٨
ومن جهة أخـرى، فيمـا يتعلـق باتفاقيـة          . “SaferGuard)(لوقاية أفضل   لأمم المتحدة    ا برنامج”

وتمكنـت  . نتيـان يينابل العنقودية، فقد عقدت الـدول الأطـراف اجتماعهـا الأول في ف            لقلأوسلو  
نتيان اللذين يكفلان تنفيذ أحكام الاتفاقيـة       يفي هذا الاجتماع من اعتماد إعلان وخطة عمل في        

  .على نحو فعال وفي الوقت المناسب
 في الفتـرة مـن   نيـف بجرسمي بـين الـدورتين   غير  وقررت الدول الأطراف عقد اجتماع  - ١١٩
 إجـــراء مناقـــشات مواضـــيعية بـــشأن المـــسائل     لإتاحـــة ٢٠١١يونيـــه / حزيـــران٣٠ إلى ٢٧

 الثــاني للــدول الأطــراف في بــيروت في الفتــرة مــن  الاجتمــاعوقــررت أيــضا عقــد . الموضــوعية
  . ٢٠١١سبتمبر / أيلول١٦إلى  ١٢

وض بـشأنها، ووفقـا      وفيما يتعلق بعملية صـياغة معاهـدة بـشأن تجـارة الأسـلحة والتفـا               - ١٢٠
لأمــم المتحــدة، فقــد عقــدت اللجنــة التحــضيرية  لالجمعيــة العامــة  الــصادر عــن ٦٤/٤٨ قــرارلل

،  دورة إضافية شارك فيها بعض مـن الـدول الأعـضاء في اللجنـة الاستـشارية                ٢٠١٢لمؤتمر عام   
ــرة مــن   ــة. ٢٠١١مــارس / آذار٤فبرايــر إلى / شــباط٢٨في نيويــورك في الفت   هــذاونظــرا لأهمي

 قدمـه أمـين اللجنـة بـشأن التحـديات الـتي             عرض توضيحي لموضوع، فقد استمعت اللجنة إلى      ا
ــصلة   المعاهــدةتنطــوي عليهــا   تطبيقهــا والمعــايير  بنطــاق، لا ســيما فيمــا يتعلــق بالنقــاط ذات ال

  .والمقاييس وعملية التوقيع والتصديق وكذلك التنفيذ
ــة   - ١٢١ ــها اللجن ــتي قدمت ــة بالتوصــيات ال ــق بالعناصــر    ورحبــت اللجن  التحــضيرية فيمــا يتعل

الضرورية لصياغة صك ملزم قانونا ومتسم بالفعالية والتـوازن بـشأن المعـايير الدوليـة المـشتركة                 
وخـلال  . كثر صرامة لنقل الأسلحة التقليدية، بما فيها الأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة              الأ

 موحــدا لوســط أفريقيــا، موقفــا المناقــشات، اعتمــدت الــدول الأعــضاء، نظــرا لأهميــة الموضــوع
ــا ــق ب فيمـ ــي  الميتعلـ ــدة سمـ ــومي ”عاهـ ــان تـ ــلان سـ ــر  “إعـ ــذا التقريـ ــق هـ ــرد في مرفـ ــر  (، يـ انظـ
  ).الأول المرفق
 ذلك، أحاطت اللجنة علما مع الاهتمام بالأنـشطة الرئيـسية الـتي يـضطلع               وإضافة إلى  - ١٢٢

ا دعمــا للاتحــاد الأفريقــي بهــا مركــز الأمــم المتحــدة الإقليمــي للــسلام ونــزع الــسلاح في أفريقي ــ
وفي هذا الـسياق، رحبـت   .  الاقتصادية الإقليمية والدول الأعضاء أو بالتعاون معها      اتوالجماع
 اللجنـة التوجيهيـة للاتحـاد الأفريقـي المعنيـة بالأسـلحة الـصغيرة               بـالإجراءات الـتي اتخـذتها     اللجنة  

في الأفريقيـة   وجـه للـدول     وشجعت المركـز علـى مواصـلة دعمـه المتعـدد الأ           . والأسلحة الخفيفة 
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مجال الحد من العنف المسلح من أجل تحقيق تنمية اقتـصادية اجتماعيـة متوازنـة وتنظـيم سمـسرة                   
  .الأسلحة في أفريقيا

لــدول الأفريقيــة في إلى ا ، اللجنــة المركــز أيــضا علــى مواصــلة تقــديم المــساعدة حثــت و- ١٢٣
ة والأســلحة الخفيفــة، وإعــداد مجموعــة   التــشريعات الوطنيــة المتعلقــة بالأســلحة الــصغير مواءمــة

أنـشطة تدريبيــة لقـوات الأمــن في مجــال مراقبـة الأســلحة وتــصميم وتطـوير برامجيــات حاســوبية     
لإدارة الــسماسرة وقواعــد بيانــات للتــشريعات وغــير ذلــك مــن الأنظمــة الوطنيــة ذات الــصلة    

  .بالأسلحة النارية
  

   أفريقيا وسطالجريمة فيتعزيز السلام ومكافحة انعدام الأمن و  - سابعا  
  أفريقياوسط القرصنة البحرية في   •  
ــة باهتمــام كــبير   - ١٢٤ ــصادرة عــن  تابعــت اللجن ــة  الإعلانــات ال ــة أنغــولا وجمهوري  جمهوري

الكونغــو وجمهوريــة غينيــا الاســتوائية وجمهوريــة ســان تــومي وبرينــسيبي وجمهوريــة الكــاميرون 
 بـشأن اسـتمرار أعمـال القرصـنة البحريـة      وسـطى يا الوالأمانة العامة للجماعة الاقتصادية لأفريق  

منطقــة وســط أفريقيــا دون الإقليميــة وتهديــدا للــسلام  في قتــصاد لالأمــن والالــتي تــشكل تحــديا 
  .والأمن الإقليميين والدوليين

 وأعربت اللجنـة مـن جديـد عـن قلقهـا إزاء تزايـد أعمـال القرصـنة البحريـة في خلـيج                        - ١٢٥
د الهجمات التي تتعرض لها بعض الـدول الأعـضاء والـتي وقعـت آخرهـا                 بشدة بع  دانتهاأوغينيا  

  . خاصةضد الكاميرون
ــا علــى    شــجعت وفي هــذا الــسياق،  - ١٢٦ ــدول وســط أفريقي ــة الجماعــة الاقتــصادية ل  اللجن

وأحاطـت علمـا أيـضا    . الإسراع بتنفيذ استراتيجيتها لمكافحة القرصنة البحرية في وسط أفريقيا      
ن الجيش التابعين لبلـدان المنطقـة دال في خلـيج غينيـا، المعقـود في بوينـت          باجتماع رؤساء أركا  

 بشأن التوقيع على الخطـة الثانيـة لعمليـات          ٢٠١١فبراير  / شباط ١٣ إلى   ١١نوار في الفترة من     
  . )Secamar 2 (٢ الأمن البحري المسماة سيكامار

ــتي    - ١٢٧ ــة الأخــرى ال ــدابير المؤســسية والتنفيذي ــة بالت ــا    ورحبــت اللجن ــدول فردي  اتخــذتها ال
وجماعيا، بما فيها إنشاء الدوريات المشتركة بين بعـض البلـدان منـذ التوقيـع علـى الخطـة الأولى                    

  .)Secamar 1 (١لعمليات الأمن البحري، سيكامار 
ــة توصــيتها  - ١٢٨ ــا   للأمــين العــام  وكــررت اللجن ــدول وســط أفريقي  للجماعــة الاقتــصادية ل

 بوينت نـوار، في أقـرب       الواقع في أفريقيا  لوسط  لأمن البحري   ان ا ضمركز الإقليمي ل  لمتشغيل ا ب
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ؤتمر قمـة رؤسـاء الـدول    لم ـ ة العادي ـ في الدورة الرابعة عـشرة   وقت ممكن، وفقا للقرار الذي اتخذ     
  .٢٠٠٩أكتوبر / تشرين الأول٢٤  و٢٣ في كينشاسا في ةوالحكومات للجماعة، المعقود

صيتها للجماعـة الاقتـصادية لـدول وسـط أفريقيـا            وإضافة إلى ذلك، كررت اللجنة تو      - ١٢٩
وللجنة خليج غينيا بتنظيم مـؤتمر بحـري دولي يـضم جميـع الـدول الأعـضاء في اللجنـة والمـانحين                      

  الكـاميرون  بـالإعلان الـصادر عـن     ورحبـت اللجنـة     .  المعنية الأخرىوالأطراف الفاعلية الدولية    
ــر   ــذا التقري ــق به ــقانظــر الم( المرف ــانيرف ــشأن ) الث ــدولي المعــني     ب ــؤتمر ال ــضافة الم اســتعدادها لاست

بالقرصـــنة البحريـــة في خلـــيج غينيـــا وشـــجعتها علـــى إجـــراء الاتـــصالات اللازمـــة بالجماعـــة    
ــا و    ــا والجماعــة الاقتــصادية لــدول غــرب أفريقي الأمــم المتحــدة الاقتــصادية لــدول وســط أفريقي

  .الصدد بهذا
  

  الاستغلال غير القانوني للموارد الطبيعية   •  
لآراء حـول الاسـتغلال غـير القـانوني للمـوارد الطبيعيـة في            ل ـ  أوليا  الدول تبادلا  أجرت - ١٣٠
لهـا  أن  علـى الـسلام والأمـن و       وسـلمت بـأن لهـذه الظـاهرة أثـرا حقيقيـا           .  دون الإقليميـة   المنطقة

  .جوانب شتى
  .  وقررت اللجنة أن تبقي هذه المسألة قيد النظر خلال اجتماعها الوزاري المقبل- ١٣١
ها في الاجتماع الـوزاري الثالـث والـثلاثين         إلي وأوصت اللجنة الأمانة العامة بأن تقدم        - ١٣٢

والمبــادرات المتخــذة في أفريقيــا وفي منــاطق  المعتمــدة لوثــائق ل اورقــة معلومــات تتــضمن تجميع ــ
ر الطبيعية، بما في ذلك الإعلان الختـامي الـصاد         أخرى لمكافحة الاستغلال غير القانوني للموارد     

ــبحيرات الكـــبرى   ــة الـ ــؤتمر الـــدولي المعـــني بمنطقـ ــا في ،عـــن المـ ــود في لوزاكـ ــانون ١٥ المعقـ  كـ
  . ٢٠١٠ديسمبر /الأول
 مناقــشاتها بــشأن هــذه   نطــاقتحديــد إلى  ذلــك، طلبــت اللجنــة، ســعيا    وإضــافة إلى - ١٣٣
، إلى الأمانــة العامــة أن تعيــد صــياغة هــذا البنــد مــن جــدول الأعمــال  علــى نحــو أفــضل المــسألة
الاســتغلال غــير القــانوني للمــوارد الطبيعيــة وأثــره علــى الــسلام والأمــن في  ”: نحــو التــالي علــى
  .“أفريقيا سطو

  
ــذت  - ثامنا   ــن  نفيـ ــرارات مجلـــس الأمـ  ١٨٨٨ و) ٢٠٠٨ (١٨٢٠ و) ٢٠٠٠ (١٣٢٥ قـ

بشأن المرأة والسلام والأمن، وقرار الجمعيـة العامـة      ) ٢٠٠٩ (١٨٨٩ و) ٢٠٠٩(
   ونزع السلاح وعدم انتشار الأسلحة ومراقبة الأسلحة المتعلق بالنساء ٦٥/٦٩
 ١٣٢٥:  أكدت اللجنة من جديد التكامل الموجـود بـين قـرارات مجلـس الأمـن التاليـة       - ١٣٤

ــرار )٢٠٠٩ (١٨٨٩ و) ٢٠٠٩ (١٨٨٨ و) ٢٠٠٨ (١٨٢٠ و) ٢٠٠٠( ــذلك قـــــ  ، وكـــــ
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ورية لمنــع وأشــارت أيــضا إلى أن هــذه القــرارات تــشكل أدوات ضــر. ٦٥/٦٩ الجمعيــة العامــة
  .نشوب التراعات وتسويتها ولبناء السلام وإعادة البناء في وسط أفريقيا

ن جهـــود لتنفيـــذ جميـــع القـــرارات   ورحبـــت اللجنـــة بمـــا تبـــذل الـــدول الأعـــضاء م ـــ - ١٣٥
المــرأة والــسلام بــين الــصلة الــصادرة عــن مجلــس الأمــن والجمعيــة العــام والمتعلقــة بالــصلة    ذات

ــسلحة، بوســائل   ــة محــددة    والتراعــات الم ــاد خطــط عمــل وطني ــها اعتم ــسياق،  .  من ــذا ال وفي ه
أحاطت اللجنة علما مع اهتمام كبير بالبيانات التي أدلت بهـا جمهوريـة سـان تـومي وبرينـسيبي                   
الديمقراطية وجمهورية بورونـدي وجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وجمهوريـة أنغـولا وجمهوريـة                

ا الاســتوائية وجمهوريــة الكونغــو بــشأن مراعــاة   الكــاميرون وجمهوريــة روانــدا وجمهوريــة غيني ــ 
  . وإشراك النساء في المسائل المتصلة بتعزيز الأمن والسلام ونزع السلاحة الجنسانيالاعتبارات

ــن      - ١٣٦ ــرارات مجلـــس الأمـ ــذ قـ ــلة تنفيـ ــى مواصـ ــضاء علـ ــدول الأعـ ــة الـ ــجعت اللجنـ  وشـ
  .العامة والجمعية

  
الاتحـاد الأفريقـي    :  مراقـب لـدى اللجنـة      صـفة الإحاطة التي قدمتها منظمـات لهـا          - تاسعا  

  ومكتب الأمم المتحدة المتكامل في جمهورية أفريقيا الوسطى
 أحاطـت اللجنـة علمـا مـع اهتمـام كـبير بالإحاطـة الـتي قـدمها مكتـب الأمـم المتحـدة             - ١٣٧

المتكامل في جمهورية أفريقيا الوسطى وأثنـت علـى مـساهمته في جهـود بنـاء الـسلام والأمـن في                     
  .هورية أفريقيا الوسطىجم

 ووفقـا   إنـشائه  وأعربت اللجنة عن ارتياحها بنوعية الـدعم الـذي يقدمـه المكتـب منـذ                 - ١٣٨
لولايتــه، جمهوريــة أفريقيــا الوســطى في مجــال الحكومــة وإجــراء الانتخابــات في ظــروف جيــدة   

  .وإجراء عمليات نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج وتنفيذ إصلاح القطاع الأمني
 وفي هذا الصدد، رحبت اللجنة بالـدعم المتعـدد الأوجـه الـذي يقدمـه المكتـب وغـيره                    - ١٣٩

وأثنــت . هوريــة أفريقيــا الوســطىجملعمليــة الانتخابيــة برمتــها في إلى امــن الــشركاء الخــارجيين 
نـشطة   هـذا البلـد في جميـع الأ        في يـضطلع بـه المكتـب        يالإشراف والتنسيق المهـم الـذ      ى دور عل

  . وبإجرائهادماج الإوإعادةعملية نزع السلاح والتسريح لبالتحضير المتعلقة 
وبعثة توطيـد الـسلام   بين المكتب القائم التعاون إزاء  كما أعربت اللجنة عن ارتياحها    - ١٤٠

ــا الوســطى  ــة أفريقي ــواردة في      في جمهوري ــا للأحكــام ال ــام وفق ــا عــدد مــن المه ــتي أســند إليه ، ال
ــة” ــة لإطــلاق عملي ــ الورق ــسريح وإعــادة الإدمــاج  الإطاري ــسلاح والت ــزع ال  المعتمــدة في ،“ة ن

  . ٢٠٠٨نوفمبر /تشرين الثاني ٢٠في ليبرفيل 



A/66/72 
S/2011/225  
 

11-29276 31 
 

 الأفريقـي  الاتحـاد  البيـان الـذي أدلى بـه    وإضافة إلى ذلك، تابعت اللجنة باهتمـام كـبير    - ١٤١
اق، وفي هـذا الـسي    . خاصـة فريقيـا    أ ، لصالح بلـدان وسـط     والأمنم  السلاب المتعلقة أنشطتهن  أبش

ــا رحبــت اللجنــة بافتتــاح مفوضــية الاتحــاد الأفريقــي مكاتــب اتــصال مختلفــة في وســط    ، أفريقي
  .سيما في بوجومبورا وبانغي وكينشاسا وغوما وياوندي لا

، يقـوم الاتحـاد الأفريقـي بوضـع بـرامج محـددة        المـذكورة  وإضافة إلى مكاتب الاتـصال       - ١٤٢
 لسلام، لا سيما برنـامج الحـدود الـذي لـه بعـد في وسـط        لمتابعة المسائل الشاملة المتعلقة بتعزيز ا     

وحثـت  . التنميـة في مجال    والسياسة الأفريقية في مجال إعادة البناء بعد انتهاء التراعات و          ،أفريقيا
خاصــة واللجنــة الاتحــاد الأفريقــي علــى مواصــلة تعاونــه مــع لجنــة الأمــم المتحــدة لبنــاء الــسلام، 

يا، مثل بوروندي وجمهوريـة أفريقيـا الوسـطى، المدرجـة في            أفريق بلدان وسط إلى  لتقديم الدعم   
  .جدول أعمالها

لاجتماعــات ا طابعــا مؤســسيا علــىالاتحــاد الأفريقــي بإضــفاء  ورحبــت اللجنــة أيــضا - ١٤٣
ورحبــت بالأنــشطة الــتي يــضطلع بهــا . اأفريقيــ بــشأن مجتمــع رعــاة امبــورورو الرُّحَّــل في وســط

لأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وإصلاح القطاع الأمـني        لاتحاد الأفريقي في مجال مكافحة ا     ا
ــن    ــرار مجلـــس الأمـ ــذ قـ ــار   ) ٢٠٠٠( ١٣٢٥وتنفيـ ــري في إطـ ــن البحـ ــدام الأمـ ــة انعـ ومكافحـ

  .ستراتيجيته الشاملة للسلامة والأمن البحري في أفريقياا
  

ــا عــن التطــور          - عاشرا   ــدول وســط أفريقي ــصادية ل ــة الاقت ــة للجماع ــة العام ــر الأمان تقري
لـسلام والأمـن، بمـا في ذلـك         المعنية با لمؤسسي للهياكل والآليات دون الإقليمية      ا

ــى    ــة التــصديق عل ــق بم حال ــسلام والأمــن في وســط    البروتوكــول المتعل جلــس ال
 عـدم الاعتــداء والمـساعدة المتبادلــة والقـوة متعــددة الجنــسيات    ومواثيــقأفريقيـا،  

  لأفريقيا الوسطى، وإقامة الشركات الاستراتيجية
 بـشأن   الاقتـصادية  أحاطت اللجنة علما بالعرض الذي قدمتـه الأمانـة العامـة للجماعـة       - ١٤٤

  .تطور هياكلها وآلياتها المعنية بالسلام والأمن والاستقرار
 بـالنظر في مـشروع      الاقتـصادية  وخلال الأشهر الستة الأخيرة، قامت هيئات الجماعـة          - ١٤٥

رار الجماعات الاقتـصادية الإقليميـة الأخـرى في    الشراكة مع حكومة الولايات المتحدة، على غ      
ــا   . القــــارة ــا، تلقــــى مجلــــس وزراء مجلــــس الــــسلام والأمــــن في وســــط أفريقيــ  فيوفي نجامينــ

 مـن    الملـف  يم وطلـب إلى الأمانـة العامـة تقـد         لهذا الملـف   العناصر الأولى    ٢٠١٠أبريل  /نيسان ٤
  .جديد بعد إدخال المعلومات التكميلية اللازمة قبل تصديقه
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مـساعدة مـع الجماعـة الاقتـصادية      إبـرام اتفـاق  فعـلا    فقد طلبـت الـسلطات الأمريكيـة     - ١٤٦
لـدول وســط أفريقيــا وطلبــت الأمانــة العامــة بــدورها إذنــا رسميــا للتوقيــع الفعلــي علــى الاتفــاق  

  . القيادة الأمريكية في أفريقياوجودالذي يستبعد 
م والأمــن لوســط أفريقيــا، أي آليــة   الأخــرى لمجلــس الــسلا أمــا في مــا يخــص الوســائل  - ١٤٧

الإنذار المبكر لوسط أفريقيا والقوة المتعـددة الجنـسيات لوسـط أفريقيـا، فيتواصـل بـصفة عاديـة                
ومنحت حكومـة غينيـا الاسـتوائية مـؤخرا أمـاكن ينتظـر أن تـأوي             . تعزيز قدراتها على التدخل   
 التي هي شبكة برلمانيي وسـط       يالجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريق    في مالابو الهيئة الجديدة ل    

ــا ــالنظر إلى أن لل. أفريقي ــا   وب ــة لوســط أفريقي ــصادية والنقدي ــة الاقت ــائم  جماع ــان ق ، بالفعــل برلم
  .سيحدد مشروع الترشيد الحالي اختيار برلمان واحد أو برلمانين

 وترحــب اللجنــة بالإقامــة الفعليــة لمكتــب الأمــم المتحــدة الإقليمــي لوســط أفريقيــا في    - ١٤٨
وتتعهد فضلا عـن ذلـك بالتعـاون النـشط مـع هـذا المكتـب        . ٢٠١١مارس / آذار٢يوم  برفيللي

وتـدعو جميـع    . سـيما في مـا يتعلـق بمنـع نـشوب التراعـات وإدارتهـا               الجديد في القيام بمهمتـه، لا     
وأحاطـت اللجنـة علمـا    . الدول الأعضاء والشركاء الدوليين إلى منح دعمهم الكامل للمكتـب     

.  في الهيكـــل الأفريقـــي للـــسلام والأمـــن الاقتـــصادية لـــدول وســـط أفريقيـــاالجماعـــةبمـــشاركة 
توطيـد  بعثـة   ، مـن خـلال      الجماعة الاقتصادية لدول وسـط أفريقيـا      وبالإضافة إلى ذلك، تواصل     

وبتأييــد مــن الاتحــاد الأوروبي، دعمهــا المتعــدد الأشــكال في جمهوريــة أفريقيــا الوســطى الــسلام 
حظت اللجنة مواصلة التعـاون الـدينامي في مجـال نـزع الـسلاح             ولا. لجمهورية أفريقيا الوسطى  

مركــز الأمـم المتحـدة الإقليمــي للـسلام ونــزع    و  الاقتــصادية لـدول وسـط أفريقيــا  بـين الجماعـة  
  .السلاح في أفريقيا و المركز الإقليمي للأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة

  
قــوق الإنــسان والديمقراطيــة في مركــز الأمــم المتحــدة دون الإقليمــي لحتقريــر  - حــادي عــشر

   وبخاصة النساء والأطفال، بما في ذلك الاتجار بالأشخاص، وسط أفريقيا
مركــز الأمــم المتحــدة دون الإقليمــي لحقــوق الإنــسان تابعــت اللجنــة باهتمــام عــرض   - ١٤٩

ص، ورسالة المقررة الخاصة للأمم المتحدة حـول الاتجـار بالأشـخا    والديمقراطية في وسط أفريقيا
سـيما في ميـدان      وأشادت بالطريقة التي يحقـق بهـا المركـز أهدافـه، لا           .  النساء والأطفال  وبخاصة

  . متابعة حركات السكان وأثرها على السلام والأمن في وسط أفريقيا
وأقرت اللجنة بأن حركـات الـسكان تمثـل في المنطقـة دون الإقليميـة تحـديات متعلقـة                    - ١٥٠

لكـن الـدول الأعـضاء واعيـة أيـضا          . ق الإنـسان في نفـس الوقـت       بالأمن البشري واحترام حقـو    
. بأن الهجرة تشكل كذلك فرصة من أجل اندماج سياسي واقتصادي أفضل في وسـط أفريقيـا               

هذا هو السبب الذي جعلها تقول بأنها تدرك أهمية الجهود التي يبذلها المركـز الـذي يعمـل مـن                    
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ون الإقليميـة حـول المـسائل المتعلقـة بـالهجرة      أجل تقويـة الحـوار بـين دول ومنظمـات المنطقـة د          
وفي هذا الإطار، شجعت اللجنـة الـدول الأعـضاء علـى تملـك نتـائج الحـوار                  . وحقوق الإنسان 

دون الإقليمــي حــول الهجــرة وحقــوق الإنــسان الــذي نظمــه المركــز في ياونــدي في الفتــرة مــن  
لإشــارة فقــط، بالحاجــة ، علــى ســبيل اوالأمــر يتعلــق. ٢٠١٠ديــسمبر / كــانون الأول٨إلى  ٦

 وتنفيـذها،   لاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم        للتصديق على ا  
ومواءمة التـشريعات الوطنيـة وفقـا للمعـايير الدوليـة لحقـوق الإنـسان، بمـا في ذلـك الالتزامـات                      

  .ص الهجرة الدولية المتعلقة بحقوق الإنسان في ما يخبالصكوكالقائمة المرتبطة 
 وينبغــي أن تــضاف إلى هــذه التوصــيات تلــك المتعلقــة باعتمــاد وتنفيــذ الــسياسات         - ١٥١

ــة لإدارة الهجــرة  ــدرات      الوطني ــز ق ــسان، وتعزي ــى نهــج حقــوق الإن ــة عل ــة المبني  الجهــات الفاعل
 في إدارة حركـات الـسكان وحقـوق الإنـسان فـضلا عـن اسـتحداث هيئـات متعـددة                 ةالمشترك

لتـشاور والتبـادل والحـوار حـول الهجـرة وحقـوق الإنـسان مـع المـشاركة                  القطاعات من أجـل ا    
  . الفعلية للمجتمع المدني

 كيفمـا كـان شـكله والمكـان     لبـشر  وعلاوة على ذلك، أدانت اللجنـة بـشدة الاتجـار با          - ١٥٢
الاتجـار  المعنيـة ب  وفي هذا الإطار، حيت المبادرات التي اتخـذتها المقـررة الخاصـة             . الذي يمارس فيه  

  .، وبخاصة النساء والأطفال، من أجل مكافحة هذه الظاهرةلبشراب
ــاون        - ١٥٣ ــدد الأطــراف للتع ــاق المتع ــذ الاتف ــى تنفي ــدول الأعــضاء عل ــة ال  وشــجعت اللجن

في غـرب ووسـط أفريقيـا        ، وبخاصـة النـساء والأطفـال،      لبـشر الإقليمي في مجال محاربة الاتجـار با      
الجماعـة الاقتـصادية لـدول       و ية لدول وسـط أفريقيـا     الجماعة الاقتصاد  بين   ٢٠٠٦المبرم في عام    
وكررت دعمها لأنشطة المركز وأعربت عـن رضـاها عـن العمـل المنجـز خـلال                 . غرب أفريقيا 

  .المشمولة بالتقريرالفترة 
لهيئـات  إلى ا  وأخيرا، شجعت اللجنة مرة أخرى المركز على مواصـلة تقـديم مـساعدته               - ١٥٤

ــة في المنطقــة الحكوميــة  ــة ومنظمــات المجتمــع   دوالدولي ــة، والمؤســسات العامــة الوطني ن الإقليمي
  .المدني في ما يتعلق بحقوق الإنسان والديمقراطية في وسط أفريقيا

  
  تنفيذ الدول الأعضاء لإعلان ليبرفيل: استعراض الحالة المالية للجنة  - ثاني عشر

 أجـل دفـع مـساهماتها        أحاطت اللجنة علما بالتـدابير الـتي اتخـذتها الـدول الأعـضاء مـن               - ١٥٥
صندوق ال ـوشكرت الدول التي سبق ودفعت مساهماتها إلى        . فيلتنفيذ إعلان ليبر  المالية المتعلقة ب  

  . للجنةالاستئماني
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 وشــجعت اللجنــة جميــع الــدول الأعــضاء علــى الالتــزام بــدفع الاشــتراكات علــى نحــو  - ١٥٦
المـانحين إلى دفـع مـساهمات       الـدول الأعـضاء الأخـرى في الأمـم المتحـدة و           أيضا  دعت  و. منتظم
  . للجنةلصندوق الاستئمانيلمالية 

  
  مكان وموعد الاجتماع المقبل  - ثالث عشر

النــصف  قــررت اللجنــة عقــد اجتماعهــا الــوزاري الثالــث والــثلاثين في بــانغي خــلال    - ١٥٧
  .٢٠١١سبتمبر / أيلولالأول من

  .لمحدد وسيتم لاحقا إبلاغ الدول الأعضاء بموعد الاجتماع ا- ١٥٨
  .بوجمبورا وقررت اللجنة أن يعقد الاجتماع الوزاري الرابع والثلاثين في - ١٥٩

  
  مسائل متنوعة، بما في ذلك أثر تغير المناخ على السلام والأمن في وسط أفريقيا  - رابع عشر

 تابعــت اللجنــة بانتبــاه كــبير عرضــي جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة وجمهوريــة ســان    - ١٦٠
حــول أثــر تغــير المنــاخ علــى الــسلام والأمــن في المنطقــة دون        الديمقراطيــة نــسيبي تــومي وبري
وتبادلــت الــدول وجهــات نظرهــا حــول هــذه الظــاهرة الــتي تــشكل تهديــدا حقيقيــا   . الإقليميــة

  .لاستقرار المؤسسات وطمأنينة السكان
ل  وأعربــت اللجنــة عــن قلقهــا إزاء التــدهور المتواصــل لحــوض الكونغــو، الــذي يــشك  - ١٦١

 كــي المجتمـع الــدولي ووجهــت نــداء إلى .  الاسـتقرار مـن عوامــل انعــدام تهديـدا حقيقيــا وعــاملا  
  . البيئة في حوض الكونغوحفظدعم ي

ــة      - ١٦٢ ــة تنظــيم مــؤتمر القمــة الأول للأحــواض الحرجي ــك، حيــت اللجن  وبالإضــافة إلى ذل
  .٢٠١١يونيه /المدارية الثلاثة في برازافيل في حزيران

ــا يت- ١٦٣ ــبراء    وفيمـ ــيم دورة الخـ ــة بتنظـ ــة الأمانـ ــها، أوصـــت اللجنـ ــاليب عملـ  في علـــق بأسـ
الأولى، الــتي المرحلــة ستخــصص . ، ابتــداء مــن الاجتمــاع الــوزاري الثالــث والــثلاثين مــرحلتين

تتعلق باليومين الأولين للأعمال، للمناقشة العامة وينتظـر أن تكـرس مـن الآن فـصاعدا المرحلـة                  
  .الثالث، للمناقشة المواضيعيةالثانية، التي تتعلق باليوم 

 وردا على رسالة وفد الغابون، قررت اللجنة بأن تدرج في جدول أعمـال اجتماعاتهـا    - ١٦٤
 الذي اتخذته الجمعية العامة للأمـم المتحـدة بنـاء علـى             ٦٥/١٨٩الوزارية المقبلة النظر في القرار      

  .بحالة الأرامل والأطفال والذي يتعلق ٢٠١٠ديسمبر / كانون الأول٢مبادرة الغابون يوم 
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  اعتماد تقرير الاجتماع الوزاري الثاني والثلاثين - خامس عشر
ــوم    - ١٦٥ ــر ي ــذا التقري ــة ه ــارس / آذار١٦ اعتمــدت اللجن ــا  . ٢٠١١م وأعربــت عــن تهانيه

  . وجودة العمل المنجزة التي تحلت بهاروح المهنيالعلى العامة للأمانة 
لأمـم المتحـدة لإسـهامه في تنـشيط         لتنانهـا للأمـين العـام        ام الإعراب عـن  وتكرر اللجنة    - ١٦٦

   .أعمالها وفي إحلال السلام والأمن في وسط أفريقيا
  

  كلمة شكر   - جيم  
  :فيما يلي قرار الإعراب عن الشكر الذي تُلي - ١٦٧

نحن، ممثلي الدول الأعضاء في لجنة الأمم المتحدة الاستشارية الدائمـة المعنيـة    ”    
الاجتمـاع الـوزاري الثـاني والـثلاثين        في وسط أفريقيا، إذ نجتمـع بمناسـبة         بمسائل الأمن   
جمهوريــة ســان تــومي    ( بــسان تــومي   ٢٠١١مــارس  / آذار١٦ إلى ١٢المعقــود مــن  

  ،) الديمقراطيةوبرينسيبي
نؤكد من جديد تمسكنا بمثل السلام والاسـتقرار والأمـن الـتي تـشتد حاجـة                ”    

ــق التنم   ــضيها تحقيــ ــا ويقتــ ــعوبنا إليهــ ــا   شــ ــصادية في منطقتنــ ــة والاقتــ ــة الاجتماعيــ يــ
  الإقليمية؛ دون

م لانشيد بالجهود التي تبذلها بلـداننا، فـرادى ومجتمعـة، في سـبيل تحقيـق الـس                ”    
بمنـاخ الوئـام والإخـاء والثقـة المتبادلـة الـذي سـاد              نشيد  ”. والأمن والاستقرار والتنمية  

  طوال المدة التي استغرقتها أعمالنا؛
فراديـك بانـديرا    شـكرنا وعميـق امتناننـا لفخامـة الـسيد      نعـرب عـن خـالص   ”    

سـان تـومي    لحكومـة وشـعب جمهوريـة       ميلو دي مينيزيس، رئيس الجمهورية وكذلك       
، على حفاوة الاستقبال والعناية الأخوية التي حظينا بهمـا خـلال            الديمقراطية وبرينسيبي
  .“سان تومي وبرينسيبيمقامنا في 

  
  .٢٠١١مارس /ر آذا١٦حرر في سان تومي يوم 
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  المرفق الأول
ــومي       ــا  المتعلــق بموقــف  إعــلان ســان ت ــد وســط أفريقي إزاء معاهــدة الموحّ

  الأسلحة  تجارة
  

نحن، وزراء ورؤساء وفود الدول الأعضاء في لجنة الأمـم المتحـدة الاستـشارية الدائمـة                 
 / آذار١٦ إلى ١٢المعنيـــة بمـــسائل الأمـــن في وســـط أفريقيـــا، المجتمعـــون في ســـان تـــومي مـــن  

  ،، بمناسبة الاجتماع الوزاري الثاني والثلاثين للجنة٢٠١١ مارس
 دعو الذي قررت فيـه الجمعيـة العامـة للأمـم المتحـدة أن ت ـ     ٦٤/٤٨ إلى القرار ذ نشير إ  
  ؛تجارة الأسلحة لمعاهدةإبرام  بشأن ٢٠١٢في عام  لأمم المتحدةل رمؤتمإلى عقد 
عاهـدة  إبـرام م  بـشأن   الجاريـة لمفاوضـات  على الاضطلاع بدور رئيسي في اوإذ نحرص   

المـشروعين   شـواغل وسـط أفريقيـا فيمـا يتعلـق بالتجـارة والاتجـار غـير             تراعـي   تجارة الأسـلحة    ل
  ة؛ صغير والأسلحة الفيفةبالأسلحة الخ

 إزاء  في وســط أفريقيــا اعتمــاد موقــف موحــد ومتــسقضــرورة إذ نــضع في اعتبارنــاو  
  بما يصب في مصلحة هذه المنطقة دون الإقليمية، تجارة الأسلحة، لعملية وضع معاهدة 

  :وإذ نستند إلى  
ميـع  بجبرنامج عمل الأمم المتحدة لمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الخفيفـة              )أ(  

  جوانبه ومكافحته والقضاء عليه؛ 
كافحة صنع الأسلحة الناريـة وأجزائهـا ومكوناتهـا          الأمم المتحدة لم   بروتوكول  )ب(  
 المكمـل لاتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة             ة،لاتجار بهـا بـصورة غـير مـشروع         وا تهاوذخير

  المنظمة عبر الحدود الوطنية؛ 
 والأسـلحة   فيفـة الصك الدولي لتمكين الـدول مـن الكـشف عـن الأسـلحة الخ               )ج(  

  ة غير المشروعة وتعقبها في الوقت المناسب وبطريقة موثوق بها؛ صغيرال
 المتعلـق   التابع للأمم المتحدة  مجلس الأمن    الصادر عن    )٢٠٠١ (١٣٧٣قرار  ال  )د(  

ــة العامــة     المتعلــق باســتراتيجية الأمــم المتحــدة  ٦٠/٢٨٨بقمــع تمويــل الإرهــاب، وقــرار الجمعي
  ؛العالمية لمكافحة الإرهاب

ة فيف ـانتـشار الأسـلحة الخ    إزاء    الموحـد  فريقيالأوقف  المإعلان باماكو المتعلق ب     )هـ(  
   وتداولها والاتجار بها بصورة غير مشروعة؛ ةصغيروالأسلحة ال
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ــداء     )و(   ــدم الاعتــ ــول عــ ــه ا بروتوكــ ــذي وقّعتــ ــدول   الــ ــصادية لــ ــة الاقتــ لجماعــ
  أفريقيا؛  وسط

  ميثاق المساعدة المتبادلة الذي أبرمته الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا؛   )ز(  
  يقيا؛ لجماعة الاقتصادية لدول وسط أفرالتأسيسية لالمعاهدة   )ح(  
  وسط أفريقيا؛ في البروتوكول المتعلق بمجلس السلام والأمن   )ط(  
ــل         )ي(   ــامج عمـ ــذ برنـ ــق بتنفيـ ــة لبرازافيـــل المتعلـ ــشطة ذات الأولويـ ــامج الأنـ برنـ
  المتحدة؛  الأمم

 وذخائرهـا   صغيرة والأسـلحة ال ـ   فيفـة اتفاقية وسـط أفريقيـا لمراقبـة الأسـلحة الخ           )ك(  
ــات الــتي يم   ــع القطــع والمكون ــها المــسماة    وجمي ــستخدم في صــنعها وإصــلاحها وتركيب كــن أن ت

  ؛ “اتفاقية كينشاسا”
  ؛أفريقياوسط مدونة سلوك قوات الدفاع والأمن في   )ل(  
 بأن مراقبة الأسلحة ونزع السلاح وعدم الانتـشار ضـرورية للحفـاظ علـى               وإذ نسلم   

  ؛لتنميةلالسلم والأمن الدوليين وكذلك 
  

  : دئ الأساسية التاليةالتزامنا بالمبا وإذ نؤكد  
المقاصـــد والمبـــادئ المكرســـة في ميثـــاق الأمـــم المتحـــدة والقـــانون التأسيـــسي    )أ(  
  الأفريقي؛  للاتحاد

الحــق الأصــيل لجميــع الــدول في الــدفاع الفــردي والجمــاعي عــن الــنفس وفقــا   )ب(  
ة ماع ــالــذي وقّعتــه الج  مــن ميثــاق الأمــم المتحــدة؛ وبروتوكــول عــدم الاعتــداء       ٥١للمــادة 

  لجماعة؛ الذي أبرمته هذه المتبادلة االاقتصادية لدول وسط أفريقيا وميثاق المساعدة 
ــسوية المنازعــات بالوســائل       )ج(   ــادئ ت ــرام مب الحظــر العــام لاســتخدام القــوة واحت

 مـن  ٢السلمية وعدم التدخل في الشؤون الداخلية للدول، على النحو المنصوص عليه في المـادة      
  ؛ ميثاق الأمم المتحدة

الأهــداف والمبــادئ المنــصوص عليهــا في البروتوكــول المتعلــق بمجلــس الــسلام    )د(  
  والأمن في وسط أفريقيا وفي اتفاقية كينشاسا؛

المسؤولية الرئيسية للدول في مجال تجارة الأسلحة التقليديـة ونقلـها           بالاعتراف    )هـ(  
  ومسؤوليات كل من المصدرين والمستوردين؛ 
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نقــل لالــسلطات الحكوميــة المختــصة ى إذن صــريح مــن ضــرورة الحــصول علــ  )و(  
حظـر عمليـات    وضـرورة    الـصغيرة،     الخفيفـة والأسـلحة    سيما الأسـلحة   الأسلحة التقليدية، ولا  

  ؛  بشكل واضحنقل الأسلحة إلى الجهات المسلحة من غير الدول
حـــق جميـــع الـــدول في تـــصنيع واســـتيراد وتـــصدير ونقـــل وحيـــازة الأســـلحة   )ز(  

لــدفاع والأمــن وحفــظ النظــام والمــشاركة في عمليــات غــراض مــشروعة مــن قبيــل الأالتقليديــة 
  السلام؛  دعم

ــزام جميــع الــدول بــأن تحتــرم بــشكل كامــل قــرارات     )ح(    تيحظــر الأســلحة ال ــ الت
   مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة وأي قرار آخر يُتخذ بموجب ميثاق الأمم المتحدة؛ افرضهي

 أخــرى يــتم التعهــد بهــا أو أي قــرارات أخــرى تُتخــذ  اتلتزامــلأي االامتثــال   )ط(  
الإقليمي فيما يتعلـق بعـدم      دون   الدولي أو الإقليمي أو      ديأي اتفاقات أخرى تُبرم على الصع      أو

الـدول المعنيـة    ، وتكـون     ونـزع الـسلاح    صغيرةة والأسـلحة ال ـ   فيف ـالانتشار ومراقبة الأسـلحة الخ    
  طرفاً فيها؛ 

 القـانون الـدولي لحقـوق الإنـسان والقـانون           سـيما  ولا،  احترام القانون الـدولي     )ي(  
  الإنساني الدولي وحقوق ومسؤوليات كل دولة بموجب ميثاق الأمم المتحدة؛ 

التزام الدول باتخاذ تدابير لمنع تحويل الأسلحة التقليدية مـن القنـوات القانونيـة                )ك(  
  إلى السوق غير المشروعة؛ 

الاتجـار غـير المـشروع بالأسـلحة التقليديـة،          ضرورة منع ومكافحة واستئصال       )ل(  
 وجميـع قطـع الغيـار والمكونـات الـتي      تهـا  وذخيرصغيرة والأسلحة ال ـ فيفةذلك الأسلحة الخ   في بما

   ؛يمكن استخدامها في تصنيع هذه الأسلحة وإصلاحها وتجميعها
 يهدف إلى اتبـاع نهـج منـسق إزاء معاهـدة            وحّد أن موقف أعضاء اللجنة الم     دركنوإذ    

 المعاهـدة المقبلـة مـصالح       راعيتجارة الأسلحة باعتباره الوسيلة الأكثر فعالية وكفاءة لكفالة أن ت         
   بشكل واضح، وأن تحميها دون الإقليمية،المنطقة

  : نعلن ما يلي  
  

   نطاق تطبيق معاهدة تجارة الأسلحة  - ألف   
حة التقليديــة، يجــب أن تأخــذ معاهــدة تجــارة الأســلحة في الحــسبان جميــع أنــواع الأســل  - ١
ــار والمكونــات  تهــاوذخير الــصغيرةة والأســلحة في ذلــك الأســلحة الخفيف ــ بمــا  وجميــع قطــع الغي
  .يمكن استخدامها في تصنيع هذه الأسلحة وإصلاحها وتجميعها التي
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تتـــضمن المعـــاملات أو الأنـــشطة الـــتي تـــشملها معاهـــدة تجـــارة الأســـلحة عمليـــات   و  - ٢
ــصدير و  ــرور الع ــالاســتيراد والت ــشحن و ابرالم ــرخيص وإعــادة  النقــل وإعــادة ال  والسمــسرة والت

  . والتأجير والاقتراض والتنازل والتبرع التصدير والتحويل
ــ  - ٣ سمح فقــط بالمعــاملات بــين الــدول وبالتــالي لا يجــب أن تُنقــل الأســلحة   وينبغــي أن يُ
  . جهات مسلحة من غير الدول إلى

  
  ة الأسلحة عاهدة تجارلم  موحدةبارامترات ومعايير  - باء   

ــيم       - ٤   جميــعيجــب أن تتــضمن معاهــدة تجــارة الأســلحة عــدداً مــن المعــايير الــتي تتــيح تقي
 المعـايير   ي من استيفاء أ في حالة عدم    عمليات نقل الأسلحة وأن تنص على منع أي عملية نقل           

  : مراعاة ما يلي، في جملة أمور، وتشمل هذه المعايير .المتفق عليها
دت بهـا  ه ـّتعل الأسـلحة للالتزامـات القانونيـة الدوليـة الـتي        امتثال عمليـات نق ـ     )أ(  

الدول المعنيـة، بمـا في ذلـك الالتزامـات المقـررة بموجـب ميثـاق الأمـم المتحـدة وقـرارات مجلـس                        
الأمن التابع للأمم المتحدة المتعلقة بحظر الأسلحة والصكوك الدولية والإقليمية الأخرى الملزمـة              

   طرفا فيها أو القانون الدولي العرفي؛  الدولالتي تُعد هذهقانونا 
ــة ألا   )ب(   ــن       كفال ــسلم والأم ــى ال ــر ســلبي عل ــها أث ــتم نقل ــتي ي يكــون للأســلحة ال

ــة     ــتقرار علـــى الـــصعد الـــوطني والإقليمـــي والـــدولي وكـــذلك علـــى التنميـــة الاجتماعيـ والاسـ
  والاقتصادية المستدامة؛

 تــوترات أو أزمــات  تــسبب الأســلحة الــتي يــتم نقلــها في نــشوء     كفالــة ألا ت  )ج(  
ــستخدم        أن أو ــدها أو أن تُـ ــل أمـ ــة أو أن تطيـ ــات القائمـ ــوترات والأزمـ ــدة التـ ــن حـ ــد مـ تزيـ

  أعمال إرهابية؛  لارتكاب
أو الأســواق غــير المــشروعة    ســيما نحــو    ولاتحويــل الأســلحة،   كفالــة عــدم     )د(  

هات المسلحة مـن     المستخدمين النهائيين غير المأذون لهم أو الج       المأذون بها أو  الاستخدامات غير   
  غير الدول؛ 

اسـتخدام الأسـلحة الـتي يـتم نقلـها لارتكـاب انتـهاكات جـسيمة         كفالة عـدم     )هـ(  
  . لحقوق الإنسان والقانون الإنساني الدولي

  
  تنفيذ وتطبيق معاهدة تجارة الأسلحة   - جيم   

مـات  فـرض التزا  ت إلى معاهـدة تجـارة الأسـلحة الـذي            في اللجنـة    تنضم الدول الأعضاء    - ٥
  .أو الرصد/ستند إلى هيئة دولية للمساعدة في عمليات التنفيذ والتطبيق والتحقق وتوطنية و
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  : من الضروريلك لذ  
القيام، في إطـار القـوانين واللـوائح الوطنيـة، بتحديـد الـسلطات المـسؤولة عـن                 )أ(  
  ؛ هاوإصدار تصاريح لنقلنقل الأسلحة ومراقبة 

ــايير     )ب(   ــى عــدد مــن المع ــهائي    الاتفــاق عل ــدنيا لإصــدار شــهادة الاســتعمال الن  ال
  تأمينها؛ ووشهادة المستعمل النهائي 

تقــديم تقريــر كــل ســنتين عــن القــرارات أو الأنــشطة المتــصلة بالنقــل إلى هيئــة    )ج(  
   إمكانية تقديم التقارير على المستوى الإقليمي؛ مراعاةمتخصصة، مع 

ة هـــذه داد التقـــارير وطبيعـــعلومـــات اللازمـــة لإعـــالمالاتفـــاق علـــى مـــستوى   )د(  
  ونطاقها؛المعلومات 

ــى          )هـ(   ــارير عل ــداد التق ــة لإع ــدرات الوطني ــة الق ــضاء، بتنمي ــام، حــسب الاقت القي
  فعال؛  نحو

  ؛  وإدارتهالاتفاق على الإجراءات اللازمة لتسجيل المخزون  )و(  
   تسوية المنازعات؛  وآلياتالاتفاق على إجراءات  )ز(  
 طبيعتـها وتكلفتـها     بـشأن  لدعم التنفيذ على أن يـتم الاتفـاق          إنشاء هيئة دولية    )ح(  

  وولايتها؛ 
إنشاء صندوق لمساعدة الضحايا وتمويل الأنشطة الأخرى ذات الـصلة بتعزيـز            )ط(  
  معاهدة تجارة الأسلحة؛تطبيق 

 تنفيــذ معاهــدة تجــارة ضــمنإدراج التعــاون والمــساعدة علــى الــصعيد الــدولي    )ي(  
   تدفقات الأسلحة؛  على صعيد تعزيز الثقة والشفافيةمن أجل الأسلحة، بما في ذلك

 أحكــام مــن يخــالف علــى جــزاءاتوضــع آليــات وإجــراءات للتحقــق وفــرض   )ك(  
  . معاهدة تجارة الأسلحة

  
  يهاوالتصديق عل توقيع معاهدة تجارة الأسلحة  - دال   

 وليــة موحــدةتتعهــد الــدول الأعــضاء بتوقيــع معاهــدة لتجــارة الأســلحة تحــدد معــايير د  - ٦
 أكـبر عـدد     ا لنقل الأسلحة التقليدية، بما في ذلك الأسلحة الصغيرة، ينضم إليه ـ          شديدة الصرامة 

  . الدول الأعضاء في الأمم المتحدة، علنا وبشفافيةمن ممكن 
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 اللجنـة بالتـصديق علـى معاهـدة تجـارة الأسـلحة في أقـرب                في عـضاء  الـدول الأ   تعهدتو  - ٧
ــا للإجــراءات   ــة المعمــول بهــا ل اوقــت ممكــن، وفق ــة للجماعــة    . وطني ــة العام ــون الأمان وهــم يحث

الاقتصادية لدول وسط أفريقيا والـشركاء الآخـرين ذوي الـصلة علـى اتخـاذ الخطـوات المناسـبة                   
لإطلاق حملة للدعوة والتوعية بفعالية وكفاءة من أجل التصديق علـى معاهـدة تجـارة الأسـلحة          

  .اعتمادهابسرعة فور 
  

  دة تجارة الأسلحةتنفيذ معاه  - هاء   
تقع المسؤولية الحصرية عن تنفيذ معاهدة تجـارة الأسـلحة علـى عـاتق الـدول الأعـضاء                    - ٨

غير أنه يمكن لهذه الدول أن تسعى، بـدعم مـن الأمانـة العامـة للجماعـة الاقتـصادية                    .في اللجنة 
ــة وغيرهم ــ   ــا واللجن ــدول وســط أفريقي ــاو    ل ــن التع ــصلة، للاســتفادة م ــشركاء ذوي ال ــن ال ن ا م

  . والمساعدة الدوليين من أجل التنفيذ الفعال لمعاهدة تجارة الأسلحة
 واللجنـة العمـل مـع        الاقتصادية لدول وسط أفريقيا    ويجب على الأمانة العامة للجماعة      - ٩

رصـد ومراقبـة تنفيـذ الـدول الأعـضاء في اللجنـة             إطـار   في   لأمانةتوفير تأكيدات ل  الهيئة الدولية ل  
  . معاهدة تجارة الأسلحةبموجبليها للالتزامات المنصوص ع

 أن تقـوم، بالتعـاون       الاقتصادية لدول وسط أفريقيـا     ويجب على الأمانة العامة للجماعة      - ١٠
الجماعـة   المعنيـة بالأسـلحة الخفيفـة في إطـار          مع اللجنة، باتخاذ خطوات عاجلـة لتزويـد الوحـدة         

كينـشاسا   ن تنـسيق تنفيـذ اتفاقيـة      الاقتصادية لدول وسط أفريقيا بالقدرات اللازمة لتمكينها م ـ       
  .  اعتمادهابعدورصد تنفيذ معاهدة تجارة الأسلحة 

  
  الشراكة مع المجتمع المدني   - واو   

ــدول       - ١١ ــة العامــة للجماعــة الاقتــصادية ل ــة والأمان ــدول الأعــضاء في اللجن ينبغــي علــى ال
طـار مـن الـشراكة معهـا     أفريقيا واللجنة تيسير تعبئة منظمات المجتمـع المـدني والعمـل في إ      وسط
  : أجل من

  دعم وضع معاهدة قوية وفعالة بشأن تجارة الأسلحة؛   )أ(  
  . لترويج للتصديق على معاهدة تجارة الأسلحة وتنفيذهاا  )ب(  
ــرض،  و   ــذا الغ ــة   له ــذ بداي ــزم، من ــا نعت ــاوض  فإنن ــة التف ــدة تجــارة  مرحل ــشأن معاه ب

  :يالقيام بما يلها،  مرحلة اعتمادالأسلحة وصولاً إلى
ضــمان مــشاركتنا الكاملــة والفعالــة في مختلــف مراحــل التفــاوض وفي المحافــل     )أ(  

  ذات الصلة بمعاهدة تجارة الأسلحة؛ 
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ــة        )ب(   ــة للجماعـ ــة العامـ ــن الأمانـ ــدعم مـ ــصاصه، وبـ ــار اختـ ــل في إطـ ــام، كـ القيـ
 نـا توسـيع نطـاق فهم   بالاقتصادية لدول وسط أفريقيا واللجنة والشركاء الآخرين ذوي الـصلة،           

  متصلة بمعاهدة تجارة الأسلحة؛ قضايا وتحديات وفرصا قد تشهده المنطقة من لم
اللازمــة تنــسيق مواقفنــا المختلفــة بــشأن العناصــر الرئيــسية  التــشاور مــن أجــل   )ج(  
  ؛بالفعالية والتوازن  تتسمجارة الأسلحةلت معاهدة لإبرام

ــع لتقر    )د(   ــشاسا كمرجـ ــة كينـ ــتخدام اتفاقيـ ــاسـ ــفالمب يـ ــين واقـ ــا بـ  دول  في مـ
  أفريقيا؛ وسط

تـــشجيع اتبـــاع نهـــج منـــسق مـــع الاتحـــاد الأفريقـــي وغـــيره مـــن الجماعـــات      )هـ(  
الاقتــصادية الإقليميــة مــن أجــل اتخــاذ موقــف أفريقــي موحــد لــضمان المــشاركة الفعالــة في           

  المفاوضات بشأن معاهدة تجارة الأسلحة؛
ــة  واصـــلالت  )و(   ــيما ولا مـــع المجموعـــات الإقليميـ ــاد الأورسـ ــة  الاتحـ وبي والجماعـ
ـــالكاري ــصادية الإ  ـبـي ــة والجماعــات الاقت ــسوق المــشتركة الجنوبي ــة الأخــرى  ة وال ــة الأفريقي قليمي

فرادى الدول، وذلك من خـلال الـسفارات والبعثـات الدائمـة لـدول وسـط أفريقيـا، وبـدعم                    و
الاقتــصادية لــدول وســط أفريقيــا وجميــع الــشركاء الآخــرين ذوي  مــن الأمانــة العامــة للجماعــة

  الصلة، من أجل الحصول على دعم لموقفنا من المعاهدة المقبلة بشأن تجارة الأسلحة؛ 
تشجيع المزيد من التآزر بين الأمانة العامة للجماعـة الاقتـصادية لـدول وسـط                 )ز(  

ــة دون       ــدول في المنطق ــات الدائمــة لل ــسفارات والبعث ــصلة وال ــشركاء ذوي ال ــع ال ــا وجمي أفريقي
   الموحّد؛مات بفعالية أكبر وتعزيز موقف وسط أفريقياالإقليمية لتبادل المعلو

ــا تقــدم،     ــا لم ــة الأمــم    نعلــن، وإثبات ــدول الأعــضاء في لجن نحــن وزراء ورؤســاء وفــود ال
 اعتمـاد المتحدة الاستشارية الدائمة المعنيـة بمـسائل الأمـن في وسـط أفريقيـا أو ممثلونـا المعيّنـون،                    

  . الإعلان
  .٢٠١١س رما/ آذار١٦ باللغة الفرنسية، في حُرّرت المعاهدة في سان تومي،  

  ]بالفرنسية: الأصل[
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 القائم بالأعمال لجمهورية أنغولا لدى حكومة
 جمهورية سان تومي وبرينسيبي الديمقراطية

 فرنانديس دي كارفالوصموئيل ) توقيع(

 

 
 مهورية بورونديلجوزير الأمن العام 

 بونيونيآلان غيوم ) توقيع(
 

 
 الأمم المتحدة والتعاون اللامركزيبة لإدارة شؤون بالنيادير الم

 لجمهورية الكاميرون في وزارة الخارجية
 مينغيل - أوونوديزيريه جان كلود  

 

 
  الشؤون الخارجيةالسفير، رئيس ديوان وزارة

 مهورية أفريقيا الوسطىلجوالتكامل الإقليمي والفرانكوفونية 
 بوندابرنارد ) توقيع(

 

 
 مهورية الكونغو لج والتعاونوزير الخارجية

 يـبـإيكويباسيلي ) توقيع(
 

 
 سفير جمهورية الكونغو الديمقراطية
 لدى حكومة جمهورية الغابون

 تشوها ليتامبا جانو )توقيع(

 

 
 لجمهورية الغابون وزير منتدب في وزارة الخارجية

 نغازوزيرافاييل ) توقيع(
 

 
 نيا الاستوائيةوزير الدولة للشؤون القنصلية لجمهورية غي

 موكارا موليلا انجيل )توقيع(
 

 
 مدير رئاسة جمهورية رواندا

 روداسينغوا جان داماسين )توقيع(
 

 
 وزير الشؤون الخارجية والمجتمعات المحلية

 مهورية سان تومي وبرينسيبي الديمقراطيةلج
 راموس مانويل سالفادور دوس )توقيع(

 

 
 والتكامل الأفريقي ارجيةالمنسق العسكري في وزارة الشؤون الخ

 والتعاون الدولي في جمهورية تشاد
  أباكار محمد نيل)توقيع(
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  المرفق الثاني
  إعلان الكاميرون بشان مكافحة القرصنة البحرية في خليج غينيا     

أتقــدم باســم حكومــة جمهوريــة الكــاميرون بخــالص الــشكر مــن حكومــة ســان تــومي      
قيق على ما لقيه الوفـد الكـاميروني مـن اهتمـام منـذ وصـولنا       وبرينسيبي الديمقراطية وشعبها الش   

  . إلى هذا البلد الجميل
لفرصة التي أُتيحت لي مرة أخرى لأطلعكـم علـى معلومـات عـن     أغتنم اوأود أيضا أن      

  . ظاهرة القرصنة في خليج غينيا وخصوصا على الشواطئ الكاميرونية
المــسألة تــشكّل، كمــا قلــت في  علــى أن هــذه في هــذا الــصدد واسمحــوا لي أن أشــدد   

 في برازافيل، تحديا أمنيا كبيرا لمنطقتنـا        ٢٠١٠نوفمبر  /في تشرين الثاني  اجتماعنا السابق المعقود    
  . دون الإقليمية وكذلك لخليج غينيا وللمجتمع الدولي بأسره

ثمـة خطـر كـبير    أعمـال القرصـنة في خلـيج غينيـا،     التي تجري بهـا   ونظراً للوتيرة المنتظمة      
التبـادلات التجاريـة    سلاسة  ب ـوبالتالي  تها الملاحية   وحرك أمن بلداننا ونظمها الاقتصادية   دق ب يح

  .  الأكثر تعرضا لمثل هذه الأعمال بعد خليج عدن التي تُعدفي هذه المنطقة
عمـلاً مـن أعمـال القرصـنة في         ٥٠، سـجل المكتـب البحـري الـدولي          ٢٠٠٩ففي عام     
في بيانــات المكتــب البحــري  كمــا ورد ٢٠١٠دة في عــام وقــد شــهد هــذا الــرقم زيــا .منطقتنــا

 هجمة مسجلة في جميع أنحاء العالم، أي ما يمثل زيادة بنـسبة             ٤٤٥  وقوع الدولي التي تشير إلى   
  . لذي سبقه في المائة عن العام ا١٠

وفي خلـــيج غينيـــا، وخـــصوصا في شـــبه جزيـــرة باكاســـي، عـــادت القرصـــنة البحريـــة   
 يـوم  ومرافقيهكوا  أحاكم  نائب  مع اختطاف   ذلك  الآونة الأخيرة، و  الظهور مرة أخرى في      إلى
 كافـة اللجـوء إلى    ، علـى    الكـاميرون وقد أجبرت هذه الحادثـة بلـدي،         .٢٠١١فبراير  /شباط ٦

في الهجوم الـذي شـنه لـواء مبونجـو     بلاغكـم ب ـ وأود أيـضا إ . الوسائل الممكنة لحل أزمـة الرهـائن    
  . ذي أسفر عن وقوع إصابات، وال٢٠١١فبراير / شباط٧ إلى ٦ ليلة

ــة   تظــلولم    ــا دون الإقليمي ــة الأيــدي منطقتن هجمــات القراصــنة الــتي    في واجــهمكتوف
  .تزعزع الاستقرار

ــردي       ف   ــصعيدين الف ــى ال ــا عل ــتي اتخــذتها دولن ــة ال ــدابير المؤســسية والتنفيذي مــن بــين الت
 ٢٠٠٩مــايو / أيــار٦ تنفيــذ الفعــال لاتفــاق ياونــدي المــبرم في الوالجمــاعي، تجــدر الإشــارة إلى 

المتعلق بتأمين المصالح الحيوية في البحر لدول الجماعة الاقتـصادية لـدول وسـط أفريقيـا وخلـيج                  
غينيا في المنطقة دال، وتـسيير دوريـات مـشتركة في إطـار توقيـع الخطـة الأولى لعمليـات الأمـن                      
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ــيكامارالبحـــري، ــز ال،)Secamar 1 (١  سـ ــسيا  وتفعيـــل مركـ ــدد الجنـ  ت في دوالاتنـــسيق المتعـ
  . وغيرهاوالمركز الإقليمي لضمان الأمن البحري لوسط أفريقيا في بوانت نوار

 والـشركاء الـدوليين     الجهات المعنية أناشد جميع الدول الأعضاء وجميع      من هذا المنبر،    و  
مهامهـا علـى نحـو فعـال، علـى نحـو            اء  دلتي تكفـل لهـا أ      ا  المنشأة الوسائلَ  ياكللها يتيحوا لهذه أن  
مت به بالفعل بعض البلدان الـصديقة الـتي تُعـد فرنـسا والولايـات المتحـدة الأمريكيـة مـن                     قا ما

  . أبرزها
وفي هذا الإطار، تعلن الكاميرون أنهـا تعـرض أن تستـضيف في ياونـدي المـؤتمر الـدولي          

المتعلق بالقرصنة البحرية في خليج غينيا، الذي تتطلع دولنا والجماعـة الاقتـصادية لـدول وسـط                 
  . قيا إلى عقده منذ عدة سنواتأفري

مـع   هـذا المـؤتمر   خلال فترة وجيزة، في سبل عقـد     ،  ولذلك يتعين على دولنا أن تبحث       
 ويمكـن الكـاميرون عنـد ذلـك       . الجماعة الاقتصادية لـدول وسـط أفريقيـا المـسؤولة عـن تنظيمـه             

اد الأفريقــي  مــع الجماعــة الاقتــصادية لــدول غــرب أفريقيــا والأمــم المتحــدة والاتحــ الأمــرمتابعــة
ــشركاء، مــن أجــل الاســتفادة مــن        ــا وغيرهــا مــن ال ــدول غــرب أفريقي والجماعــة الاقتــصادية ل

 الـــشديد الـــذي ســـيولده دون شـــك الإعـــلان عـــن قـــرار تنظـــيم هـــذا المـــؤتمر الهـــام    سالحمـــا
  .أشكركم على حسن استماعكم. الكاميرون في
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	7 - وتخلل حفل الاختتام ما يلي:
	• كلمة الاختتام التي ألقاها سعادة السيد مانويل سالفادور دوس راموس، وزير الخارجية والمجتمعات المحلية في جمهورية سان تومي وبرينسيبي الديمقراطية.
	باء - تنظيم الأعمال
	أولا - انتخاب أعضاء المكتب 

	8 - انتخب الوزراء بالتزكية سعادة السيد مانويل سالفادور دوس راموس، وزير الخارجية والمجتمعات المحلية في جمهورية سان تومي وبرينسيبي الديمقراطية، رئيسا للجنة الأمم المتحدة الاستشارية الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا.
	9 - وانتخبت اللجنة أيضا أعضاء المكتب التالي ذكرهم:
	• النائب الأول للرئيس: جمهورية أفريقيا الوسطى
	• النائب الثاني للرئيس: جمهورية غينيا الاستوائية
	• المقرر: جمهورية بوروندي
	ثانيا - إقرار جدول الأعمال 

	10- أقرت اللجنة جدول الأعمال التالي:
	1 - انتخاب أعضاء المكتب
	2 - إقرار جدول الأعمال
	3 - تقرير المكتب المنتهية ولايته
	4 - استعراض الحالة الجغرافية السياسية والحالة الأمنية في وسط أفريقيا
	5 - تنفيذ مبادرة سان تومي:
	• حالة التوقيع والتصديق على اتفاقية كينشاسا؛
	• تنفيذ مدونة قواعد السلوك لقوات الدفاع والأمن في وسط أفريقيا
	6 - تشجيع نزع السلاح وبرامج الحد من الأسلحة في وسط أفريقيا:
	• تنفيذ برنامج برازافيل للأنشطة ذات الأولوية (انتشار الأسلحة الخفيفة والأسلحة الصغيرة ونزع سلاح المدنيين)؛
	• إحاطة إعلامية قدّمها مكتب الأمم المتحدة لشؤون نزع السلاح.
	7 - ترسيخ السلام ومكافحة الجريمة في وسط أفريقيا:
	• القرصنة البحرية في وسط أفريقيا؛
	• الاستغلال غير المشروع للموارد الطبيعية
	8 - تنفيذ قرارات مجلس الأمن 1325 (2000) و 1820 (2008) و 1888 (2009) و 1889 (2009) بشأن المرأة والسلام والأمن، وقرار الجمعية العامة 65/69 بشأن المرأة ونزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة
	9 - إحاطة إعلامية مقدّمة من المنظمات التي لديها مركز مراقب لدى اللجنة: الاتحاد الأفريقي ومكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى
	10 - تقرير الأمانة العامة للجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا عن التطور المؤسسي للهياكل والآليات دون الإقليمية المعنية بالسلام والأمن، بما في ذلك حالة التصديق على بروتوكول مجلس السلام والأمن في وسط أفريقيا، وميثاقي عدم الاعتداء والمساعدة المتبادلة، والقوة المتعددة الجنسيات لوسط أفريقيا، وكذلك عن تنمية الشراكات الاستراتيجية
	11 - تقرير مركز الأمم المتحدة دون الإقليمي لحقوق الإنسان والديمقراطية في وسط أفريقيا، بما في ذلك عن الاتجار بالأشخاص ولا سيما النساء والأطفال منهم
	12 - النظر في الحالة المالية للجنة: تنفيذ الدول الأعضاء لإعلان ليبرفيل
	13 - مكان وموعد انعقاد الاجتماع المقبل
	14 - مسائل متنوعة تشمل أثر تغير المناخ على السلام والأمن في وسط أفريقيا
	15 - اعتماد تقرير الاجتماع الوزاري الثاني والثلاثين
	ثالثا - تقرير المكتب المنتهية ولايته 
	11 - أحاطت اللجنة علماً بتقرير المكتب المنتهية ولايته الذي تلاه رئيسه. وهنأت رئيس المكتب وأعضاءه على ما أبدوه من حيوية في الاضطلاع بمهامهم، ولا سيما الجهود التي بذلوها من أجل توقيع اتفاقية وسط أفريقيا لمراقبة الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وذخائرها وجميع القطع والمكونات التي يمكن أن تستخدم في صنعها وإصلاحها وتركيبها (اتفاقية كينشاسا) واعتماد خطة تنفيذها، فضلا عن التنظيم المادي والفني للاجتماع الوزاري الثاني والثلاثين وذلك في ظل تعاون وثيق مع أمانة اللجنة ومكتب شؤون نزع السلاح. 
	رابعا - استعراض الحالة الجغرافية السياسية والحالة الأمنية في وسط أفريقيا
	12 - شكلت الوثيقة المتعلقة باستعراض الحالة الجغرافية السياسية والحالة الأمنية في وسط أفريقيا، التي أعدتها الأمانة العامة للجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا، أساساً لتبادل الآراء بين الدول. 
	13 - وهنأت اللجنة الأمانة العامة للجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا على جودة الوثيقة التي عرضتها عليها لتنظر فيها.
	14 - ويدور استعراض الحالة الجغرافية السياسية والحالة الأمنية في المنطقة دون الإقليمية حول ثلاثة محاور رئيسية: التطورات السياسية والمؤسسية، والأمن الداخلي والأمن عبر الحدود، والتحديات المتعلقة بالحوكمة والحالة الإنسانية وحقوق الإنسان.
	15 - ويُستشَفُّ من المناقشات التي جرت أن الحالة الجغرافية السياسية والحالة الأمنية في وسط أفريقيا شهدت تطوراً متفاوتاً منذ الاجتماع الأخير للجنة. فمن جهة، لوحظ إحراز تقدم ملموس على صعيد تعزيز العمليات الديمقراطية وسير عمل المؤسسات بصورة منتظمة؛ ومن جهة أخرى، شهدت بعض دول المنطقة دون الإقليمية أوضاعاً تدعو للقلق على الصعيد الأمني.
	16 - وعلى الصعيد السياسي، اتسمت الفترة المستعرضة بالتحضير للعديد من الانتخابات في بعض بلدان المنطقة دون الإقليمية إلى جانب تنظيم العديد من الانتخابات. 
	17 - وعلى صعيد الأمن الداخلي والأمن عبر الحدود، ولئن كان مناخ التهدئة الذي يسود حالياً في بعض مناطق النزاع يدعو للارتياح، فلا بد من الإشارة إلى أن السلام والأمن في وسط أفريقيا واجه عددا من التهديدات. وفي هذا الإطار، يمكن الإشارة، في جملة أمور، إلى انتشار أعمال اللصوصية وأعمال القرصنة البحرية في خليج غينيا، وإلى استمرار وجود بؤر تتسبب في انعدام الأمن في جمهورية أفريقيا الوسطى وفي جمهورية الكونغو الديمقراطية.
	18 - وعلى صعيد الحوكمة والحالة الإنسانية وحقوق الإنسان، بذلت الدول الأعضاء جهوداً جديرة بالذكر. وتواصل الدول الأعضاء اعتماد وتنفيذ الصكوك القانونية والمؤسسية ذات الصلة التي تنظم هذه المسائل على المستوى الوطني. 
	19 - ويرد في ما يلي عرض للحالة الجغرافية السياسية والحالة الأمنية لكل بلد من بلدان المنطقة:
	• جمهورية أنغولا

	20 - على الصعيد السياسي، تسير أنغولا على درب ترسيخ العملية الديمقراطية الجارية فيها منذ تنظيم الانتخابات التشريعية والرئاسية الأخيرة. وفي انتظار تنظيم انتخابات عامة في هذا البلد عام 2012، أعلن الوزير المكلّف بإدارة الإقليم عن الشروع في تنقيح القوائم الانتخابية تحت إشراف الأحزاب السياسية العشرين سواء كان لديها مقاعد في البرلمان أم لا. كما أعلن عن تنقيح القانون الانتخابي من أجل مواءمته مع الدستور الأنغولي الجديد.
	21 - وعلى صعيد الأمن الداخلي والأمن عبر الحدود، تواصل السلطات جهودها الهادفة لتطبيع الحياة العامة وترسيخ السلام. وفي هذا الصدد، بدأت حملة جمع الأسلحة التي لا تزال بحوزة المدنيين تؤتي ثمارها.
	22 - ومن بين التهديدات والمخاطر المحدقة بالبلد، يجب الإشارة إلى الآثار المباشرة وغير المباشرة لاستمرار النزاعات المسلحة في المنطقة دون الإقليمية. ويجب الإشارة أيضا إلى الدعم الخارجي الذي تحظى به قوات تسعى إلى زعزعة مناخ السلام السائد في البلد، وخاصة في مقاطعة كابيندا. وتسعى القوات المناوئة الموجودة في كابيندا إلى عرقلة الجهود التي تبذلها الحكومة من أجل تنفيذ المهام المتبقية التي تنص عليها مذكرة التفاهم من أجل السلام والمصالحة والتي يرتقب أن تساعد أنغولا على التوصل إلى وقف تام للأعمال العدائية في هذا القسم من أراضيها. وتُعزى تهديدات أخرى إلى شبكات الهجرة غير الشرعية والاتجار بالمخدرات وحتى الإرهاب الدولي علما وأنها كافة تستفيد من أدنى موطن ضعف لبسط نفوذها وتوسيع نطاق أنشطتها.
	• جمهورية بوروندي

	23 - تواصل جمهورية بوروندي تطبيع الحياة السياسية والاقتصادية والحالة الأمنية فيها غداة انتهاء العملية الانتخابية. إلا أن أقلية من المعارضة، التي تشكلت في إطار تحالف أحزاب سياسية أقصت نفسها عن الانتخابات التشريعية والرئاسية، لا تزال تطالب بفتح حوار مباشر وصادق مع السلطات من أجل وضع حد للخلافات والتوترات السياسية التي لا تزال بارزة للعيان في البلد.
	24 - وتصديا لهذا الشاغل، أُنشـئ إطار دائم للحوار بين الأحزاب السياسية. وبالمثل، يجري إعداد مشروع قرار يتعلق بمركز المعارضة. وسعيا إلى تعزيز الاستقرار والسلم الاجتماعي، واصلت الحكومة البوروندية بذل مساع ملحوظة صوب تحقيق المصالحة وإعادة الإعمار وحماية حقوق الإنسان وتعزيز الحوكمة الرشيدة ومكافحة الفساد وتحقيق رفاه السكان من خلال الإنعاش الاقتصادي.
	25 - وبإرساء مؤسسة أمين المظالم، تكون الحكومة قد وضعت إطارا للوساطة الدائمة بين السكان والسلطة التنفيذية.
	26 - وتظل الحالة الأمنية تبعـث على الارتياح عموما. ومع ذلك، يجدر بالإشارة استمرار تكرار الأعمال الإجرامية في المناطق الحضرية والاغتيالات الموجهة والهجمات تحت التهديد بالسلاح والتهديد بشن هجمة إرهابية من جانب حركة الشباب الإسلامية الصومالية بسبب وجود قوات بوروندية في بعثة الاتحاد الأفريقي في الصومال.
	27 - أما على الصعيد الأمني، فإن أجهزة الدفاع والأمن تعمل في أجواء من التآزر لكفالة الأمن والهدوء على الأراضي الوطنية. وتحقيقا لهذا الغرض، أحرزت القوات الثلاثية الأمنية والإدارية والسكانية بالفعل نتائج مشجعة للغاية بفضل إشراك الهيئـة القضائية.
	28 - ويمثّل إصدار القانون المنشئ للجنة الوطنية المستقلة المعنية بحقوق الإنسان وتشكيل لجنة برلمانية معنية بمتابعة عملية تعيين أعضاء اللجنة الوطنية تلك، مرحلة هامة صوب احترام حقوق الإنسان والحريات العامة. ومن المهم الإشارة إلى مبادرات التعاون بين رواندا وجمهورية الكونغو الديمقراطية وبوروندي من خلال الاضطلاع بتنفيذ عمليات مشتركة ترمي إلى التصدي للجماعات المسلحة التي تغرس بذور الفوضى وانعدام الأمن في شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية، وهو أمر يبرهن على تحلي الحكومات الثلاث بعزم راسخ من أجل استعادة الأمن في هذه المنطقة.
	29 - وعلى الصعيد المتعدد الأطراف، تشارك بوروندي، إلى جانب أوغندا وفي إطار بعثة الاتحاد الأفريقي في الصومال، في عمليات حفظ السلام في الصومال، البلد الذي سقط ضحية لحرب أهلية طال أمدها.
	• جمهورية الكاميرون

	30 - منذ الاجتماع الوزاري الأخير للجنة الاستشارية، لا تزال جمهورية الكاميرون تعيش أجواءً من السلام والاستقرار عموما. فعلى الصعيد السياسي، أعلن العديد من المراقبين عن موعد الانتخابات الرئاسية المزمع عقدها مبدئيا في تشرين الأول/أكتوبر من العام الجاري، لكن لم يُكشف عن تاريخ تنظيمها الرسمي حتى الآن. وعلى الصعيد السياسي كذلك، سُجل الاضطلاع بمناورات كبيرة ملحوظة، تمثلت في حملات التسجيل في القوائم الانتخابية وإعلان أسماء المرشَّحين وتشكيل الأحلاف والتكتلات.
	31 - وقد تعزز هذا المناخ السياسي السلمي بالاستقبال الذي خص به الرئيس بول بيا السيد نـي جون فرو ندي، زعيم الجبهة الديمقراطية الاجتماعية، الحزب الرئيسي في صفوف المعارضة، على هامش الاحتفالات بالذكرى السنوية الخمسين لتأسيس الجيش الكاميروني. ولئن كان من اللافت أن حياد الهيئة الكاميرونية للانتخابات، المعنية بتنظيم الانتخابات والإشراف عليها، قد كان محط بعض الخلاف، فجدير بالإشارة أن ثمة مساع تبذل لتقديم ضمانات إلى الذين يعتبرون الهيئة موالية للحزب الحاكم. ومن هذا المنطلق، عقد السيد لين باسكو، وكيل الأمين العام للشؤون السياسية لدى الأمم المتحدة، خلال زيارة العمل التي قام بها إلى الكاميرون في الفترة من 28 شباط/فبراير إلى 1 آذار/مارس 2011، دورات عمل مع ممثلي الأحزاب السياسية الممثَّلة في الجمعية الوطنية ومع قادة الهيئة الكاميرونية للانتخابات.
	32 - أما الحالة على الصعيد الأمني، فتظل هادئة عموما ولا تمثل أي تهديد للسلام في هذه المنطقة دون الإقليمية. ومع ذلك، فلئن كانت الكاميرون قد ظلت وفية لما حققته من مكاسب كبيرة في مجاليْ السلام والاستقرار، فلا مناص من الإقرار بأن الفترة المشمولة بالتقرير قد اتسمت بوقوع توترات على الصعيد الأمني، تمثلت في أعمال قُطاع الطرق واللصوصية في المناطق الحضرية، وأعمال القرصنة البحرية المرتكبة في شبه جزيرة باكاسي، من بينها على سبيل الإشارة، الهجمات المتكررة التي استهدفت الزوارق واختطاف الرهائن على يد العصابات المسلحة النيجيرية المنضوية تحت لواء الثوار في منطقة دلتا بالنيجر. وقد أثمر ثبات عزم السلطات الكاميرونية والتعاون الدولي الذي تلقته، أن وُضع بنجاح حد لأعمال اختطاف الرهائن السالفة الذكر. وتصدت قوات الدفاع والأمن الوطنية بهمّة لأنشطة قطّاع الطرق وأعمال اللصوصية.
	33 - أما فيما يتعلق بالتحديات المتصلة بالحوكمة وبالحالة الإنسانية وبحقوق الإنسان، فقد أحرزت الكاميرون أوجه تقدم بارزة حظيت باعتراف المجتمع الدولي. وفي هذا الصدد، استقبلت الكاميرون، في كانون الأول/ديسمبر 2010، ممثلي منظمة العفو الدولية، واستقبلت في الآونة الأخيرة، وفدا عن اللجنة الأفريقية لحقوق الإنسان وحقوق الشعوب. وفي الاتجاه نفسه، تواصلت حملة مكافحة الفساد وتهذيب الآداب العامة، حيث تجري، من جملة أمور، محاكمة مسؤولين رفيعي المستوى في الإدارة العامة ممن أساؤوا التصرف.
	34 - وأخيرا، تجدر بالإشارة مكافحة المضاربات المالية وغلاء كلفة المعيشة، وهما عاملان من عوامل زعزعة الاستقرار الاجتماعي، وتمثل ذلك في أن قام رئيس الدولة في 1 شباط/فبراير 2011، بإنشاء هيئة تنظيم الإمداد بالمواد الاستهلاكية الأساسية، مما مكّن من تحسين الأحوال المعيشية اليومية للسكان.
	• جمهورية أفريقيا الوسطى

	35 - شهدت الحالة السياسية في جمهورية أفريقيا الوسطى منذ الاجتماع الأخير للجنة تنظيم انتخابات ثنائية رئاسية وتشريعية، في 23 كانون الثاني/يناير 2011، كان من وقائعها الرئيسية إعادة انتخاب السيد فرانسوا بوزيزي رئيسا للجمهورية في الجولة الأولى من الانتخابات.
	36 - وقد جرت هذه الانتخابات في أجواء سياسية اتسمت، في جملة أمور، بالإرادة التي أبدتها جمهورية أفريقيا الوسطى لتوطيد عملية تحقيق الاستقرار وإرساء الديمقراطية التي تجري منذ عقد الحوار السياسي الشامل في كانون الأول/ديسمبر 2008.
	37 - ولمّا أصبحت هذه الخطوة ممارسة معهودة منذ إعلان برازافيل في 7 حزيران/يونيه 2005 عن دعم العمليات السياسية في الدول الأعضاء في الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا، أوفدت الجماعة إلى البلد بعثة دولية من مراقبي الانتخابات. وتمثل عمل هذه البعثة أساسا في متابعة عمليات التصويت وفرز الأصوات وفقا للأحكام ذات الصلة من دليل مراقبي الانتخابات الصادر عن الجماعة الاقتصادية. ومن المنظمات الدولية التي أوفدت مراقبين أيضا، المنظمة الدولية للفرنكفونية والمؤتمر الدولي المعني بمنطقة البحيرات الكبرى والاتحاد الأفريقي. وبانتهاء مهمة بعثة المراقبين تلك، أظهرت استنتاجاتها العامة أن الانتخابات في جمهورية أفريقيا الوسطى جرت عموما في أجواء سلمية دون أن تعترضها أية عراقيل يكون من شأن طبيعتها أن تضع نتائجها موضع التساؤل.
	38 - أما الحالة الأمنية وحالة أمن الحدود، فتظل هشة. فقد تواصل وقوع أعمال عنف في شمال البلد على يد أعضاء تجمع الوطنيين من أجل العدالة والسلام، والمتمردين الأوغنديين المنضوين تحت لواء جيش الرب للمقاومة. إلا أن الحالة الأمنية لم يمسسها تقويض خلال العملية الانتخابية، حيث أبرمت الأطراف الفاعلة الرئيسية هدنة ومدونة حسن السلوك تستبعدان اللجوء إلى العنف.
	39 - وبالرغم من هذا السياق الشائك، واصلت سلطات جمهورية أفريقيا الوسطى وبعثة تعزيز توطيد السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى بذل مساعيهما، حيث عززتا، بهذه المناسبة، ملاك أفرادهما ووجودهما في الميدان.
	40 - وقد انتهـت ولاية بعثة الأمم المتحدة في جمهورية أفريقيا الوسطى وتشاد في 31 كانون الأول/ديسمبر 2010. وتولت القوات المسلحة لأفريقيا الوسطى مهام القوات الدولية لمتابعة الاضطلاع بالعمليات تجنبا لأي فراغ أمني في الأقاليم الشمالية الغربية على الحدود مع دارفور. وجدير بالإشارة أيضا أن قوات الدفاع والأمن لجمهورية أفريقيا الوسطى تفتقر بمـرارة شـديدة إلى المواد والمعدات اللازمة لإنجاز مهمتها الرامية إلى كفالة أمن الأشخاص والأموال واللاجئين والمشردين والعاملين في مجال المساعدة الإنسانية في المنطقة. ومن هذا المنطلق، وجهت حكومة جمهورية أفريقيا الوسطى في تشرين الأول/أكتوبر 2010، أمام مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة، نداءً إلى الدول الصديقة والمجتمع الدولي تطلب فيه إليهما مساعدتها على تعزيز القدرات التنفيذية للقوات المسلحة لأفريقيا الوسطى لكي يتسنى لها الاضطلاع بدورها على الوجه الأكمل.
	• جمهورية الكونغو

	41 - ظلت الحياة السياسية الكونغولية مستقرة. فقد تواصلت المساعي التي تبذلها الحكومة لغرض صون السلام والاستقرار، ولا سيما في محافظة ”بُـول“ حيث استمـرت الحملة الوطنية لنـزع أسلحة المقاتلين السابقين وجمعها، مع تحقيق نتائج إيجابية. ومن أجل توطيد المكاسب التي تحققت في هذا المجال، عُقدت مشاورات منتظمة بين مختلف الإدارات المعنية بالمسائل الأمنية.
	42 - وفيما يتعلق بالحوكمة، تبذل السلطات الكونغولية جهودا دؤوبة بهدف تنفيذ خطة وطنية لمكافحة الفساد. وعلى الصعيد الإنساني، تواصل الحكومة تقديم المساعدة إلى عدد من اللاجئين الموجودين على الأراضي الكونغولية، لا سيما الوافدون من جمهورية الكونغو الديمقراطية ومن رواندا. ويتواصل في ظل أجواء عادية تنفيذ الاتفاقات الثلاثية المبرمة بين الكونغو والبلدان الأصلية لهؤلاء اللاجئين ومفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين. فقد مكّنت عملية التنفيذ من اعتماد جداول زمنية للأنشطة المتعلقة بإعادة اللاجئين إلى أوطانهم طوعا خلال عام 2011 ترقبا لانقضاء وضعهم كلاجئين.
	43 - وعُقدت أيضا لقاءات ثلاثية بين الكونغو وغابون ومفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين خلال عام 2010. ويؤخذ أيضا بهذا المسعى مع جمهورية أنغولا حيث من المفترض أن يجتمع الأطراف الثلاثة (الكونغو وأنغولا ومفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين) في إطار الاجتماع الثلاثي الثاني في بوانت نوار من أجل تقييم تنفيذ التوصيات الصادرة عن الاجتماع الثلاثي الذي عُقد في كابيندا يومي 17 و 18 آذار/مارس 2009 بشأن اللاجئين الكونغوليين الذين يعيشون في الكونغو.
	44 - وفي مجال حقوق الإنسان، خضعت جمهورية الكونغو في أيار/مايو 2009 للاستعراض الدوري الشامل. فقد أعدت مصفوفة متابعة لتنفيذ التوصيات الخمسين المنبثقة عن ذلك الاستعراض، بالتعاون مع المركز دون الإقليمي للحقوق والديمقراطية في أفريقيا الوسطى. وتم التصديق على هذه المصفوفة خلال حلقة العمل التي نُظمت في برازافيل يوميْ 1 و 2 آذار/مارس 2011 بدعم من المركز. إلا أن لدى الكونغو قانونا معمولا بـه يتعلق بحماية حقوق الشعوب الأصلية. وجدير بالإشارة أن الحكومة الكونغولية نظمت في إِمبـفوندو، في مقاطعة ليكوالا، النسخة الثانية من المنتدى الدولي للشعوب الأصلية في أفريقيا الوسطى.
	45 - وأعلن الكونغو ترشحه لمجلس حقوق الإنسان التابع للأمم المتحدة للفترة 2011-2014 وطلب، في هذا الصدد، أن تدعمه الدول الأعضاء في اللجنة، واضعا في اعتباره أن الأمن والتنمية وحقوق الإنسان عناصر يعزز كل منها الآخر. وحظي هذا الترشح بتأييد مؤتمر القمة الأخير للاتحاد الأفريقي الذي عقد في أديس أبابا في كانون الثاني/يناير 2011.
	• جمهورية الكونغو الديمقراطية

	46 - واصلت جمهورية الكونغو الديمقراطية بذل جهودها الرامية إلى الحفاظ على أجواء السلام والاستقرار في جميع أنحاء أراضيها. فعلى الصعيد السياسي، احتل حدثان مكانا بارزا في الساحة تمثلا في: التحضير للانتخابات الرئاسية للعام الجاري 2011 والتنقيح الأخير لدستور البلد.47 - أما فيما يتعلق بالتحضير للانتخابات على جميع المستويات المقررة في تشرين الثاني/نوفمبر 2011، يُشار، على وجه الخصوص، إجراء تحديث للقوائم الانتخابية وإصدار القانون المنظم للجنة الانتخابية الوطنية المستقلة وتعيين أعضائها.
	48 - وفي ما يتصل بتنقيح الدستور، يجدر بالإشارة التعديل الذي خضعت له بعض مواده. وتتعلق النقاط الرئيسية لهذه التعديلات بشكل الاقتراع للانتخابات الرئاسية التي بموجبها يتحدد الفائز بناء على الأغلبية البسيطة لأصوات الناخبين، بينما وُضع قانون يخـول أعضاء مجلسي النواب والشيوخ استرداد ولاياتهم بعد ممارسة وظيفة سياسية مخالفة.
	49 - وعلى الصعيد الأمني، شهد الوضع تحسنا ملحوظا عدا في مقاطعتَي كيفو الشمالية وكيفو الجنوبية ومقاطعة أورينتال حيث يُسجل استمرار بعض جيوب انعدام الأمن. وقد أعربت اللجنة عن إدانتها الشديدة للهجمات التي استهدفت مكان إقامة رئيس دولة جمهورية الكونغو الديمقراطية.
	50 - أما على الصعيد الديبلوماسي، فإن جمهورية الكونغو الديمقراطية تواصل توطيد علاقاتها مع الدولتين الجارَتين، رواندا وبوروندي.
	51 - وعلى الصعيد الإنساني، قامت جمهورية الكونغو الديمقراطية، في إطار ممارسة سياستها بعدم التسامح إطلاقا مع أي شكل من أشكال انتهاك حقوق الإنسان وعزمها وضع حد له، بتقديم الضابط والعناصر التابعين للقوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية، المتورطين في اغتصاب نساء في فيزي في أوائل عام 2011، إلى العدالة.
	• الجمهورية الغابونية

	52 - ظلت الحالة العامة في الجمهورية الغابونية متسمة باستتباب السلام والاستقرار اللذين سادا دوما في هذا البلد.
	53 - أما على الصعيد السياسي، فقد تميّزت الحالة، مع ذلك، بحدث بارز تمثل في قيام النائب أندري م. أوبامي بتنصيب نفسه ”رئيسا لغابون“ وتعيين ”حكومة متمردة“ مؤلفة من 18 عضوا، وذلك بعد مرور 17 شهرا على تاريخ إجراء الانتخابات الرئاسية لعام 2009، التي فاز بها الرئيس علي بونغو أوندِمبا. أما السيد امبا أوبامي فقد لجأ توا صُحبة فريقه، بعد هذا التصرف، إلى مكاتب برنامج الأمم المتحدة الإنمائي في ليبرفيل.
	54 - وقد ردت الحكومة على هذا العمل بأن اتخذت إجراءات تمثلت في ما يلي: حل حزب الوحدة الوطنية المعارض الذي ينتمي إليه النائب امبا أوبامي، وطلب رفع الحصانة البرلمانية عنه، وتقديم المعنيين إلى المحاكم المختصة، وطلب شطب أسماء موظفي الدولة المعنيين من الخدمة المدنية.
	55 - وقد ترتب على هذا العمل الذي ارتكبه النائب امبا أوبامي ورفاقه مناخ من التشنج السياسي في البلد، برّر نشر قوات أمنية، بصورة غير معتادة، في المناطق الاستراتيجية من العاصمة ليبرفيل.
	56 - وسُجل وقوع اعتقالات في أعقاب ارتكاب أعمال نهب وتحد للسلطات حتى في ليبرفيل. وأفضت الوساطة التي اضطلعت بها الأمم المتحدة إلى تحرير أماكن عمل برنامج الأمم المتحدة الإنمائي بطريقة سلمية.
	57 - أما على الصعيد الإنساني، فيُشار بارتياح إلى التشاور الذي دار بين الكونغو وغابون ومفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين سعيا إلى إيجاد حل لوضع اللاجئين وعددهم 000 9 لاجئ كونغولي موجودين في غابون منذ الحرب الأهلية لعام 1997.
	58 - وجدير بالإشارة أن العملية التي استهدفت مكافحة الاتجار بالبشر ولا سيما الاتجار بالأطفال، قد انتهت بإعادتهم إلى أوطانهم الأصلية واعتقال الجناة.
	59 - ومنذ الاجتماع الأخير للجنة، يستعد غابون بنشاط لأن يشارك مع غينيا الاستوائية في تنظيم منافسات كأس أفريقيا للأمم في كرة القدم في كانون الثاني/يناير 2012.
	60 - وعلى صعيد آخر، كان من الممكن أن تلاحظ بارتياح الإرادة التي أبدتها غابون وغينيا الاستوائية في إيجاد حل سلمي للنزاع الحدودي الدائر بينهما، لا سيما مسألة انتماء جزيرة مبانيي.
	61 - وبعد سلسلة من المفاوضات، اتفق مؤخراً الطرفان، عن طريق رئيس دولة كل منهما في نيويورك، وبفضل وساطة الأمين العام للأمم المتحدة، على مواصلة المفاوضات الرامية إلى إيجاد حل قضائي أمام محكمة العدل الدولية في لاهاي.
	• جمهورية غينيا الاستوائية

	62 - منذ اجتماع اللجنة الأخير، كانت الحياة السياسية في جمهورية غينيا الاستوائية موجهة في المقام الأول نحو الإعداد لحدثين هامين هما: تنظيم الدورة العادية السابعة عشرة لمؤتمر قمة رؤساء دول وحكومات الاتحاد الأفريقي في موضوع ”التعجيل بتمكين الشباب من أجل تحقيق التنمية المستدامة“، والمشاركة مع الجمهورية الغابونية في كانون الثاني/يناير 2012 في تنظيم كأس الأمم الأفريقية لكرة القدم. وقد طلبت غينيا الاستوائية دعم جميع الدول الأعضاء في اللجنة لإنجاح هذين الحدثين الهامين.
	63 - وتُبذل حالياً جهود كبيرة في هذا الصدد لتعزيز السلم والأمن في البلد مع اقتراب موعد هذين الحدثين.
	64 - وعلى صعيد آخر، كان من الممكن أن تلاحظ بارتياح الإرادة التي أبدتها غابون وغينيا الاستوائية في إيجاد حل سلمي للنزاع الحدودي الدائر بينهما، لا سيما مسألة انتماء جزيرة مبانيي.
	65 - وبعد سلسلة من المفاوضات، اتفق مؤخرا الطرفان، عن طريق رئيس دولة كل منهما في نيويورك، وبفضل وساطة الأمين العام للأمم المتحدة، على مواصلة المفاوضات الرامية إلى إيجاد حل قضائي أمام محكمة العدل الدولية في لاهاي. واتسمت حالة الأمن داخل البلد وعلى جانبي الحدود خلال الفترة قيد الاستعراض بالاستقرار والأداء العادي لدوائر الأمن القومي. ومع ذلك، ظلت غينيا الاستوائية تواجه صعوبات في السيطرة على تدفقات المهاجرين الذين يفدون باستمرار إلى أراضيها، والسيطرة على أعمال اللصوصية المتنامية في المدن الكبرى.
	66 - ومن هذا المنطلق، قررت السلطات تعزيز سبل التعاون الثنائي مع جمهورية الكاميرون من خلال لجنة مخصصة للأمن عبر الحدود بين البلدين. وختاماً، تستثمر غينيا الاستوائية موارد ضخمة لتطوير البنى التحتية الاقتصادية والاجتماعية للبلد.
	67 - ولم تكن أهم المستجدات في هذا العام هي استضافة جمهورية غينيا الاستوائية مؤتمر قمة الاتحاد الأفريقي فحسب، بل أيضا انتخاب فخامة السيد أوبيانغ نغيما مباسوغو رئيساً للاتحاد الأفريقي. وتنفذ الحكومة منذ ثلاث سنوات خطة العمل لتحقيق التنمية الاقتصادية والاجتماعية في غينيا الاستوائية بحلول عام 2020، المنبثقة عن المؤتمر الاقتصادي الوطني الثاني الذي نظمه البلد عام 2007. ومن بين المحاور الاستراتيجية الرئيسية التي تضمها خطة العمل هذه، المتطابقة تماماً مع إعلان الألفية والأهداف الإنمائية للألفية، تنويع الاقتصاد ومكافحة الفقر، مع التركيز على تعزيز الخدمات الاجتماعية الأساسية مثل التعليم والصحة والإسكان والنهوض بالمرأة انطلاقاً من المنظور الجنساني، بما يشمل تطوير البنية التحتية وقطاع تكنولوجيا المعلومات والاتصالات الجديدة. وتتوخى الخطة إجمالا تنفيذ برامج ومشاريع في جميع قطاعات الأنشطة الاجتماعية والاقتصادية لتحقيق التنمية البشرية المستدامة في البلد عام 2020.
	68 - وقد وقعت غينيا الاستوائية مؤخرا على اتفاق المقر مع لجنة الصليب الأحمر الدولية. والتوقيع على هذا الاتفاق، من ضمن إجراءات أخرى تجري في البلد، دليل على زيادة التزام الحكومة واستعدادها الاستمرار في السير على درب تعزيز السلم والأمن الدوليين وصونهما واحترام القانون الإنساني الدولي وقانون حقوق الإنسان الدولي من أجل تحقيق التنمية البشرية المستدامة.
	• جمهورية رواندا

	69 - منذ اجتماع اللجنة الأخير، اتسمت الحالة العامة السائدة في رواندا على الصعيد الداخلي بالاستقرار وأداء المؤسسات أعمالها بشكل عادي، وعلى الصعيدين الثنائي والمتعدد الأطراف بتطور تُبرهن نتائجه الإيجابية على إحراز تقدم كبير نحو تحقيق الاستقرار في الدول المعنية في المنطقة دون الإقليمية.
	70 - فعلى الصعيد الداخلي، وبعد الانتخابات الرئاسية الأخيرة، انكب البلد على ترسيخ دعائم الديمقراطية والتنمية الاقتصادية والاجتماعية.
	71 - أما الأمن على الصعيدين الداخلي وعبر الحدود، فقد ظل مستتباً بالفعل على الرغم من دلائل على عودة الجماعات المسلحة المعادية لحكومة كيغالي من الحدود الشرقية. وفي غضون ذلك، نددت السلطات الرواندية بالتعاون بين ثلاثة من كبار الضباط السابقين في الجيش الرواندي في المنفى وائتلاف يضم متمردين مقاتلين من القوات الديمقراطية لتحرير رواندا التي تم تفكيك قواعدها في عمليتي كيميا الأولى وكيميا الثانية في شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية. وهي تشتبه في أن هؤلاء الضباط السابقين هم من كان وراء الهجمات بالقنابل اليدوية التي حدثت مؤخراً في مدينة كيغالي.
	72 - وفي كانون الثاني/يناير 2011، أدين هؤلاء الجنود السابقون غيابياً لفرارهم من الخدمة العسكرية بينما لا تزال المحاكمة المرتبطة بتلك الهجمات بالقنابل اليدوية مستمرة. وتظهر هذه التطورات ضرورة أن تضاعف دوائر الأمن والدفاع حذرها لتجنب أي انتهاك للسلام في هذا البلد الذي يواصل بنجاح إعادة إعماره بعد جريمة الإبادة الجماعية التي ارتكبت في حق التوتسي عام 1994.
	73 - وعلى الصعيدين الثنائي والمتعدد الأطراف، تحسّنت العلاقات بين رواندا والبلدان الأعضاء في اللجنة خلال الأشهر الأخيرة بعد تطبيع العلاقات مع دول الجوار. ويشكل تعزيز التعاون في إطار الجماعة الاقتصادية لبلدان البحيرات الكبرى والجماعة الاقتصادية لشرق أفريقيا والمؤتمر الدولي المعني بمنطقة البحيرات الكبرى ضمانة للاستقرار في رواندا والمنطقة دون الإقليمية.
	74 - وفي هذا السياق، انعقدت الاجتماعات الثلاثية بين الكونغو ورواندا ومفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين سواء على المستوى الوزاري أو الفني. ومكّنت هذه الاجتماعات من نشر الوعي من أجل عودة اللاجئين الروانديين إلى بلدهم الأصلي. وللتذكير، فقد أعلنت المفوضية بالفعل عن بند تعليق صفة اللاجئ لأولئك الروانديين الذين سيتمتعون بهذه الصفة حتى 31 كانون الأول/ديسمبر 2011.
	75 - وينبغي أيضا ذكر اجتماع وزراء الدفاع في بلدان الجماعة الاقتصادية لبلدان البحيرات الكبرى، الذي عقد في كيغالي في 31 كانون الثاني/يناير 2011. فخلال هذا الاجتماع، تقرر إنشاء قوة مشتركة (من الجيش والشرطة) من أجل مكافحة الإرهاب في البلدان الأعضاء. وسيتلقى عناصر هذه القوة تدريباً كافياً على هذا النوع من العمليات. وفي السياق نفسه، يجدر بالذكر الاجتماع الذي عقد في كيغالي يومي 8 و 9 آذار/مارس 2011، والذي جمع رؤساء برلمانات البلدان الأعضاء في الجماعة، مرفوقين برئيس البرلمان البلجيكي، بشأن تعزيز السلام والأمن والتكامل الاقتصادي. وخلال هذا الاجتماع، أوصى المشاركون حكومات الدول الأعضاء في الجماعة بأمور من بينها إنشاء قوة عسكرية مشتركة لتوطيد السلام والأمن في منطقة الجماعة الاقتصادية لبلدان البحيرات الكبرى، وزيادة آليات تنفيذ المشاريع الاقتصادية المتكاملة في البلدان الأعضاء في الجماعة.
	76 - وفي مجالي الحكم وحقوق الإنسان، بذلت السلطات جهودا مشجِّعة في حين لا يزال العديد من الدعاوى المرفوعة ضد مرتكبي الإبادة الجماعية لعام 1994 مستمرة، ولا سيما في المحكمة الجنائية الدولية لرواندا في أروشا (جمهورية تنزانيا المتحدة) وأمام المحاكم الوطنية.
	• جمهورية سان تومي وبرينسيبي الديمقراطية

	77 - تميّزت الحالة العامة في جمهورية سان تومي وبرينسيبي الديمقراطية أساسا من الناحية السياسية بالتهدئة، وأداء المؤسسات عملها بصورة عادية والاستقرار بعد نجاح إجراء الانتخابات البلدية والإقليمية والتشريعية لعام 2010. وتميّزت هذه الانتخابات بفوز المعارضة، بقيادة حزب العمل الديمقراطي المستقل الذي يرأسه السيد باتريس إيميري تروفوادا والذي عين رئيساً للوزراء.
	78 - وفي هذه الأجواء، دخل البلد المرحلة التحضيرية للانتخابات الرئاسية المزمع إجراؤها في النصف الثاني من عام 2011. وأضحى تجدُّد النشاط واضحاً بالفعل في الأوساط السياسية بالنظر إلى تلك الانتخابات. وبإنشاء اللجنة الانتخابية الوطنية تكون الظروف المؤاتية قد هُيئت لبدء العملية. وفي ما يتعلق بالأمن الداخلي وأمن الحدود، اتسمت الأوضاع بالاستقرار.
	79 - وفي ما يتعلق بالحكم، شجعت اللجنة الحكومةَ على مواصلة سياسة إصلاح قطاعات العدالة والدفاع والأمن. وعلى الصعيد الاقتصادي، وعلى الرغم من الوضع الصعب، اتخذت الحكومة عددا من التدابير لتحسين حالة الاقتصاد الكلي من أجل الحد من الفقر، ومكافحة الفساد، وتحديث البنى التحتية العامة، وكذلك تنفيذ مشاريع في مجالات التنمية الريفية، وقطاع المياه والطاقة والتعليم والصحة والأمن الغذائي.
	• جمهورية تشاد

	80 - شهد الوضع العام في تشاد تقدماً ملحوظاً منذ اجتماع اللجنة الأخير. فعلى الصعيد السياسي، تم تطبيع العلاقات مع السودان. وفي ما يخص السياسة الداخلية، أتى الحوار بين الحكومة والمعارضة بنتائج إيجابية. ومُنح أكثر من مائة سجين سياسي العفو خلال الاحتفالات بالذكرى السنوية الخمسين ليوم 11 كانون الثاني/يناير 2011. وعلى هذا الأساس، اعتُمد جدول زمني جديد لانتخابات عام 2011 على الرغم من وجود بعض الخلافات بين السلطة والمعارضة. وهكذا، افتُتحت دورة الانتخابات بالانتخابات البرلمانية في 13 شباط/فبراير 2011.
	81 - وفاز الحزب الحاكم، الحركة الوطنية للإنقاذ، بأغلبية مطلقة حيث حصل على 133 مقعداً من مجموع 188 مقعداً التي تضمها الجمعية الوطنية. وعلى غرار جمهورية أفريقيا الوسطى، نشرت الجماعة في البلد فريقاً من المراقبين الذين كانوا شهوداً على شفافية هذه الانتخابات ومصداقيتها.
	82 - وقد دخل البلد مرحلة التحضير للانتخابات الرئاسية المقرر إجراؤها في النصف الأول من عام 2011.
	83 - أما في ما يتعلق بالأمن الداخلي وأمن الحدود، فإن عملية السلام تبعث على التفاؤل وتجري في ظروف سياسية مؤاتية. وقد جرت الانتخابات التشريعية بسلاسة وكانت مبعث ارتياح لدى جميع المراقبين الدوليين وقادة الأحزاب السياسية المعارضة.
	التوصية العامة
	84 - توصي اللجنة بأن تنظر الدول الأعضاء في الغاية التي يجب توخيها من استعراض الحالة الجيوسياسية والأمنية في وسط أفريقيا.
	خامسا - تنفيذ مبادرة سان تومي
	• حالة التوقيعات والتصديقات على اتفاقية كينشاسا

	85 - أحاطت اللجنة علما بالترتيبات الحالية التي اتخذتها السلطات المختصة في جمهورية بوروندي، وجمهورية غينيا الاستوائية، وجمهورية رواندا للتوقيع والتصديق في أقرب وقت ممكن على اتفاقية كينشاسا، ويفضل أن يكون ذلك قبل الاجتماع الوزاري الثالث والثلاثين.
	86 - ورحبت اللجنة أيضا بالجهود التي بذلتها السلطات المختصة في جمهورية أنغولا، وجمهورية تشاد، وجمهورية ساو تومي برينسيبي الديمقراطية، وجمهورية غابون، وجمهورية الكاميرون، وجمهورية الكونغو، وجمهورية الكونغو الديمقراطية من أجل التعجيل بالتصديق على اتفاقية كينشاسا بحيث تدخل حيز التنفيذ في موعد لا يتجاوز الذكرى السنوية العشرين لإنشاء اللجنة خلال عام 2012.
	87 - ورحبت اللجنة بتجديد الدول الأعضاء التزامها بتنفيذ الأحكام ذات الصلة من خطة تنفيذ اتفاقية كينشاسا، بالتعاون مع الأمانة العامة للجماعة.
	• تنفيذ مدونة قواعد سلوك قوات الدفاع والأمن في وسط أفريقيا

	88 - لاحظت اللجنة باهتمام الترتيبات التي اتخذتها الأمانة العامة للجماعة لكي تعتمد على الصعيد الداخلي مدونة قواعد سلوك قوات الدفاع والأمن في وسط أفريقيا، من خلال اجتماع من المقرر أن تعقده لجنة الدفاع والأمن التابعة لمجلس السلام والأمن في وسط أفريقيا في نيسان/أبريل 2011. ولاحظت اللجنة بارتياح استعداد مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا مساعدة الدول الأعضاء، بالتعاون مع الأمانة العامة للجماعة، في تعميم وتدريس مدونة قواعد السلوك. وأشارت أيضا إلى وجود قانون إعادة هيكلة القوات المسلحة الكونغولية في جمهورية الكونغو الديمقراطية الذي يأخذ في الاعتبار الأحكام ذات الصلة من مدونة قواعد السلوك ويسمح بتعميمها. وقد أدرجت أيضا بوروندي في قوانينها الوطنية الأحكام ذات الصلة من مدونة قواعد السلوك، في حين أن الكاميرون بصدد مواءمة نصوص تشريعاتها المحلية مع مدونة قواعد السلوك.
	89 - وفي جمهورية الكونغو، لم تعترض تنفيذ مدونة قواعد السلوك مصاعب كثيرة لأنه، بعد الاضطرابات الاجتماعية والسياسية التي شهدها عاما 1997 و 1999، اتُّخذت عدة تدابير لتنظيم سلوك القوات المسلحة وقوات الأمن في ممارستها لمهامها. وقد أُدرجت أحكام المدونة بالفعل في القانونين الأساسيين للقوات المسلحة وقوات الأمن، لا سيما الوضع العام للعسكريين ورجال الدرك، والوضع الخاص لموظفي الشرطة الوطنية، والمرسوم رقم 2007-159 المؤرخ 14 شباط/فبراير 2007 الذي ينص على إنشاء لجنة فنية دائمة تُعنى بنشر مبادئ القانون الإنساني الدولي وقانون حقوق الإنسان الدولي في صفوف قوة الشرطة.
	90 - وعملا بأحكام القوانين المذكورة أعلاه، يصدر الوزير المسؤول عن كل من الجيوش وقوات الدرك من جهة، والوزير المسؤول عن الشرطة من جهة أخرى، توجيهات كل سنة لتعميم مبادئ التربية الوطنية والقانون الإنساني الدولي وحقوق الإنسان على وحدات قوات الشرطة، وغالباً ما يتم ذلك بدعم من لجنة الصليب الأحمر الدولية. وفي عام 2011، نُظم برنامج تدريبي للمدرِّبين في مجال القانون الدولي في الفترة من 24 إلى 28 كانون الثاني/يناير 2011. وتجدر الإشارة إلى أن ستة ضباط من جمهورية غينيا الاستوائية تلقوا هذا التدريب.
	91 - وبخصوص قوات الدفاع والأمن ذات الطابع العسكري (ضباط إدارة المياه والغابات وضباط الجمارك)، يجري وضع تشريعات خاصة وسيُراعى فيها العديد من أحكام مدونة قواعد السلوك.
	92 - وكررت اللجنة تأكيد أهمية مدونة قواعد السلوك كأداة لتوطيد إدارة قطاع الأمن بصورة ديمقراطية في وسط أفريقيا.
	سادسا - تعزيز نزع السلاح وبرامج الحد من الأسلحة في وسط أفريقيا
	• تنفيذ برنامج برازافيل للأنشطة ذات الأولوية (انتشار الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة ونزع أسلحة المدنيين)
	93 - أحاطت اللجنة علما مع الاهتمام بالعروض التي قدمتها بعض الدول الأعضاء بشأن مشكلة انتشار الأسلحة الخفيفة والأسلحة الصغيرة في بلدانها. كما استمعت اللجنة إلى عروض هذه الدول بشأن التدابير المتخذة من أجل حل هذه المشكلة وفقا للأحكام ذات الصلة من برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه، ومكافحته والقضاء عليه لعام 2001، وبرنامج برازافيل للأنشطة ذات الأولوية لعام 2003.
	94 - وفي هذا السياق، تابعت اللجنة باهتمام العرض الذي قدمته جمهورية أنغولا بشأن تنفيذ برنامجها لجمع الأسلحة التي يحوزها السكان المدنيون، وهو البرنامج الذي يشتمل على أربع مراحل، وهي: (أ) التوعية؛ (ب) الجمع الطوعي للأسلحة؛ (ج) الجمع القسري للأسلحة؛ (د) حصيلة مجموع الأنشطة المضطلع بها. وقد بلغ البرنامج الذي تنفذه السلطات المختصة في جمهورية أنغولا مرحلة الجمع القسري للأسلحة، وإن كانت التوعية لا تزال جارية.
	95 - وفيما يتعلق بحيازة الأسلحة النارية وحملها واستخدامها، وافقت الجمعية الوطنية الأنغولية، من خلال القرار رقم 21/10 المؤرخ 22 حزيران/يونيه، على التصديق على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وبروتوكولاتها الإضافية. وهناك أيضا نقاش جارٍ حول النص التشريعي رقم 3778 الذي ينظم منذ عام 1967 المسائل المتعلقة باستيراد الأسلحة النارية وتسويقها وحيازتها واستخدامها وحملها. وحيث إن هذا النص لم يعد يواكب التطورات الجديدة، أضحى من الصعب تطبيقه، ومن ثم أعيدت صياغته لتتناسب مع الدستور الجديد للبلاد.
	96 - وتهدف إعادة صياغة النص التشريعي رقم 3778 لعام 1967، فيما تهدف إليه، إلى التوحيد المفاهيمي لأنواع الأسلحة النارية وأجزائها وذخائرها ومكوناتها وطرق عملها. وتهدف أيضا إعادة صياغة هذا النص الهام إلى تنظيم وتحديث الدورات التدريبية والامتحانات وعملية منح شهادات استخدام الأسلحة النارية وحملها. ويراعى أيضا تغيير بعض معايير السلوك التي يخضع لها حاملو الأسلحة النارية. 
	97 - وعلاوة على ذلك، يؤخذ في الاعتبار لدى إعادة الصياغة حظر استخدام الأسلحة وحملها على الأشخاص الواقعين تحت تأثير الكحول أو المخدرات أو أي مؤثرات عقلية أخرى. وعلى نفس المنوال، يجري تنقيح النظام القانوني لميادين وحقول الرماية، وللإجراءات الواجب اتباعها في ممارسة أنشطة تجار الأسلحة، ولإدارة ميادين وحقوق الرماية، كما يجري تنقيح المساءلة الجنائية لكل من يخالف النص التشريعي رقم 3778.
	98 - وبالنظر إلى النجاح الذي تحقق في تنفيذ برنامج نزع سلاح المدنيين، قررت الحكومة الأنغولية تمديده حتى عام 2012. غير أن السلطات المختصة لا تزال تمتنع عن منح أي تعويض مالي للسكان عن تسليمهم الطوعي للأسلحة النارية لتجنب استمرار الاتجار غير المشروع بها. ومن الناحية الإحصائية وفي شهر تشرين الثاني/نوفمبر 2010 فقط، سلمت 570 1 قطعة سلاح طوعا، بينما جمعت 241 قطعة سلاح قسرا. وعلى نفس المنوال، وفيما يتعلق بالذخائر، تم جمع 419 مخزنا و 084 9 ذخيرة و 176 من المتفجرات. هذا بالإضافة إلى الأسلحة والذخائر التي جمعت منذ عام 2008. وقد بلغ عددها الإجمالي حتى اليوم 588 79 قطعة سلاح و 159 43 مخزنا و 243 333 ذخيرة و 991 125 من المتفجرات التي تم جمعها، يضاف إليها الأسلحة والمتفجرات التي دمرت والتي بلغ عددها في المجموع 674 30 قطعة سلاح و 078 11 من المفجرات.
	99 - ومن ناحية أخرى، رحبت اللجنة بوجود لجنة وطنية دائمة لنزع أسلحة المدنيين والتصدي لانتشار الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة في جمهورية بوروندي، منذ 29 نيسان/أبريل 2006. ويشكل نزع سلاح المدنيين تحديا لاستقرار البلد. وفي هذا السياق، أعربت اللجنة عن ارتياحها لجمع السلطات البوروندية خلال ثلاث سنوات أسلحة خفيفة يناهز عددها 000 80 قطعة من أصل 000 100 قطعة يقدر أنها بحوزة المدنيين.
	100 - ولتعزيز مكتسبات الحملة الوطنية لنزع سلاح المدنيين التي نظمت في الفترة من 19 إلى 28 تشرين الأول/أكتوبر 2009، أنشأت حكومة جمهورية بوروندي للتو لجنة دائمة لمكافحة انتشار الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، تضم ممثلين عن 10 وزارات وعن المجتمع المدني. وعلاوة على ذلك، تلقت حكومة بوروندي من مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا برنامجا للحاسوب عن السمسرة، وشاركت بالتنسيق مع المركز الإقليمي المعني بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة في وضع دليل أفضل الممارسات لنزع السلاح بطريقة عملية في منطقة البحيرات الكبرى والقرن الأفريقي والبلدان الملاصقة. 
	101 - ونُظمت حلقة عمل للتوعية بهذا الدليل في بوجمبورا في تشرين الأول/ أكتوبر 2010 لفائدة السلطات الوطنية البوروندية. وعملية اعتماد خطة العمل الوطنية مستمرة، ويجري حاليا تدمير جميع الأسلحة التي سلمها السكان طوعا والأسلحة المحتجزة والأسلحة المتقادمة في مخزونات الشرطة. وبلغت حوسبة إدارة الأسلحة الحكومية مرحلة متقدمة، ريثما تتلقى الدولة من برنامج الأمم المتحدة الإنمائي المعدات الحاسوبية المطلوبة والتدريب اللازم. وشاركت بوروندي باعتبارها الدولة التي تتولى رئاسة جماعة دول شرق أفريقيا في أعمال اللجنة التحضيرية المعنية بمعاهدة تجارة الأسلحة التي انعقدت في نيويورك في الفترة من 28 شباط/فبراير إلى 4 آذار/مارس 2011، وعرضت الموقف الموحد للدول الأعضاء في الجماعة وموقفها الخاص من هذه المعاهدة التي هي قيد الصياغة. وقد تلقت بوروندي أيضا من الجماعة جهاز وسم ثالث، ومعدات حاسوبية ولوجستية لدعم سير عمل لجنتها الوطنية الدائمة لمكافحة انتشار الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة.
	102 - وعلى الرغم من أن جمهورية الكاميرون لم تشهد الحرب، فإنها تواجه ظاهرة انتشار الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، لا سيما في مناطقها الحدودية. وفي هذا الصدد، قامت الحكومة من خلال وزارة الإدارة الإقليمية وشؤون اللامركزية بحملة لتفكيك مصانع سرية للأسلحة التقليدية.
	103 - وبالإضافة إلى ذلك، فإن الكاميرون، للعلم، استضافت يومي 7 و 8 كانون الأول/ديسمبر 2010 في ياوندي اجتماعا اشترك في تنظيمه المركز الإقليمي المعني بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة والجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا، ونُظم بفضل المساعدة التقنية واللوجستية لمركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا. وكان الاجتماع يهدف إلى تحديد أولويات وسط أفريقيا في مجال السيطرة على الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، وذلك في إطار المشروع الممول من الاتحاد الأوروبي لدعم الاتحاد الأفريقي.
	104 - وفي إطار تنفيذ مختلف برامج نزع السلاح، قامت حكومة جمهورية الكونغو بإنشاء لجنة وطنية لتنسيق سياسات مكافحة انتشار الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، وبتعزيز قدرات المؤسسات الأمنية من أجل السيطرة على تلك الأسلحة، مع التركيز بصفة خاصة على تدريب مديري مستودعات الأسلحة، وبتعزيز التعاون عبر الحدود في مجال مراقبة حركة الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة. وتجدر الإشارة إلى أن اللجنة الأمنية المشتركة بين القوات المسلحة الكونغولية والقوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية تقوم بدور رئيسي في تهدئة الأوضاع على الحدود بين البلدين. 
	105 - وعلاوة على ذلك، سينفذ برنامج جديد لنزع السلاح وإعادة الإدماج ابتداء من هذا العام 2011. وسينفذ هذا البرنامج الذي يعني 500 3 من المقاتلين السابقين من أصل نحو 000 5 مقاتل بالشراكة مع برنامج الأمم المتحدة الإنمائي، وسيمول بما قدره 6 ملايين دولار من دولارات الولايات المتحدة على النحو التالي: 4 ملايين دولار من جانب البرنامج الإنمائي ومليونا دولار من جانب الحكومة الكونغولية.
	106 - وسينفذ في محافظة بول مشروع آخر يدعى ”المشروع المؤقت لإعادة إدماج المقاتلين السابقين والنساء المرتبطات بالجماعات المسلحة“، يتولى شؤون 150 امرأة من النساء المرتبطات بالجماعات المسلحة و 150 من المقاتلين السابقين. وسينفذ المشروع بتمويل من البرنامج الإنمائي يبلغ 000 350 دولار لمدة ثلاثة أشهر في الفترة من تموز/يوليه إلى أيلول/سبتمبر 2011. 
	107 - وللتوفيق بين المقاتلين السابقين المستفيدين من دعم البرنامج الوطني لنزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج وبين مجتمعاتهم المحلية، جرى تمويل وتنفيذ 33 مشروعا فرعيا للدعم المجتمعي من بين المشاريع التي تختارها وتصدق عليها لجان المحافظات التابعة للبرنامج المذكور. ويواجه تنفيذ عملية نزع سلاح المقاتلين السابقين وتسريحهم وإعادة إدماجهم صعوبات جمة، لا سيما في ميادين التعاون والمساعدة وتنمية القدرات. ويعزى ذلك أساسا إلى عدم تخصيص ما يكفي من الاعتمادات لتنفيذ مختلف البرامج تنفيذا فعالا. وعقدت الحكومة الكونغولية العزم على مكافحة انتشار الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وتداولها. ولبلوغ هذه الغاية، لا بد للشركاء الثنائيين والمتعددي الأطراف أن يواصلوا دعم الحكومة في تنفيذ مختلف برامج نزع السلاح.
	108 - وتلتزم حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية وطنيا وإقليميا ودوليا بمكافحة انتشار الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة. فعلى الصعيد الوطني، اعتُمدت اللوائح ذات الصلة، بما في ذلك القرار الوزاري رقم 020/2008 المؤرخ 30 أيار/مايو 2008 والمتعلق بتنظيم اللجنة الوطنية لمراقبة الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وسير أعمالها، ومشروع القانون المتعلق بمنع الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة والذخائر ومراقبتها والحد منها في جمهورية الكونغو الديمقراطية. وعلى مستوى الأنشطة التنفيذية، وضعت اللجنة الوطنية برنامجا للأنشطة على الأصعدة الوطني ودون الإقليمي والدولي، وهو البرنامج الذي صدّق عليه وزير الداخلية والأمن. 
	109 - وقد أتاح هذا البرنامج تحقيق عدد من النتائج الهامة، بما في ذلك تدمير أزيد من 264 108 قطعة سلاح من مختلف الأعيرة، وتدمير أكثر من 810 أطنان من الذخائر، وحشد كل الخبراء المعتمدين من قبل الوزارات الـ 27 والمرافق العامة للدولة والمجتمع المدني، وتنظيم 102 من حلقات العمل في مجال تنمية قدرات الدول والجهات الفاعلة من غير الدول، وإجراء دراستين، إحداهما عن القدرات الحكومية في مجال السيطرة على الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة والأخرى عن حيازة الأسلحة وتداولها في شرق البلد.
	110 - وعلى مستوى التوعية، أجريت 65 جلسة تستهدف الدول والجهات الفاعلة من غير الدول بشأن خطر الحيازة غير المشروعة للأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة بدعم من برنامج الأمم المتحدة الإنمائي وشركاء آخرين. وإضافة إلى ذلك، قامت جمهورية الكونغو الديمقراطية بأنشطة رئيسية أخرى، بما فيها تنفيذ مشروع إيتوري النموذجي لنزع سلاح المجتمعات المحلية بدعم من مكتب منع الأزمات والإنعاش، وإنشاء مكاتب فرعية للجنة الوطنية على مستوى المقاطعات، وذلك في مقاطعات كاتانغا وكيفو الشمالية وكيفو الجنوبية وفي مقاطعة أورينتال ومقاطعة الكونغو السفلى.
	111 - وتقوم اللجنة الوطنية أيضا بأنشطة مكثفة لتعبئة الموارد المقدمة من الشركاء المتعددي الأوجه (برنامج الأمم المتحدة الإنمائي، والمركز الإقليمي المعني بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، والحكومة الأمريكية) لتنفيذ خطة عملها على أفضل وجه. وعلى الأصعدة دون الإقليمي والإقليمي والدولي، لا تزال جمهورية الكونغو الديمقراطية تشارك في مختلف الاجتماعات والآليات المخصصة لمكافحة انتشار الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة. 
	112 - وإضافة إلى ذلك، أكدت اللجنة من جديد على ضرورة التعجيل بإنشاء وحدة تعنى بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة في الأمانة العامة للجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا. وقد رحبت بالتدابير الجارية بغرض تشغيل هذه الوحدة في أقرب الآجال. وأوصت اللجنة كذلك بتوسيع نطاق أنشطة الوحدة ليشمل سائر الجوانب الأخرى المتعلقة بنزع السلاح نظرا للتطورات الدولية في موضوع الحد من الأسلحة التي تمس أنواعا أخرى عديدة من الأسلحة التي تشكل تهديدا للسلم والاستقرار في منطقة وسط أفريقيا دون الإقليمية.
	• إحاطة من مكتب الأمم المتحدة لشؤون نزع السلاح

	113 - لقد تابعت اللجنة باهتمام الإحاطة التي قدمها أمين اللجنة بشأن آخر التطورات على الصعيد الدولي في مجال نزع السلاح وتحديد الأسلحة. وقد عُني هذا العرض خصوصا بأسلحة الدمار الشامل، بما فيها الأسلحة النووية والأسلحة التقليدية.
	114 - وفي هذا السياق، وفيما يتعلق بالأسلحة التقليدية، أحاطت اللجنة علما بأن معاهدة زيادة تخفيض الأسلحة الهجومية الاستراتيجية والحد منها (معاهدة ستارت الجديدة) المعقودة بين الولايات المتحدة الأمريكية والاتحاد الروسي دخلت حيز النفاذ في 5 شباط/فبراير 2011. وتقتضي المعاهدة من كل طرف أن يقوم، في غضون سبع سنوات من دخولها حيز النفاذ، بتخفيض العدد الإجمالي لناقلات الأسلحة النووية الاستراتيجية إلى ما لا يزيد عن 800 ناقلة، وعدد الناقلات المنشورة إلى ما لا يزيد عن 700 ناقلة، والعدد الإجمالي للرؤوس النووية المنشورة المحمولة على هذه الناقلات إلى ما لا يزيد عن 500 1 رأس نووية. ويستجيب بدء نفاذ المعاهدة جزئيا للإجراءات المتفق عليها في عام 2010 أثناء المؤتمر الاستعراضي لمعاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية.
	115 - وفيما يتعلق ببدء نفاذ معاهدة بليندابا، التي تجعل من أفريقيا منطقة خالية من الأسلحة النووية، أُبلغت اللجنة بأن المؤتمر الأول للدول الأطراف عقد في 4 تشرين الثاني/نوفمبر 2010 في أديس أبابا. وإضافة إلى ذلك، فإن هياكل تنفيذ هذه المعاهدة الهامة موجودة بالفعل. ونظرا للخبرة التقنية التي يتمتع بها مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا، فإن لجنة الاتحاد الأفريقي التمست منه تدريب الأعضاء الخمسة عشر في المفوضية الأفريقية للطاقة النووية.
	116 - وفيما يتعلق بالأسلحة التقليدية، سيعقد اجتماع مفتوح باب العضوية للخبراء الحكوميين في نيويورك بشأن وسم الأسلحة الصغيرة وحفظ سجلاتها وتعقبها. وسيعقد هذا الاجتماع لمدة أسبوع في الفترة من 9 إلى 13 أيار/مايو 2011، وقد شُجعت الدول الأعضاء في اللجنة على إرسال خبراء من قوات الشرطة أو الجمارك أو من وكالات مراقبة الحدود.
	117 - أما مسألة تأمين مخزونات الذخيرة التقليدية، فلا تزال مصدر قلق كبير للمجتمع الدولي. فيبدو أن جزءا كبيرا من الذخائر المتداولة بين الجهات الفاعلة غير الحكومية محول من قوات الأمن الحكومية، وذلك دليل على ضرورة تحسين أمن مخزونات الذخيرة التقليدية. وتشكل هذه المخزونات خطرا إضافيا على السكان المدنيين عندما يعيشون في مناطق مزدحمة بالسكان. وقد انفجرت مستودعات للذخيرة في عدد من البلدان، مما أسفر عن مقتل آلاف من الأشخاص. ووقعت آخر كارثة في جمهورية تنزانيا المتحدة الشهر الماضي.
	118 - وتقوم الأمم المتحدة حاليا بوضع توجيهات بشأن تأمين مخزونات الذخيرة في إطار ”برنامج الأمم المتحدة لوقاية أفضل ((SaferGuard“. ومن جهة أخرى، فيما يتعلق باتفاقية أوسلو للقنابل العنقودية، فقد عقدت الدول الأطراف اجتماعها الأول في فيينتيان. وتمكنت في هذا الاجتماع من اعتماد إعلان وخطة عمل فيينتيان اللذين يكفلان تنفيذ أحكام الاتفاقية على نحو فعال وفي الوقت المناسب.
	119 - وقررت الدول الأطراف عقد اجتماع غير رسمي بين الدورتين بجنيف في الفترة من 27 إلى 30 حزيران/يونيه 2011 لإتاحة إجراء مناقشات مواضيعية بشأن المسائل الموضوعية. وقررت أيضا عقد الاجتماع الثاني للدول الأطراف في بيروت في الفترة من 12 إلى 16 أيلول/سبتمبر 2011. 
	120 - وفيما يتعلق بعملية صياغة معاهدة بشأن تجارة الأسلحة والتفاوض بشأنها، ووفقا للقرار 64/48 الصادر عن الجمعية العامة للأمم المتحدة، فقد عقدت اللجنة التحضيرية لمؤتمر عام 2012 دورة إضافية شارك فيها بعض من الدول الأعضاء في اللجنة الاستشارية، في نيويورك في الفترة من 28 شباط/فبراير إلى 4 آذار/مارس 2011. ونظرا لأهمية هذا الموضوع، فقد استمعت اللجنة إلى عرض توضيحي قدمه أمين اللجنة بشأن التحديات التي تنطوي عليها المعاهدة، لا سيما فيما يتعلق بالنقاط ذات الصلة بنطاق تطبيقها والمعايير والمقاييس وعملية التوقيع والتصديق وكذلك التنفيذ.
	121 - ورحبت اللجنة بالتوصيات التي قدمتها اللجنة التحضيرية فيما يتعلق بالعناصر الضرورية لصياغة صك ملزم قانونا ومتسم بالفعالية والتوازن بشأن المعايير الدولية المشتركة الأكثر صرامة لنقل الأسلحة التقليدية، بما فيها الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة. وخلال المناقشات، اعتمدت الدول الأعضاء، نظرا لأهمية الموضوع، موقفا موحدا لوسط أفريقيا فيما يتعلق بالمعاهدة سمي ”إعلان سان تومي“، يرد في مرفق هذا التقرير (انظر المرفق الأول).
	122 - وإضافة إلى ذلك، أحاطت اللجنة علما مع الاهتمام بالأنشطة الرئيسية التي يضطلع بها مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا دعما للاتحاد الأفريقي والجماعات الاقتصادية الإقليمية والدول الأعضاء أو بالتعاون معها. وفي هذا السياق، رحبت اللجنة بالإجراءات التي اتخذتها اللجنة التوجيهية للاتحاد الأفريقي المعنية بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة. وشجعت المركز على مواصلة دعمه المتعدد الأوجه للدول الأفريقية في مجال الحد من العنف المسلح من أجل تحقيق تنمية اقتصادية اجتماعية متوازنة وتنظيم سمسرة الأسلحة في أفريقيا.
	123 - وحثت اللجنة المركز أيضا على مواصلة تقديم المساعدة، إلى الدول الأفريقية في مواءمة التشريعات الوطنية المتعلقة بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، وإعداد مجموعة أنشطة تدريبية لقوات الأمن في مجال مراقبة الأسلحة وتصميم وتطوير برامجيات حاسوبية لإدارة السماسرة وقواعد بيانات للتشريعات وغير ذلك من الأنظمة الوطنية ذات الصلة بالأسلحة النارية.
	سابعا - تعزيز السلام ومكافحة انعدام الأمن والجريمة في وسط أفريقيا
	• القرصنة البحرية في وسط أفريقيا

	124 - تابعت اللجنة باهتمام كبير الإعلانات الصادرة عن جمهورية أنغولا وجمهورية الكونغو وجمهورية غينيا الاستوائية وجمهورية سان تومي وبرينسيبي وجمهورية الكاميرون والأمانة العامة للجماعة الاقتصادية لأفريقيا الوسطى بشأن استمرار أعمال القرصنة البحرية التي تشكل تحديا للأمن والاقتصاد في منطقة وسط أفريقيا دون الإقليمية وتهديدا للسلام والأمن الإقليميين والدوليين.
	125 - وأعربت اللجنة من جديد عن قلقها إزاء تزايد أعمال القرصنة البحرية في خليج غينيا وأدانتها بشدة بعد الهجمات التي تتعرض لها بعض الدول الأعضاء والتي وقعت آخرها ضد الكاميرون خاصة.
	126 - وفي هذا السياق، شجعت اللجنة الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا على الإسراع بتنفيذ استراتيجيتها لمكافحة القرصنة البحرية في وسط أفريقيا. وأحاطت علما أيضا باجتماع رؤساء أركان الجيش التابعين لبلدان المنطقة دال في خليج غينيا، المعقود في بوينت نوار في الفترة من 11 إلى 13 شباط/فبراير 2011 بشأن التوقيع على الخطة الثانية لعمليات الأمن البحري المسماة سيكامار 2 (Secamar 2). 
	127 - ورحبت اللجنة بالتدابير المؤسسية والتنفيذية الأخرى التي اتخذتها الدول فرديا وجماعيا، بما فيها إنشاء الدوريات المشتركة بين بعض البلدان منذ التوقيع على الخطة الأولى لعمليات الأمن البحري، سيكامار 1 (Secamar 1).
	128 - وكررت اللجنة توصيتها للأمين العام للجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا بتشغيل المركز الإقليمي لضمان الأمن البحري لوسط أفريقيا الواقع في بوينت نوار، في أقرب وقت ممكن، وفقا للقرار الذي اتخذ في الدورة الرابعة عشرة العادية لمؤتمر قمة رؤساء الدول والحكومات للجماعة، المعقودة في كينشاسا في 23 و 24 تشرين الأول/أكتوبر 2009.
	129 - وإضافة إلى ذلك، كررت اللجنة توصيتها للجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا وللجنة خليج غينيا بتنظيم مؤتمر بحري دولي يضم جميع الدول الأعضاء في اللجنة والمانحين والأطراف الفاعلية الدولية الأخرى المعنية. ورحبت اللجنة بالإعلان الصادر عن الكاميرون المرفق بهذا التقرير (انظر المرفق الثاني) بشأن استعدادها لاستضافة المؤتمر الدولي المعني بالقرصنة البحرية في خليج غينيا وشجعتها على إجراء الاتصالات اللازمة بالجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا والجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا والأمم المتحدة بهذا الصدد.
	• الاستغلال غير القانوني للموارد الطبيعية 

	130 - أجرت الدول تبادلا أوليا للآراء حول الاستغلال غير القانوني للموارد الطبيعية في المنطقة دون الإقليمية. وسلمت بأن لهذه الظاهرة أثرا حقيقيا على السلام والأمن وأن لها جوانب شتى.
	131 - وقررت اللجنة أن تبقي هذه المسألة قيد النظر خلال اجتماعها الوزاري المقبل. 
	132 - وأوصت اللجنة الأمانة العامة بأن تقدم إليها في الاجتماع الوزاري الثالث والثلاثين ورقة معلومات تتضمن تجميعا للوثائق المعتمدة والمبادرات المتخذة في أفريقيا وفي مناطق أخرى لمكافحة الاستغلال غير القانوني للموارد الطبيعية، بما في ذلك الإعلان الختامي الصادر عن المؤتمر الدولي المعني بمنطقة البحيرات الكبرى، المعقود في لوزاكا في 15 كانون الأول/ديسمبر 2010. 
	133 - وإضافة إلى ذلك، طلبت اللجنة، سعيا إلى تحديد نطاق مناقشاتها بشأن هذه المسألة على نحو أفضل، إلى الأمانة العامة أن تعيد صياغة هذا البند من جدول الأعمال على نحو التالي: ”الاستغلال غير القانوني للموارد الطبيعية وأثره على السلام والأمن في وسط أفريقيا“.
	ثامنا - تنفيذ قرارات مجلس الأمن 1325 (2000) و 1820 (2008) و 1888 (2009) و 1889 (2009) بشأن المرأة والسلام والأمن، وقرار الجمعية العامة 65/69 المتعلق بالنساء ونزع السلاح وعدم انتشار الأسلحة ومراقبة الأسلحة 
	134 - أكدت اللجنة من جديد التكامل الموجود بين قرارات مجلس الأمن التالية: 1325 (2000) و 1820 (2008) و 1888 (2009) و 1889 (2009)، وكذلك قرار الجمعية العامة 65/69. وأشارت أيضا إلى أن هذه القرارات تشكل أدوات ضرورية لمنع نشوب النزاعات وتسويتها ولبناء السلام وإعادة البناء في وسط أفريقيا.
	135 - ورحبت اللجنة بما تبذل الدول الأعضاء من جهود لتنفيذ جميع القرارات ذات الصلة الصادرة عن مجلس الأمن والجمعية العام والمتعلقة بالصلة بين المرأة والسلام والنزاعات المسلحة، بوسائل منها اعتماد خطط عمل وطنية محددة. وفي هذا السياق، أحاطت اللجنة علما مع اهتمام كبير بالبيانات التي أدلت بها جمهورية سان تومي وبرينسيبي الديمقراطية وجمهورية بوروندي وجمهورية الكونغو الديمقراطية وجمهورية أنغولا وجمهورية الكاميرون وجمهورية رواندا وجمهورية غينيا الاستوائية وجمهورية الكونغو بشأن مراعاة الاعتبارات الجنسانية وإشراك النساء في المسائل المتصلة بتعزيز الأمن والسلام ونزع السلاح.
	136 - وشجعت اللجنة الدول الأعضاء على مواصلة تنفيذ قرارات مجلس الأمن والجمعية العامة.
	تاسعا - الإحاطة التي قدمتها منظمات لها صفة مراقب لدى اللجنة: الاتحاد الأفريقي ومكتب الأمم المتحدة المتكامل في جمهورية أفريقيا الوسطى
	137 - أحاطت اللجنة علما مع اهتمام كبير بالإحاطة التي قدمها مكتب الأمم المتحدة المتكامل في جمهورية أفريقيا الوسطى وأثنت على مساهمته في جهود بناء السلام والأمن في جمهورية أفريقيا الوسطى.
	138 - وأعربت اللجنة عن ارتياحها بنوعية الدعم الذي يقدمه المكتب منذ إنشائه ووفقا لولايته، جمهورية أفريقيا الوسطى في مجال الحكومة وإجراء الانتخابات في ظروف جيدة وإجراء عمليات نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج وتنفيذ إصلاح القطاع الأمني.
	139 - وفي هذا الصدد، رحبت اللجنة بالدعم المتعدد الأوجه الذي يقدمه المكتب وغيره من الشركاء الخارجيين إلى العملية الانتخابية برمتها في جمهورية أفريقيا الوسطى. وأثنت على دور الإشراف والتنسيق المهم الذي يضطلع به المكتب في هذا البلد في جميع الأنشطة المتعلقة بالتحضير لعملية نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج وبإجرائها.
	140 - كما أعربت اللجنة عن ارتياحها إزاء التعاون القائم بين المكتب وبعثة توطيد السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى، التي أسند إليها عدد من المهام وفقا للأحكام الواردة في ”الورقة الإطارية لإطلاق عملية نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج“، المعتمدة في ليبرفيل في 20 تشرين الثاني/نوفمبر 2008. 
	141 - وإضافة إلى ذلك، تابعت اللجنة باهتمام كبير البيان الذي أدلى به الاتحاد الأفريقي بشأن أنشطته المتعلقة بالسلام والأمن، لصالح بلدان وسط أفريقيا خاصة. وفي هذا السياق، رحبت اللجنة بافتتاح مفوضية الاتحاد الأفريقي مكاتب اتصال مختلفة في وسط أفريقيا، لا سيما في بوجومبورا وبانغي وكينشاسا وغوما وياوندي.
	142 - وإضافة إلى مكاتب الاتصال المذكورة، يقوم الاتحاد الأفريقي بوضع برامج محددة لمتابعة المسائل الشاملة المتعلقة بتعزيز السلام، لا سيما برنامج الحدود الذي له بعد في وسط أفريقيا، والسياسة الأفريقية في مجال إعادة البناء بعد انتهاء النزاعات وفي مجال التنمية. وحثت اللجنة الاتحاد الأفريقي على مواصلة تعاونه مع لجنة الأمم المتحدة لبناء السلام، وخاصة لتقديم الدعم إلى بلدان وسط أفريقيا، مثل بوروندي وجمهورية أفريقيا الوسطى، المدرجة في جدول أعمالها.
	143 - ورحبت اللجنة أيضا بإضفاء الاتحاد الأفريقي طابعا مؤسسيا على الاجتماعات بشأن مجتمع رعاة امبورورو الرُّحَّل في وسط أفريقيا. ورحبت بالأنشطة التي يضطلع بها الاتحاد الأفريقي في مجال مكافحة الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وإصلاح القطاع الأمني وتنفيذ قرار مجلس الأمن 1325 (2000) ومكافحة انعدام الأمن البحري في إطار استراتيجيته الشاملة للسلامة والأمن البحري في أفريقيا.
	عاشرا - تقرير الأمانة العامة للجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا عن التطور المؤسسي للهياكل والآليات دون الإقليمية المعنية بالسلام والأمن، بما في ذلك حالة التصديق على البروتوكول المتعلق بمجلس السلام والأمن في وسط أفريقيا، ومواثيق عدم الاعتداء والمساعدة المتبادلة والقوة متعددة الجنسيات لأفريقيا الوسطى، وإقامة الشركات الاستراتيجية
	144 - أحاطت اللجنة علما بالعرض الذي قدمته الأمانة العامة للجماعة الاقتصادية بشأن تطور هياكلها وآلياتها المعنية بالسلام والأمن والاستقرار.
	145 - وخلال الأشهر الستة الأخيرة، قامت هيئات الجماعة الاقتصادية بالنظر في مشروع الشراكة مع حكومة الولايات المتحدة، على غرار الجماعات الاقتصادية الإقليمية الأخرى في القارة. وفي نجامينا، تلقى مجلس وزراء مجلس السلام والأمن في وسط أفريقيا في 4 نيسان/أبريل 2010 العناصر الأولى لهذا الملف وطلب إلى الأمانة العامة تقديم الملف من جديد بعد إدخال المعلومات التكميلية اللازمة قبل تصديقه.
	146 - فقد طلبت السلطات الأمريكية فعلا إبرام اتفاق مساعدة مع الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا وطلبت الأمانة العامة بدورها إذنا رسميا للتوقيع الفعلي على الاتفاق الذي يستبعد وجود القيادة الأمريكية في أفريقيا.
	147 - أما في ما يخص الوسائل الأخرى لمجلس السلام والأمن لوسط أفريقيا، أي آلية الإنذار المبكر لوسط أفريقيا والقوة المتعددة الجنسيات لوسط أفريقيا، فيتواصل بصفة عادية تعزيز قدراتها على التدخل. ومنحت حكومة غينيا الاستوائية مؤخرا أماكن ينتظر أن تأوي في مالابو الهيئة الجديدة للجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا التي هي شبكة برلمانيي وسط أفريقيا. وبالنظر إلى أن للجماعة الاقتصادية والنقدية لوسط أفريقيا برلمان قائم بالفعل، سيحدد مشروع الترشيد الحالي اختيار برلمان واحد أو برلمانين.
	148 - وترحب اللجنة بالإقامة الفعلية لمكتب الأمم المتحدة الإقليمي لوسط أفريقيا في ليبرفيل يوم 2 آذار/مارس 2011. وتتعهد فضلا عن ذلك بالتعاون النشط مع هذا المكتب الجديد في القيام بمهمته، لا سيما في ما يتعلق بمنع نشوب النزاعات وإدارتها. وتدعو جميع الدول الأعضاء والشركاء الدوليين إلى منح دعمهم الكامل للمكتب. وأحاطت اللجنة علما بمشاركة الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا في الهيكل الأفريقي للسلام والأمن. وبالإضافة إلى ذلك، تواصل الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا، من خلال بعثة توطيد السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى وبتأييد من الاتحاد الأوروبي، دعمها المتعدد الأشكال لجمهورية أفريقيا الوسطى. ولاحظت اللجنة مواصلة التعاون الدينامي في مجال نزع السلاح بين الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا ومركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا و المركز الإقليمي للأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة.
	حادي عشر - تقرير مركز الأمم المتحدة دون الإقليمي لحقوق الإنسان والديمقراطية في وسط أفريقيا، بما في ذلك الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال 
	149 -  تابعت اللجنة باهتمام عرض مركز الأمم المتحدة دون الإقليمي لحقوق الإنسان والديمقراطية في وسط أفريقيا ورسالة المقررة الخاصة للأمم المتحدة حول الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال. وأشادت بالطريقة التي يحقق بها المركز أهدافه، لا سيما في ميدان متابعة حركات السكان وأثرها على السلام والأمن في وسط أفريقيا. 
	150 - وأقرت اللجنة بأن حركات السكان تمثل في المنطقة دون الإقليمية تحديات متعلقة بالأمن البشري واحترام حقوق الإنسان في نفس الوقت. لكن الدول الأعضاء واعية أيضا بأن الهجرة تشكل كذلك فرصة من أجل اندماج سياسي واقتصادي أفضل في وسط أفريقيا. هذا هو السبب الذي جعلها تقول بأنها تدرك أهمية الجهود التي يبذلها المركز الذي يعمل من أجل تقوية الحوار بين دول ومنظمات المنطقة دون الإقليمية حول المسائل المتعلقة بالهجرة وحقوق الإنسان. وفي هذا الإطار، شجعت اللجنة الدول الأعضاء على تملك نتائج الحوار دون الإقليمي حول الهجرة وحقوق الإنسان الذي نظمه المركز في ياوندي في الفترة من 6 إلى 8 كانون الأول/ديسمبر 2010. والأمر يتعلق، على سبيل الإشارة فقط، بالحاجة للتصديق على الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم وتنفيذها، ومواءمة التشريعات الوطنية وفقا للمعايير الدولية لحقوق الإنسان، بما في ذلك الالتزامات القائمة المرتبطة بالصكوك الدولية المتعلقة بحقوق الإنسان في ما يخص الهجرة.
	151 - وينبغي أن تضاف إلى هذه التوصيات تلك المتعلقة باعتماد وتنفيذ السياسات الوطنية لإدارة الهجرة المبنية على نهج حقوق الإنسان، وتعزيز قدرات الجهات الفاعلة المشتركة في إدارة حركات السكان وحقوق الإنسان فضلا عن استحداث هيئات متعددة القطاعات من أجل التشاور والتبادل والحوار حول الهجرة وحقوق الإنسان مع المشاركة الفعلية للمجتمع المدني. 
	152 - وعلاوة على ذلك، أدانت اللجنة بشدة الاتجار بالبشر كيفما كان شكله والمكان الذي يمارس فيه. وفي هذا الإطار، حيت المبادرات التي اتخذتها المقررة الخاصة المعنية بالاتجار بالبشر، وبخاصة النساء والأطفال، من أجل مكافحة هذه الظاهرة.
	153 - وشجعت اللجنة الدول الأعضاء على تنفيذ الاتفاق المتعدد الأطراف للتعاون الإقليمي في مجال محاربة الاتجار بالبشر، وبخاصة النساء والأطفال، في غرب ووسط أفريقيا المبرم في عام 2006 بين الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا والجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا. وكررت دعمها لأنشطة المركز وأعربت عن رضاها عن العمل المنجز خلال الفترة المشمولة بالتقرير.
	154 - وأخيرا، شجعت اللجنة مرة أخرى المركز على مواصلة تقديم مساعدته إلى الهيئات الحكومية الدولية في المنطقة دون الإقليمية، والمؤسسات العامة الوطنية ومنظمات المجتمع المدني في ما يتعلق بحقوق الإنسان والديمقراطية في وسط أفريقيا.
	ثاني عشر - استعراض الحالة المالية للجنة: تنفيذ الدول الأعضاء لإعلان ليبرفيل
	155 - أحاطت اللجنة علما بالتدابير التي اتخذتها الدول الأعضاء من أجل دفع مساهماتها المالية المتعلقة بتنفيذ إعلان ليبرفيل. وشكرت الدول التي سبق ودفعت مساهماتها إلى الصندوق الاستئماني للجنة.
	156 - وشجعت اللجنة جميع الدول الأعضاء على الالتزام بدفع الاشتراكات على نحو منتظم. ودعت أيضا الدول الأعضاء الأخرى في الأمم المتحدة والمانحين إلى دفع مساهمات مالية للصندوق الاستئماني للجنة.
	ثالث عشر -  مكان وموعد الاجتماع المقبل
	157 - قررت اللجنة عقد اجتماعها الوزاري الثالث والثلاثين في بانغي خلال النصف الأول من أيلول/سبتمبر 2011.
	158 - وسيتم لاحقا إبلاغ الدول الأعضاء بموعد الاجتماع المحدد.
	159 - وقررت اللجنة أن يعقد الاجتماع الوزاري الرابع والثلاثين في بوجمبورا.
	رابع عشر - مسائل متنوعة، بما في ذلك أثر تغير المناخ على السلام والأمن في وسط أفريقيا 
	160 - تابعت اللجنة بانتباه كبير عرضي جمهورية الكونغو الديمقراطية وجمهورية سان تومي وبرينسيبي الديمقراطية حول أثر تغير المناخ على السلام والأمن في المنطقة دون الإقليمية. وتبادلت الدول وجهات نظرها حول هذه الظاهرة التي تشكل تهديدا حقيقيا لاستقرار المؤسسات وطمأنينة السكان.
	161 - وأعربت اللجنة عن قلقها إزاء التدهور المتواصل لحوض الكونغو، الذي يشكل تهديدا حقيقيا وعاملا من عوامل انعدام الاستقرار. ووجهت نداء إلى المجتمع الدولي كي يدعم حفظ البيئة في حوض الكونغو.
	162 - وبالإضافة إلى ذلك، حيت اللجنة تنظيم مؤتمر القمة الأول للأحواض الحرجية المدارية الثلاثة في برازافيل في حزيران/يونيه 2011.
	163 - وفيما يتعلق بأساليب عملها، أوصت اللجنة الأمانة بتنظيم دورة الخبراء في مرحلتين، ابتداء من الاجتماع الوزاري الثالث والثلاثين. ستخصص المرحلة الأولى، التي تتعلق باليومين الأولين للأعمال، للمناقشة العامة وينتظر أن تكرس من الآن فصاعدا المرحلة الثانية، التي تتعلق باليوم الثالث، للمناقشة المواضيعية.
	164 - وردا على رسالة وفد الغابون، قررت اللجنة بأن تدرج في جدول أعمال اجتماعاتها الوزارية المقبلة النظر في القرار 65/189 الذي اتخذته الجمعية العامة للأمم المتحدة بناء على مبادرة الغابون يوم 2 كانون الأول/ديسمبر 2010 والذي يتعلق بحالة الأرامل والأطفال.
	خامس عشر - اعتماد تقرير الاجتماع الوزاري الثاني والثلاثين
	165 - اعتمدت اللجنة هذا التقرير يوم 16 آذار/مارس 2011. وأعربت عن تهانيها للأمانة العامة على الروح المهنية التي تحلت بها وجودة العمل المنجز.
	166 - وتكرر اللجنة الإعراب عن امتنانها للأمين العام للأمم المتحدة لإسهامه في تنشيط أعمالها وفي إحلال السلام والأمن في وسط أفريقيا. 
	جيم - كلمة شكر 
	167 - فيما يلي قرار الإعراب عن الشكر الذي تُلي:
	”نحن، ممثلي الدول الأعضاء في لجنة الأمم المتحدة الاستشارية الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا، إذ نجتمع بمناسبة الاجتماع الوزاري الثاني والثلاثين المعقود من 12 إلى 16 آذار/مارس 2011 بسان تومي (جمهورية سان تومي وبرينسيبي الديمقراطية)،
	”نؤكد من جديد تمسكنا بمثل السلام والاستقرار والأمن التي تشتد حاجة شعوبنا إليها ويقتضيها تحقيق التنمية الاجتماعية والاقتصادية في منطقتنا دون الإقليمية؛
	”نشيد بالجهود التي تبذلها بلداننا، فرادى ومجتمعة، في سبيل تحقيق السلام والأمن والاستقرار والتنمية. ”نشيد بمناخ الوئام والإخاء والثقة المتبادلة الذي ساد طوال المدة التي استغرقتها أعمالنا؛
	”نعرب عن خالص شكرنا وعميق امتناننا لفخامة السيد فراديك بانديرا ميلو دي مينيزيس، رئيس الجمهورية وكذلك لحكومة وشعب جمهورية سان تومي وبرينسيبي الديمقراطية، على حفاوة الاستقبال والعناية الأخوية التي حظينا بهما خلال مقامنا في سان تومي وبرينسيبي“.
	حرر في سان تومي يوم 16 آذار/مارس 2011.
	المرفق الأول
	إعلان سان تومي المتعلق بموقف وسط أفريقيا الموحّد إزاء معاهدة تجارة الأسلحة 
	نحن، وزراء ورؤساء وفود الدول الأعضاء في لجنة الأمم المتحدة الاستشارية الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا، المجتمعون في سان تومي من 12 إلى 16 آذار/ مارس 2011، بمناسبة الاجتماع الوزاري الثاني والثلاثين للجنة،
	إذ نشير إلى القرار 64/48 الذي قررت فيه الجمعية العامة للأمم المتحدة أن تدعو إلى عقد مؤتمر للأمم المتحدة في عام 2012 بشأن إبرام معاهدة لتجارة الأسلحة؛
	وإذ نحرص على الاضطلاع بدور رئيسي في المفاوضات الجارية بشأن إبرام معاهدة لتجارة الأسلحة تراعي شواغل وسط أفريقيا فيما يتعلق بالتجارة والاتجار غير المشروعين بالأسلحة الخفيفة والأسلحة الصغيرة؛ 
	وإذ نضع في اعتبارنا ضرورة اعتماد موقف موحد ومتسق في وسط أفريقيا إزاء عملية وضع معاهدة لتجارة الأسلحة، بما يصب في مصلحة هذه المنطقة دون الإقليمية، 
	وإذ نستند إلى:
	(أ) برنامج عمل الأمم المتحدة لمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الخفيفة بجميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه؛ 
	(ب) بروتوكول الأمم المتحدة لمكافحة صنع الأسلحة النارية وأجزائها ومكوناتها وذخيرتها والاتجار بها بصورة غير مشروعة، المكمل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الحدود الوطنية؛ 
	(ج) الصك الدولي لتمكين الدول من الكشف عن الأسلحة الخفيفة والأسلحة الصغيرة غير المشروعة وتعقبها في الوقت المناسب وبطريقة موثوق بها؛ 
	(د) القرار 1373 (2001) الصادر عن مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة المتعلق بقمع تمويل الإرهاب، وقرار الجمعية العامة 60/288 المتعلق باستراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب؛
	(هـ) إعلان باماكو المتعلق بالموقف الأفريقي الموحد إزاء انتشار الأسلحة الخفيفة والأسلحة الصغيرة وتداولها والاتجار بها بصورة غير مشروعة؛ 
	(و) بروتوكول عدم الاعتداء الذي وقّعته الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا؛ 
	(ز) ميثاق المساعدة المتبادلة الذي أبرمته الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا؛ 
	(ح) المعاهدة التأسيسية للجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا؛ 
	(ط) البروتوكول المتعلق بمجلس السلام والأمن في وسط أفريقيا؛ 
	(ي) برنامج الأنشطة ذات الأولوية لبرازافيل المتعلق بتنفيذ برنامج عمل الأمم المتحدة؛ 
	(ك) اتفاقية وسط أفريقيا لمراقبة الأسلحة الخفيفة والأسلحة الصغيرة وذخائرها وجميع القطع والمكونات التي يمكن أن تستخدم في صنعها وإصلاحها وتركيبها المسماة ”اتفاقية كينشاسا“؛ 
	(ل) مدونة سلوك قوات الدفاع والأمن في وسط أفريقيا؛
	وإذ نسلم بأن مراقبة الأسلحة ونزع السلاح وعدم الانتشار ضرورية للحفاظ على السلم والأمن الدوليين وكذلك للتنمية؛
	وإذ نؤكد التزامنا بالمبادئ الأساسية التالية: 
	(أ) المقاصد والمبادئ المكرسة في ميثاق الأمم المتحدة والقانون التأسيسي للاتحاد الأفريقي؛ 
	(ب) الحق الأصيل لجميع الدول في الدفاع الفردي والجماعي عن النفس وفقا للمادة 51 من ميثاق الأمم المتحدة؛ وبروتوكول عدم الاعتداء الذي وقّعته الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا وميثاق المساعدة المتبادلة الذي أبرمته هذه الجماعة؛ 
	(ج) الحظر العام لاستخدام القوة واحترام مبادئ تسوية المنازعات بالوسائل السلمية وعدم التدخل في الشؤون الداخلية للدول، على النحو المنصوص عليه في المادة 2 من ميثاق الأمم المتحدة؛ 
	(د) الأهداف والمبادئ المنصوص عليها في البروتوكول المتعلق بمجلس السلام والأمن في وسط أفريقيا وفي اتفاقية كينشاسا؛
	(هـ) الاعتراف بالمسؤولية الرئيسية للدول في مجال تجارة الأسلحة التقليدية ونقلها ومسؤوليات كل من المصدرين والمستوردين؛ 
	(و) ضرورة الحصول على إذن صريح من السلطات الحكومية المختصة لنقل الأسلحة التقليدية، ولا سيما الأسلحة الخفيفة والأسلحة الصغيرة، وضرورة حظر عمليات نقل الأسلحة إلى الجهات المسلحة من غير الدول بشكل واضح؛ 
	(ز) حق جميع الدول في تصنيع واستيراد وتصدير ونقل وحيازة الأسلحة التقليدية لأغراض مشروعة من قبيل الدفاع والأمن وحفظ النظام والمشاركة في عمليات دعم السلام؛ 
	(ح) التزام جميع الدول بأن تحترم بشكل كامل قرارات حظر الأسلحة التي يفرضها مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة وأي قرار آخر يُتخذ بموجب ميثاق الأمم المتحدة؛ 
	(ط) الامتثال لأي التزامات أخرى يتم التعهد بها أو أي قرارات أخرى تُتخذ أو أي اتفاقات أخرى تُبرم على الصعيد الدولي أو الإقليمي أو دون الإقليمي فيما يتعلق بعدم الانتشار ومراقبة الأسلحة الخفيفة والأسلحة الصغيرة ونزع السلاح، وتكون الدول المعنية طرفاً فيها؛ 
	(ي) احترام القانون الدولي، ولا سيما القانون الدولي لحقوق الإنسان والقانون الإنساني الدولي وحقوق ومسؤوليات كل دولة بموجب ميثاق الأمم المتحدة؛ 
	(ك) التزام الدول باتخاذ تدابير لمنع تحويل الأسلحة التقليدية من القنوات القانونية إلى السوق غير المشروعة؛ 
	(ل) ضرورة منع ومكافحة واستئصال الاتجار غير المشروع بالأسلحة التقليدية، بما في ذلك الأسلحة الخفيفة والأسلحة الصغيرة وذخيرتها وجميع قطع الغيار والمكونات التي يمكن استخدامها في تصنيع هذه الأسلحة وإصلاحها وتجميعها؛ 
	وإذ ندرك أن موقف أعضاء اللجنة الموحّد يهدف إلى اتباع نهج منسق إزاء معاهدة تجارة الأسلحة باعتباره الوسيلة الأكثر فعالية وكفاءة لكفالة أن تراعي المعاهدة المقبلة مصالح المنطقة دون الإقليمية، وأن تحميها بشكل واضح،
	نعلن ما يلي: 
	ألف - نطاق تطبيق معاهدة تجارة الأسلحة 

	1 - يجب أن تأخذ معاهدة تجارة الأسلحة في الحسبان جميع أنواع الأسلحة التقليدية، بما في ذلك الأسلحة الخفيفة والأسلحة الصغيرة وذخيرتها وجميع قطع الغيار والمكونات التي يمكن استخدامها في تصنيع هذه الأسلحة وإصلاحها وتجميعها.
	2 - وتتضمن المعاملات أو الأنشطة التي تشملها معاهدة تجارة الأسلحة عمليات الاستيراد والتصدير والمرور العابر وإعادة الشحن والنقل والسمسرة والترخيص وإعادة التصدير والتحويل والتأجير والاقتراض والتنازل والتبرع. 
	3 - وينبغي أن يُسمح فقط بالمعاملات بين الدول وبالتالي لا يجب أن تُنقل الأسلحة إلى جهات مسلحة من غير الدول. 
	باء - بارامترات ومعايير موحدة لمعاهدة تجارة الأسلحة 

	4 - يجب أن تتضمن معاهدة تجارة الأسلحة عدداً من المعايير التي تتيح تقييم جميع عمليات نقل الأسلحة وأن تنص على منع أي عملية نقل في حالة عدم استيفاء أي من المعايير المتفق عليها. وتشمل هذه المعايير، في جملة أمور، مراعاة ما يلي: 
	(أ) امتثال عمليات نقل الأسلحة للالتزامات القانونية الدولية التي تعهّدت بها الدول المعنية، بما في ذلك الالتزامات المقررة بموجب ميثاق الأمم المتحدة وقرارات مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة المتعلقة بحظر الأسلحة والصكوك الدولية والإقليمية الأخرى الملزمة قانونا التي تُعد هذه الدول طرفا فيها أو القانون الدولي العرفي؛ 
	(ب) كفالة ألا يكون للأسلحة التي يتم نقلها أثر سلبي على السلم والأمن والاستقرار على الصعد الوطني والإقليمي والدولي وكذلك على التنمية الاجتماعية والاقتصادية المستدامة؛
	(ج) كفالة ألا تتسبب الأسلحة التي يتم نقلها في نشوء توترات أو أزمات أو أن تزيد من حدة التوترات والأزمات القائمة أو أن تطيل أمدها أو أن تُستخدم لارتكاب أعمال إرهابية؛ 
	(د) كفالة عدم تحويل الأسلحة، ولا سيما نحو الأسواق غير المشروعة أو الاستخدامات غير المأذون بها أو المستخدمين النهائيين غير المأذون لهم أو الجهات المسلحة من غير الدول؛ 
	(هـ) كفالة عدم استخدام الأسلحة التي يتم نقلها لارتكاب انتهاكات جسيمة لحقوق الإنسان والقانون الإنساني الدولي. 
	جيم - تنفيذ وتطبيق معاهدة تجارة الأسلحة 

	5 -  تنضم الدول الأعضاء في اللجنة إلى معاهدة تجارة الأسلحة الذي تفرض التزامات وطنية وتستند إلى هيئة دولية للمساعدة في عمليات التنفيذ والتطبيق والتحقق و/أو الرصد.
	لذلك من الضروري: 
	(أ) القيام، في إطار القوانين واللوائح الوطنية، بتحديد السلطات المسؤولة عن مراقبة ونقل الأسلحة وإصدار تصاريح لنقلها؛ 
	(ب) الاتفاق على عدد من المعايير الدنيا لإصدار شهادة الاستعمال النهائي وشهادة المستعمل النهائي وتأمينها؛ 
	(ج) تقديم تقرير كل سنتين عن القرارات أو الأنشطة المتصلة بالنقل إلى هيئة متخصصة، مع مراعاة إمكانية تقديم التقارير على المستوى الإقليمي؛ 
	(د) الاتفاق على مستوى المعلومات اللازمة لإعداد التقارير وطبيعة هذه المعلومات ونطاقها؛
	(هـ) القيام، حسب الاقتضاء، بتنمية القدرات الوطنية لإعداد التقارير على نحو فعال؛ 
	(و) الاتفاق على الإجراءات اللازمة لتسجيل المخزون وإدارته؛ 
	(ز) الاتفاق على إجراءات وآليات تسوية المنازعات؛ 
	(ح) إنشاء هيئة دولية لدعم التنفيذ على أن يتم الاتفاق بشأن طبيعتها وتكلفتها وولايتها؛ 
	(ط) إنشاء صندوق لمساعدة الضحايا وتمويل الأنشطة الأخرى ذات الصلة بتعزيز تطبيق معاهدة تجارة الأسلحة؛
	(ي) إدراج التعاون والمساعدة على الصعيد الدولي ضمن تنفيذ معاهدة تجارة الأسلحة، بما في ذلك من أجل تعزيز الثقة والشفافية على صعيد تدفقات الأسلحة؛ 
	(ك) وضع آليات وإجراءات للتحقق وفرض جزاءات على من يخالف أحكام معاهدة تجارة الأسلحة. 
	دال - توقيع معاهدة تجارة الأسلحة والتصديق عليها

	6 - تتعهد الدول الأعضاء بتوقيع معاهدة لتجارة الأسلحة تحدد معايير دولية موحدة شديدة الصرامة لنقل الأسلحة التقليدية، بما في ذلك الأسلحة الصغيرة، ينضم إليها أكبر عدد ممكن من الدول الأعضاء في الأمم المتحدة، علنا وبشفافية. 
	7 - وتتعهد الدول الأعضاء في اللجنة بالتصديق على معاهدة تجارة الأسلحة في أقرب وقت ممكن، وفقا للإجراءات الوطنية المعمول بها. وهم يحثون الأمانة العامة للجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا والشركاء الآخرين ذوي الصلة على اتخاذ الخطوات المناسبة لإطلاق حملة للدعوة والتوعية بفعالية وكفاءة من أجل التصديق على معاهدة تجارة الأسلحة بسرعة فور اعتمادها.
	هاء - تنفيذ معاهدة تجارة الأسلحة

	8 - تقع المسؤولية الحصرية عن تنفيذ معاهدة تجارة الأسلحة على عاتق الدول الأعضاء في اللجنة. غير أنه يمكن لهذه الدول أن تسعى، بدعم من الأمانة العامة للجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا واللجنة وغيرهما من الشركاء ذوي الصلة، للاستفادة من التعاون والمساعدة الدوليين من أجل التنفيذ الفعال لمعاهدة تجارة الأسلحة. 
	9 - ويجب على الأمانة العامة للجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا واللجنة العمل مع الهيئة الدولية لتوفير تأكيدات للأمانة في إطار رصد ومراقبة تنفيذ الدول الأعضاء في اللجنة للالتزامات المنصوص عليها بموجب معاهدة تجارة الأسلحة.
	10 - ويجب على الأمانة العامة للجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا أن تقوم، بالتعاون مع اللجنة، باتخاذ خطوات عاجلة لتزويد الوحدة المعنية بالأسلحة الخفيفة في إطار الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا بالقدرات اللازمة لتمكينها من تنسيق تنفيذ اتفاقية كينشاسا ورصد تنفيذ معاهدة تجارة الأسلحة بعد اعتمادها. 
	واو - الشراكة مع المجتمع المدني 

	11 - ينبغي على الدول الأعضاء في اللجنة والأمانة العامة للجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا واللجنة تيسير تعبئة منظمات المجتمع المدني والعمل في إطار من الشراكة معها من أجل: 
	(أ) دعم وضع معاهدة قوية وفعالة بشأن تجارة الأسلحة؛ 
	(ب) الترويج للتصديق على معاهدة تجارة الأسلحة وتنفيذها. 
	ولهذا الغرض، فإننا نعتزم، منذ بداية مرحلة التفاوض بشأن معاهدة تجارة الأسلحة وصولاً إلى مرحلة اعتمادها، القيام بما يلي:
	(أ) ضمان مشاركتنا الكاملة والفعالة في مختلف مراحل التفاوض وفي المحافل ذات الصلة بمعاهدة تجارة الأسلحة؛ 
	(ب) القيام، كل في إطار اختصاصه، وبدعم من الأمانة العامة للجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا واللجنة والشركاء الآخرين ذوي الصلة، بتوسيع نطاق فهمنا لما قد تشهده المنطقة من قضايا وتحديات وفرص متصلة بمعاهدة تجارة الأسلحة؛
	(ج) التشاور من أجل تنسيق مواقفنا المختلفة بشأن العناصر الرئيسية اللازمة لإبرام معاهدة لتجارة الأسلحة تتسم بالفعالية والتوازن؛
	(د) استخدام اتفاقية كينشاسا كمرجع لتقريب المواقف في ما بين دول وسط أفريقيا؛
	(هـ) تشجيع اتباع نهج منسق مع الاتحاد الأفريقي وغيره من الجماعات الاقتصادية الإقليمية من أجل اتخاذ موقف أفريقي موحد لضمان المشاركة الفعالة في المفاوضات بشأن معاهدة تجارة الأسلحة؛
	(و) التواصل مع المجموعات الإقليمية ولا سيما الاتحاد الأوروبي والجماعة الكاريـبـيـة والسوق المشتركة الجنوبية والجماعات الاقتصادية الإقليمية الأفريقية الأخرى وفرادى الدول، وذلك من خلال السفارات والبعثات الدائمة لدول وسط أفريقيا، وبدعم من الأمانة العامة للجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا وجميع الشركاء الآخرين ذوي الصلة، من أجل الحصول على دعم لموقفنا من المعاهدة المقبلة بشأن تجارة الأسلحة؛ 
	(ز) تشجيع المزيد من التآزر بين الأمانة العامة للجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا وجميع الشركاء ذوي الصلة والسفارات والبعثات الدائمة للدول في المنطقة دون الإقليمية لتبادل المعلومات بفعالية أكبر وتعزيز موقف وسط أفريقيا الموحّد؛
	وإثباتا لما تقدم، نعلن، نحن وزراء ورؤساء وفود الدول الأعضاء في لجنة الأمم المتحدة الاستشارية الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا أو ممثلونا المعيّنون، اعتماد الإعلان. 
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